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LA LABOR DIPLOMATICA DE DON ALBERTO
BLEST GANA

(Discurso lefdo en la sesién solemne que el Ateneo de Santiago celebrd
en homenaje a su memoria)

Sefiores;

No es cosa facil dar idea, en pocos rasgos, de la labor diplo-
matica llevada a eabo por don Alberto Blest Gana en el fras-
curso de los veinte afios que represent6 en Europa los intereses
de nuestro pafs. Mirada en conjunto, como podemos mirarla
ahora, fué una labor continua, habil, vigilante y de inmenso
valor para Chile, pero desgraciadamente, hasta hoy por lo me-
nos, sustraida al conocimiento piblico.

La diplomacia, en general, es una tarea ingrata porque es
silenciosa y reservada: a la publicidad trascienden mds sus fra-
casos que sus triunfos, y las gentes no conocen sus obstaculos
ocultos ni las dificultades que acumulan las pasiones, los inte-
reses y muchas veces la resuelta maldad de los hombres. Y po-
cas tareas, sin embargo, requieren mds exelentes condiciones
de capacidad personal, de flexibilidad de caracter, de aguda
perspicacia, y en ocasiones de firme y altiva dignidad. Estas
condiciones las da gratis a quien quiere la naturaleza y se per-
feccionan con la cultura y la experiencia en ¢l trato del mundo;
pero no se compran ni se aprenden de memoria en los libros
ni en los textos de la ciencia.

Y todavia se embaraza mds el ejercicio de la diplomacia
cuando inviste el agente la representacion de un pais pequefio,
desconocido y lejano, en presencia de las mds grandes poten-
tencias del orbe, que forman algo asi como la arisfocracia in-
ternacional. Entonces parece que todas las dificultades se acu-
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mularan simultaneamente, exigiendo del diplomético el mayor
rendimiento de sus facultades.

Esta fué la situacion que se presenté a don Alberto Blest
Gana, cuando a fines del afio 1867 fué nombrado por el Go.
bierno de Chile Ministro Plenipotenciario en Gran Bretaiia,
como sucesor inmediato de don Maximiano Errdzuriz, y dos
afios més tarde Ministro Plenipotenciario en Francia.

Propiamente no era un novieio en la carrera, porque ya ha-
bia desempefiado ad interim, por pocos meses, el puesto de En-
cargado de Negocios de Chile ante el Gobierno de Estados
Unidos.

El sefior Blest Gana estaba en plena juventud cuando sali6
para Buropa, y ya conocia el camino, porque siendo mozo ha-
bia estudiado en Francia, por encargo del Gobierno, el arte
militar, para dedicarse a la carrera de las armag, que abandono
poco despues, por incompatibilidad de espiritu, para ocupar
algunos empleos administrativos y dedicarse principalmente al
cultivo de las bellas letras. La opinién publica le era entera-
mente favorable por su talento, su ilustracién, su bello eardcter
y sus grandes y merecidos triunfos de novelista.

levaba, junto con sus instrucciones y sus credenciales, el
decidido propésito de servir a su pais con entusiasmo y celo, y
de regresar a él para reanudar su interrumpida labor literaria,
que lo tenia seducido. No debia regresar, sin embargo, y aun-
que su vida fué dilatada, mil cireunstancias se lo impidieron,
de esas circunstancias que tuercen y fuerzan la voluntad de los
hombres y parecen dirigir sus destinos.

La nota acaso dominante de su fisonomia moral fué su sen-
timiento de patriotismo, o mejor, de chilenismo, que le permi-
ti6 en sus ultimas novelas, deseribir, con la frescura del nato-
ral, las escenas y cuadros de la vida nacional. No son las esce-
nas de ahora, sino las de nuestros padres, las que ¢l mismo
habia vivido y de que conservaba empapado su espiritu.

Tste senfimiento profundo de su amor a la tierra, unido al
del cumplimiento del deber, fué el resorte secreto que hizo de
él un gran diplomatico y un gran servidor de Chile.

Corrieron a su cargo numerosas e importantes gestiones, no
solamente ante los gobiernos de Paris y de Londres, sino tam-
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bién ante la Santa Sede. De estas gestiones, tres por lo menos
pueden sefialarse entre las principales: la relativa a la cuestion
espafiola derivada de la guerra de 1865, la referente al nom-
bramiento del sefior Taforé como arzobispo de Santiago, y la
tocante a la guerra del Pacifico, que no puede considerarse en
realidad como una sola gestion, sino como multiples y hetero-
géneas gestiones de la mds desparramada actividad.

Y fuera de los negocios diplomaticos, su legacion fué una
agencia general que atendia fodos los considerables intereses
industriales y financieros que las diversas secretarias del go-
bierno tenian en Europa.

A estas tareas agregé motu propio el sefior Blest Gana la de
informar a su gobierno de todos los incidentes diplomaticos
que redundaran en el esclarecimiento y mejor inteligencia de
las practicas y prineipios del derecho de gentes, o que pudieran
dar origen al establecimiento de algunos nuevoes, La utilidad
de estas informaciones resulté inapreciable para la conducta
exterior del Gobierno de Chile y se puso de manifiesto en las
negociaciones que sobrevinieron con ocasion de la guerra del
Pacifico.

No siendo el derecho internacional un derecho codificado, su
ejercicio debe buscarse en los tratados o en las practicas y usos
de los Estados, mds que en las teorfas juridicas que no han te-
nidc aplicaciéon. Y aun mds, puede afirmarse que no hay ex-
torsion que cometa un Estado fuerte con otro mds débil que
no sea pogible justificar con argumentos puramente juridicos.

Entre estas informaciones, merece recordarse ]a relativa al
tratado que suscribieron en Washington los plenipotenciarios
de Inglaterra y de Estados Unidos, para poner término a las
reclamaciones que sustentaban los segundos contra Inglaterra
por los dafios que habfan inferido a su comercio los corsarios
confederados salidos de puertos ingleses. Lios principios con-
signados en ese tratado, tocantes al deber de los paises neufra-
les en la guerra marftima, principios que fueron revisados y
establecidos en el tribunal de arbitraje que funcioné en Gine-
bra, interesaban a todos los poderes internacionales, tanto mas,
cuanto que se dijo enténces que todos iban a ser invitados a
adherirse expresamente a ellos.
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No faltaron tampoco al sefior Blest Gana, en el desempefio
de sus funciones, incidentes diplométicos que no tuvieron en
sf positiva gravedad, pero que pudieron tenerla por las desfi-
guraciones y exageraciones que hicieran de ellos los intereses
particulares.

Adquiri6 gran volimen, por ejemplo, la reclamacion inter-
puesta por el capitdn de la marina mercante inglesa, Mr. J.
Hyde, contra el Gobierno de Chile por prisién arbitraria. Los
diarios de Inglaterra y de Francia publicaron en el mes de
Mayo de 1874, la noticia sensacional que el representante de
S. M. B. en Santiago habia exigido del Gobierno de la Repi-
blica la inmediata libertad del capitén Hyde y la indemniza-
cién de £ 25,000 por su detencién, declarando que en caso de
negativa de sus exigencias, pediria sus pasaportes. Aseguraban
también esos diarios que la escuadra inglesa del Pacifico se di-
rijia sobre Valparaiso.

La indole de esta noticia estaba calcada sobre la impresion
que se tenfa por aquellos afios en Buropa de los Estados his-
pano-americanos, y del desdén con que se trataban sus asuntos,
que se solucionaban siempre por la intimidacion o la fuerza.
~ Mientras tanto, lo sucedido era cosa distinta. El capitin

Hyde, de nacionalidad britanica, mandaba el vapor «Tacnas,
de la Compafiia de Vapores antecesora de la actual Compania
Inglesa, y en un viaje al norte, frente a las costas chilenas,
fuera del mar jurisdiccional de la Republica, naufragé al ama-
necer de un dfa de Marzo de 1874. En la catéstrofe perecieron
diecinueve personas, todas o en su mayor nimero chilenas y
se perdieron considerables capitales también chilenos. El capi-
tan Hyde fué juzgado y absuelto por una Corte Naval inglesa,
que sesioné en el Consulado de S. M. B. en Valparaiso; pero el
Juzgado de) Crimen del puerto instauré también un juicio para
esclarecimiento de los hechos y averiguacion de la culpabilidad
del capitin. Este sin prestar su confesion ni esperar el fallo
del Juez, emprendié viaje para Inglaterra, por lo cual fué
aprehendido y traido ante la Justicia.

Bl representante de Inglaterra sostuvo que las autoridades
nacionales no tenfan jurisdiceién sobre el capitan por el hecho
de haber ocurrido el naufragio fuera del mar territorial chile-
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no, por ser el bugue inglés y por haber sido ya juzgado y ab-
suelto por una Corte Naval inglesa; pero el Gobierno de Chile
sostuvo que los delitos o faltas que pudieran atribuirse a dicho
marino nabian sido cometidos en Valparaiso, que el naufragio
habia sido la consecuencia de esos delitos o faltas, que era un
principio inconeuso la jurisdiceion que tenfan los Estados para
conocer en los delitos que se cometen en su territorio, ya sea
por nacionales o estranjeros, porque quien tiene derecho a los
fines lo tiene también a los medios para alcanzarlos, que sin
ellos seria ilusorio el uso de ese derecho, y finalmente, que no
le era dado reconocer, ni aun indirectamente, la autoridad ni
el procedimiento de la Corte Naval inglesa que habia funcio-
nado en Valparaiso.

El capitan Hyde permanecié detenido corto tiempo, hasta
que fué absuelto por la Corte Suprema de Justicia por no apa-
recer actos culpables ejecutados en el puerto de salida y por no
naberse presentado reclamacion por responsabilidad civil en su
contra. El Gobierno de Inglaterra insistio, sin embargo, en que
se debfa indemnizar al capitin por los perjuicios que le habia
irrogado su detencion en las costas de Chile, sin fijar cantidad,
y el asunto se entregé-finalmente al arbitraje del Embajador
aleman en Léndres, conde Miinster. El sefior Blest Gana en-
contré manera de terminar la cuestién, sin necesidad del arbi-
traje, concediendo por mera via de gracia al capitdn Hyde la
modica suma de £ 200.

Otro incidente fué el relativo a la fundacién del reino de La
Araucanfa y de La Patagonia que pretendié llevar a cabo un
aventurero, Mr. Antonio de Tounens en 1860. Este incidente
revistio caracteres comicos y acaso alguna vez el sefior Blest
Gana debi6 pensar que era digno para un capitulo de sus no-
velas. Hoy dia a nosotros fodo esto nos parece extrafio y gro-
tesco y su protagonista un rey de burlas; pero, la verdad es que
la farsa tomo cuerpo, fué considerada seriamente por algunos
diarios franceses e ingleses, como «Le Gaulois» yla «Pall Mall
Gazette», y hallé en Inglalter]'a individuos que sirvieron de
agentes y ministros, y atin entr6 en los planes un banquero,
especulador a la gruesa ventura, como contratista de un cuan-
 tioso empréstito, que para armar una expedicion libertadora,

¢
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garantida con terrenos de Arauco, debia emitir el titulado rey.

Bl gefior Tounens lleg6 a Chile en 1858, con el objeto de
dedicarse al comercio y luego observé que los territorios de la
antigua Araucania no estaban sometidos de hecho a la sobera-
nia ni jurisdiecién de la Republica, por lo cual, a su juicio,
los indigenas podian constituirse en Estado independiente y
darse una organizacioén politica especial. El afio 60 se tué Tou-
nens a la Araucania, reuni6 algunas tribus; traté de sublevar-
las para destrufr las plazas fronterizas y se hizo proclamar jefe
y rey de ellas con el nombre de Orllie Antoine 1.°. Seguida-
mente promulgo la constitucion del nuevo reino, que refrendo
su secretario de Hstado, I. Desfontaine, y se anexé la Patago-
nia como parte integrante de sus dominios.

El Gobierno de Santiago lo hizo capturar y procesar como
perturbador del 6rden publico y por sentencia del Juzgado de
Los Angeles fué declarado demente, se mand6 sobreseer en la
causa y se le remitio a la Casa de Orates o a disposicion del En-
cargado de Negocios de Francia para el efecto de mandarlo a
su pais.

Volvié a su pais y alla comenzo de nuevo la mds activa pro-
paganda en busca de apoyo y capitales para la reivindicacion
de su trono, prometiendo las mds extraordinarias utilidades a
sus cooperadores.

La época era propicia para lanzar en Europa esta clase de
negocios, porque se estaba despertando en la opinién de los
principales paises el apetito de las conquistas de nuevas tie-
rras en otros continentes para convertirlas en colonias. Unos
miraban hacia el Africa y otros hacia Sud-América, olvidados
de la doctrina Monroe. La ignorancia de la jeografia y de la
historia de los Estados sud-americanos, facilitaba enormemen-
te el desarrollo de estos proyectos insensatos.

Tounens consigui6 interesar a muchas gentes, reunid algin
dinero y preparé una expedicién de dos buques mercantes que
debian salir de Inglaterra para las costas de Arauco. Kl sefior
Blest Gana tuvo al fin que tomar en serio la cuestién para ad-
vertir al piblico y prevenir a las autoridades, y no fueron po-
cas sus diligencias ante la prensa y ante)os Gobiernos de Ingla-
terra y Francia para cruzar y desbaratar esos planes.
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La primera negociacion en que intervino el sefior Blest Gana
apenas llegado a Londres, fué continuar la iniciada por su an-
tecesor para conseguir la salida de aguas inglesas con destino
a Chile de dos corbetas construidas en arsenales de Inglaterra
para la escuadra de Ja Republica. Estos buques, listos para el
servicio, estaban detenidos en el Tamesis a consecuencia del
estado de guerra que persistia entre las Republicas Aliadas del
Pacifico y Espana, y las gestiones diplomaticas del sefior Erra-
zuriz se habian dirigido a obtener del Gobierno de Gran Bre-
taria la licencia necesaria para su salida, licencia que no habia
podido obtenerse por los deberes que la neutralidad imponia al
gabinete de St. James.

Hubo necesidad de recurrir a la invencién de un expediente
que satisficiera esta circunstancia, y que fué realmente muy
original y talvez el inico que se conozea en ja historia de las
guerras internacionales. Consistié en que ambos beligerantes,
es decir, Espatia y Chile, solicitaron del gobierno inglés auto-
rizacién para sacar de los puertos de Inglaterra elementos bé-
licos navales por valores equivalentes, dejando a salvo de este
modo la neutralidad del Reino Unido.

Pero como Espafia deseaba extraer dos fragatas blindadas y
Chile dos corbetas de madera, en lo que no habia compensa-
cién de valores, se estendi6 este acuerdo a todos los paises alia-
dos de Chile para que pudieran sacar otros elementos navales
hasta igualar el valor de los dos barcos espafioles.

Poco después bajo los auspicios de los Estados Unidos, se
firmé en Washington un Convenio de Tregua entre todas las
partes beligerantes, que modifico el estado irregular y anémalo
que habfa sucedido a las hostilidades entre las Republicas
Aliadas y Espafia,

Bl sefior Blest Gana fué encargado de dos gestiones ante la
Santa Sede; la primera, dirigida a obtener su aquiescencia para
la supresion del fuero eclesidstico, a la fecha de la discusion y
promulgacion en Chile del Cédigo Penal, obtuvo un éxito sa-
tistactorio; pero la segunda, destinada a conseguir la acepta-
cién del prebendado don Francisco de Paula Tator¢ para Arzo-
bispo de Santiago, fracas6 ante la negativa opuesta por el Santo
Padre al candidato presentado por el Gobierno de Chile. Y
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precisamente talvez en ninguna ofra de sus gestiones diploma-
ticas mostro el sefior Blest Gana mayor talento de polemista,
de argumentador, de agudeza y perspicacia de espiritu como
en esta larga y célebre cuestion de mds de cuatro afios.

La historia de los sucesos es reciente y basta recordar que
agito profundamente los dnimos religiosos. La entrega de los
pasaportes al obispo de Himeria, que habia venido a Chile
como Delegado de la Santa Sede, produjo la ruptura de rela-
ciones que se mantuvo subsistente de hecho hasta la preconi-
zacion del arzobispo sefior Casanova.

El sefior Blest Gana no se hizo ilusiones, desde el principio,
sobre el resultado de sus negociaciones por las influencias con-
trarias, secretas y muy eficaces que encontré en la Corte Pon-
tificia. Su correspondencia oficial es de la mds agradable lec-
tura, por su penetrante observacién, y por su fino colorido, que
lo hacen digno de los buenocs capitulos de sus novelas. En una
palabra, sisu gestion fracasd, no fué por falta del diplomatico,
gino por causas de otro 6rden que no estaba en sus manos remo-
ver ni obviar.

La guerra del Pacifico puso en la més dura prueba su carée-
ter y su talento. Su actividad se duplicé, se triplico, se mulii-
plico en todas direcciones y en las mde heterogéneas negocia-
ciones en defensa y proteccion de los intereses chilenos. Cayé
gobre sus hombros una ruda labor, en circunstancias que por
economias publicas se habfan suprimido todos los empleados
de su legacion, ménos el gecretario, don Carlos Morla.
¢ Hasta 1882 mantuvo su doble representacién en Parfs y en
Londres, y en este afto fué reemplazado en Londres por don
Mareial Martinez.

La ultima grave gestion que corrié a cargo del sefior Blest
Gana, derivada de las operaciones de la guerra del Pacifico,
fué la relacionada con los depésitos de guano de] Perd, desde
que las fuerzas de Chile ocuparon los territorios en que se en-
contraban situados. Esta cuestion asumi6 desde luego notoria
gravedad por los cuantiosos intereses que afectaba.

Hacer aqui su relacién, seria cosa larga y complicada, por-
que tuvo su origen en el acto del gobierno del Pert que habia
constituido agentes para la exportacién y venta del guano en
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Europa a una compafifa privilegiada, cuya residencia principal
era Léndres y que se conocia con la denominacién de «Peru:
vian Guano Company», que se comprometia por su parte a en-
tregar anualmente a ese gobierno la eantidad de £ 700,000 pox
cuenta del guano exportado a su consignacién. Los tenedores
de bonos de empréstitos del Perud, que tenian titulo hipoteca-
rio sobre el guano, no aceptaron en su mayor parte ese contra-
to y organizaron un Comité para defenderse con apoyo de su
gobierno respectivo. El gobierno de Chile puso fin al régimen
que encontré establecido, permitié a los tenedores de bonos
del Pert que exportaren por su cuenta, y mientras durara la
guerra, el guano de Tarapacd, mediante el pago de un derecho
de exportacién, mando liquidar las cuentas de los cargamentos
ya exportados y ordeno que el producto neto de la liquidacién
fuese entregado al Comité de Tenedores para su distribucion
entre ellos. La cuestion se complicé con la intervencion del go-
bierno francés en nombre de sus nacionales y con infinitos in-
cidentes de diversa naturaleza que hicieron de ella un verda-
dero nudo gordiano. Por fin la solucién la vino a dar la sen-
tencia del tribunal franco-chileno que funcioné en Lausanne
en 1901.

El afio 1887 obtuvo el sefior Blest Gana su jubilacion y re-
tiro del servicio y fué reemplazado en la plenipotencia de Fran-
cia por don Carlos Antunez. Mas tarde form¢é parte de la Dele-
gacion que represento a Chile en el Congreso Pan-Americano
de Méjico.

Dejadas de mano sus funciones diplomaticas, pudo reanu-
dar al fin su ihterrumpida labor literaria, que habia cortado a
su salida de Chile, y volvi6 a la rememoracién del pasado.

Sinti6 la nostalgia de su tierra y a ella dedicé sus tltimos
afectos. El sefior Blest Gana no fué jamds un trasplantado en
tierra extranjera.

Dediquemos nosotros un momento a su memoria, a la me-
moria de ese hombre ilustre, que figurard en las paginas dela
historia de la diplomécia de Chile con el mismo honor con que
ya figura en la historia de las bellas letras nacionales. Una-
mos su recuerdo al de sus otros dos hermanos, dignos también
de la consideracion de sus compatriotas: Don Joaquin i don
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Guillermo Blest Gana. El primero figuré con brillo en la poli-
tica y en el foro; el segundo fué un sagaz diplomatico y un
amable y dulce poeta.

Elevemos nuestro pensamiento y llegue a ellos, en la man-
sion serena y perdurable dela paz, la expresion de este ho-
menaje.

Ricarpo MoxnraneEr BELLO.



LA DORMILONA

Media noche. La nifiera Varka, que tiene frece afios, mece
la cuna y canturrea en voz apenas perceptible:

duerme nifo chiquito,
hasta mafiana......»

Al pie del icono arde un quinqué con pantalla verdosa. A tra-
vés del cuarto, de pared a pared, se extiende una cuerda de la
que penden varios pafiales y un par de pantalones grandes, ne-
gros. En el techo, sobre el quinqué, tiembla un manchén verdus-
co. Los pafiales y los calzones proyectan sombras alargadas so-
bre la chimenea, sobre la cuna, sobre Varka... Cuando oscila
la llama del quinqué, el manchoén y las sombras se mueven,
como si el viento los agitara. La atmosfera es sofocante. Se
huele a ropa sucia.

Bl nifio llora. Estd ronco y débil de tanto llorar, pero conti-
nia llorando, y no hay manera de hacerle callar. Varka tiene
suefio. Se le cierran los ojos; se le dobla el cuello; le duele la
nuca... Apenas puede levantar los parpados ni mover los la-
bios. Tiene la sensacién de que la cara se le ha petrificado, y
de que la cabeza se le ha ido arrugando hasta convertirse en
una cabeza de alfiler. Na...na—Dbalbucea— duerme nifio chiqui-
to, hasta mafiana...

En una grieta de la chimenea chirria un grillo. En la habi-
tacion paredafia, tras de la puerta, roncan a pierna suelta el
amo de Varka y Atanasio, el peén. La cuna rechina quejum-
brosamente. Varka resonga... Y los dos sonidos se acoplan sua-
vemente, formando una cantilena agradable a los oidos de los
que duermen. Para Varka, esta musica resulta irritante y opre-
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siva, pues invita a dormir, y dormir es imposible. Si Varka,
Dios no lo consienta, se durmiera, sus amos le pegarian.

La luz del quinqué temblequea. El manchén verde y las
sombran recorren el cuarto; suben, bajan por los muros, y pe-
nefran en los 0jos semiabiertos e inméviles de Varka, amasan-
«do en sa cerebro adormilado imdgenes borrosas.

Varka ve un monton de nubes negras que van por el cielo, las
unas tras de las otras, llorando como el nifio. De pronto sopla
un huracdn. Las nubes desaparecen, y Varka descubre una es-
paciosa carrefera toda cubierta de lodo. A lo largo del camino,
rueda una retahila inacabable de carretas. Infinitos hombres,
con pesadas alforjas a los hombres, se arrastran penosamente
hundiéndose hasta las rodillas en el lodazal.

Entre los hombres y las carretas, van y vienen giganteseas,
enormes sombras sin forma. A ambos lados de la calzada, a
través de una neblina espesa y aguanosa, se columbran los pi-
cachos de abruptas serranfas. Stbitamente, las scmbras enor-
mes y los caminantes de las alforjas se hunden y desaparecen
en el barro movedizo.

—«;Qué quiere decir esto?s—se pregunta Varka.

—«jVan a dormir, van a dormirl—responde una voz que re-
tumba en los recovecos de las sierras.

Y los despeados caminantes descansan ricamente de la fati-
ga, duermen profundamente, aunque los cuervos, apostados en
los hilos del telégrafo, graznan y quieren despertarlos llorando
como el nifio.

W N na,
duerme nifio chiguito,
hasta masiana...

Ahora Varka se ve en un aposento obscuro y miserable. En
el suelo yace moribundo su padre, Yéfim Stepanoff. Varka no
puede verlo, pero oye sus movimientos y sus quejidos. Segun
sus propias palabras, tiene «<una quebradura». El dolor es tan
intenso que ni hablar puede. De su garganta sélo sale un so-
nido silbante, inarticulado.

«Oh, oh, oh, oh...»
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La tia Pelageya, la madre de Varka,ha ido corriendo a de-
cirle al amo que Yéfim se esta muriendo. Ya hace mucho tiem-
po que se fué... jCusnto tarda! Varka, apoyada en la chime-
nea, escucha con angustia los quejidos de su padre. jOh, oh,
oh, oh!... Se oye el cascabeleo de un carruaje que se detiene a
la puerta de la barraca. Es el médico, que estd pasando unos.
dias con el amo. El médico entra en la barraca; la obscuridad
es tan grande que Varka no puede verlo, pero lo oye toser y
cerrar la puerta.

—iTraed una luzl—dice el doctor.

—iOh, oh, oh, oh!—responde Yéfim.

Pelageya corfe a la chimenea en busca de una caja de £0s-
foros. Pasa un minuto en silencio. El médico se hurga en el
bolsillo, saca una caja y enciende un fdésforo.

iEn seguida, en seguidal—exclama Pelageya y desaparece
por una puerta. Un minuto después entra con un cabo de vela.

Las mejillas de Yéfim estin encendidas, sus ojos chispean,
su mirada es tan penetrante que parece poder ver a través del
médico y a través del muro de la barraca.

—iVamos a ver hombre! ;Qué te pasa?—pregunta el doctor
inclinandose sobre Yéfim—¢Desde cuando estds ast?

—:Que qué me pasa? jQué me ha de pasar, Serior! Que me
ha llegado mi hora... Que me estoy muriendo...

—No digas tonterias, hombre... jEsto no es nadal

— Como usted mande, Sefior. Gracias, muchas gracias...
Pero yo no me asusto, Sefior. Si tenemos que morir, jqué le
vamos a hacer!... moriremos...
~ El doctor pasa con Yéfim una media hora. Después se le-
vanta y dice:

—Yo no puedo hacer nada... Tienes que ir al hospital; alli
te haran la operacién. Pero tienes que ir a prisa... sin pérdida
de tiempo. Ya es tarde, y todos los del hospital se habrdn acos-
tado... Pero no le hace. Yo te daré una carta. ;Me oyes?

— Batiushka, ¢y como lo vamos a llevar al hospital—excla-
ma Pelageya—si no tenemos caballo?

—No os preocupéis por eso. Yo le diré al amo que os preste
uno.



238 ANTON CHECEOFF

El médico se marcha, la luz se apaga, y Varka vuelve a oir
el monétono {Oh, oh, oh! de su padre. Al cabo de media hora,
otro carruaje llega a la puerta de la barraca. Es el carro para
transladar a Yéfim al hospital. . El carro se lleva a Yéfim ca-
rretera arriba...

Y anora comienza a rayar el alba de una hermosa mafiana
veraniega. Pelageya no estd en la barraca; ha ido al hospital a
ver como estd Yéfim... Llora una criatura, y Varka oye a al-
guien que canta con su propia voz:

Na... na... Na... na,
duerme nifio chiquito,
hasta manana...

Pelageya regresa del hospital, se santigua y musita:

—Anoche estaba mejor. Al amanecer entregé su alma a
Dios. El Padre Eterno lo tenga en su santa gloria... dicen que
lo llevamos demasiado tarde... debiamos haberlo llevado an-
tes... ;Qué le vamos a hacer? Resignacion... -

Varka sale al bosque y llora. De pronto alguien le da un ca-
chete en la nueca con tanta fuerza que su cabeza choca violen-
tamente contra el tronco de una haya corpulenta. Abre los
ojos, levanta la cabeza dolorida y ve al zapatero, su amo, en
frente de ella.

—¢Qué estds haciendo, bestia?—grita el amo. El nifio esta
llorando, y ti durmiendo tranquilamente.

El zapatero, furioso, le da una bofetada. Varka menea la ca-
beza, mece la cuna y masculla su canturreo. El manchén ver-
dusco del techo y la sombra de los calzones y pafales, tiem-
blan, se mofan de ella, y pronto vuelven a apoderarse de su
cerebro. Otra vez ve la carretera enfangada e interminable.
Los mismos hombres de las alforjas y las mismas sombras in-
formes yacen aun, profundamente dormidos en el barro mo-
vedizo. Al contemplarlos, Varka siente unas ansias locas de
dormir como ellos. Va a arrojarse al lodazal, cuando su madre
viene a decirle que tiene que ir al poblado en busca de trabajo.

—{Una limosna por amor de Dios!—va diciendo la tfa Pela-
geya a todos los viandantes que tropieza en la carretera.—jPor
amor de Dios, sefiorito, una limosnal...
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—Dame el nifio—truena una voz conocida.—Dame el nifio
—repite la miema voz furiosamente.—¢Estds durmiendo, ani-
mal?

Varka pega un salto y, mirando a su alrededor, recuerda
donde estd. No hay carretera, ni tfa Pelageya, ni mas personas
que su ama, que se ha levantado para darle de mamar a la
criatura. Mientras la rolliza mujer del zapatero alimenta y cal-
ma al bebé, Varka permanece de pié, inmoévil, en medio del
cuarto, aguardando a que concluya su ama.

Fuera, el cielo se ve azulado. En el cuarto, las sombras del
suelo y de los muros y el lamparéa verdoso del techo casi ban
desaparecido. Pronto sera de dia.

—Tomalo—dice el ama, abotonandose el corpifio.—No hay
manera de hacerlo callar. Alguna vieja le ha hecho mal de ojo.

Varka toma el nifio, lo acuesta, y comienza de nuevo a me-
cer la cuna. Las sombras y el manchén verdoso se han esfu-
mado por completo, y ya no hay nada en el cuarto que distraiga
su atencién. Pero ahora, como antes, tiene suefio, siente unas
ganas locas de dormir. Apoya la cabeza en la baranda de la
cuna y la mece empujando con todo el cuerpo, a fin de ahu-
yentar el suefio. Pero los parpados se le cierran, y la cabeza le
pesa como nunca.

—iVarka, enciende la chimeneal—grita la voz del amo al
otro lado de la puerta.

Es decir: al fin es la hora de levantarse y comenzar la faena
cotidiana. Varka deja la cuna y corre en busca de lefia al co-
bertizo. Estd encantada. Cuando anda o corre no siente la falta
de suefio tan intensamente como cuando estd senfada. Entra
la lefia, enciende la chimenea, y se da cuenta con regocijo de
que la cara que antes parecia de piedra, se le va desentume-
ciendo y de que sus pensamientos comienzan a aclararse.

—iVarka, prepara el samovar!

Varka astilla la lefia, y apenas le ha prendido fuego para
preparar el samovar, se oye una voz que manda:

——iVarka, limpia los zapatos!

Varka se sienta en el suelo, y mientras embetuna el calzado
piensa cudn delicioso seria poder zambullir la cabeza en uno
de los enormes, profundos zapatones de su amo, y quedarse
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asf dormida durante un rato... Y, sibitamente, el zapato que
tiene en la mano crece, se infla y llena todo el cuarto. Varka
deja caer el cepillo, pero en seguida sacude la cabeza, se res-
triega los ojos y mira fijamente al zapato para cerciorarse de
que ni ha crecido ni se mueve.

—iVarka, friega el portal!... jLos parroquianos se van a es-
candalizar si lo ven tan sucio!

Varka friega los escalones, arregla el cuarto, aviva el fuego,
y corre al taller. Hay mucho que hacer, y no le queda un mo-
mento libre.

Pero nada le aburre tanto como sentarse junto al fregador y
mondar patatas. Se le dobla la cabeza, las patatas brillan ante
sus 0]os, se le cae el cuchillo, y a su alrededor va y viene, sin
cesar, el ama, con las mangas remangadas y hablando en tono
chillén que se clava en los oidos de Varka. El servir a la mesa,
el fregar y el zurcir son otras tantas torturas. Hay, en verdad,
momentos en que, a pesar de las consecuencias, siente impul-
sos de echarse al suelo y dormir.

Transcurre el dia. Y contemplando como se van obscure:
ciendc las ventanas, Varka se oprime las sienes abotagadas y,
sin saber por qué, se sonrie. La obscuridad parece acariciar
sus pdrpados cansados y prometerle pronto un buen suefio.
Pero al anochecer la casa del zapatero se llena de visitas.

—iVarka, prepara el samovarl—grita el ama.

El samovar es pequefio y, antes de que los visitantes se can-
sen de beber té, es necesario llenarlo y calentarlo cinco veces
por lo menos. Después del té, Varka tiene que quedarse duran-
te una hora mirando a los visitantes y aguardando ordenes.

—Varka, acércate a la esquina y trae tres botellas de cer-
vezal

Varka salta de su asienfo, y mds que corre vuela, para es-
pantar el suefio.

—iVarka, vé por vodka! Varka, ¢dénde has puesto el tira-
buzén? {Varka, limpia los arenques!

Por fin se van las visitas. Se apagan las chimeneas. Los
amos se meten en la cama.

—iVarka, el nifio estd llorando!... jMece la cunal—dice el
dltimo mandato.
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En la chimenea chirria un grillo. El verdusco manchdn del
techo y las sombras de los pantalones y de los pafiales de nue-
vo comienzan a danzar ante los ojos semi-cerrados de la nifiera.
Se burlan de ella, la martirizan, y acaban por metérsele en log
sesos. Ella balbucea:

Na... na, Na... na
duerme ninio chiquato,
Lkasta magiana...

El nifio llora, brama, aulla... En el cerebro de Varka surgen
nuevamente la carretera fangosa, los hombres con alforjas a
cuestas, su madre Pelageya y su padre Yéfim. Se acuerda de
ellos, los reconoce a todos. Pero, en su somnolencia, no puede
comprender cudl es la horrible fuerza misteriosa que la ata de
piee y manos, que la aplasta, y convierte su vida en un peren-
ne martirio. Mira a su alrededor en busca del genio del mal
que se complace en atormentarla sin descanso. Pero no puede
encontrarlo. Por ultimo, exasperada, concentrando en los ojos
todas sus exhaustas energias, mira atenfamente al manchén
verdoso del techo, y al oir el llanto de la criatura, por fin des-
cubre al demonio que esta consumiendo su vida.

jEl nifio es el demonio!

Varka lanza una carcajada. Estd asombrada. ¢Como es posi-
ble que nunca, hasta ahora, se haya dado cuenta de una cosa
tan sencilla? Todo lo que la rodea—el manchén verdusco, las
sombras y el grillo—parece participar de su asombro y reirse
de su pasada estupidez.

En el cerebro de Varka ha surgido repentinamente una idea.
La idea se apodera de su accién. Varka se levanta de la ban:
queta, y, riéndose, con los ojos desmesuradamente abiertos, re-
corre a zancadas la habitacién. La idea de que pronto se va a
ver libre del genio maligno que durante tanto tiempo la ha es-
tado mortificando, llena su alma de esperanza y de alegria.

—DMatar al nifio, y, después, ja dormir! ja dorniir! ja dormir!...

Y sonriendo, y apretando los dientes, y amenazando con los

2
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dedos crispados al manchén verdoso que temblequea en el te-
cho, Varka se arroja, encorvada, sobre la cuna, y estrangula a
la criatura... En seguida se echa al suelo, y rebosando felici-
dad al pensar que al fin va a poder dormir a sus anchas, se
queda tan profundamente dormida, en un instante, como el
nifio muerto.

Antonx CHECKOFF,



LA SUBDIVISION DE LA PROPIEDAD RURAL

{Informe presentado a la Asamblea de Agricultores celebrada en Santiago
en Septiembre de 1919.)

La Sociedad Agronémica de Chile, estudiando los medios de
fomentar nuestra produceién agricola, insinué como el mas efi-
caz la division de la propiedad rural en lotes pequefios, desti-
nados a cultivos intensivos.

Bsta iniciativa se ha traducido en dos proyectos de lei, uno
presentado a la Cdmara de Diputados por la representacion
conservadora y otro de iniciativa del Ejecutivo, remitido a la
misma Camara con fecha 30 de Junio del afio en curso.

Coincidiendo ambos proyectos en la idea fundamental, la Co-
misién tomé el del Ejecutivo como base de estudio, sin perjui-
cio de considerar detenidamente las modificaciones de detalle
que contiene el proyecto de los Diputados.

El proyecto del Ejecutivo consiste en sustancia en una auto-
rizacion al Presidente de la Reptblica para que adquiera por
intermedio de la Caja de Orédito Hipotecario, previas propues.
tas ptiblicas, extensiones de terrenos regados para venderlos
en lotes de 5 a 25 hectareas a los particulares que deseen ex-
plotarlos. :

Los terrenos se pagaran con el producto de cinco millones
de pesos en vales de Tesoreria a tres afios plazo y con un in-
terés de siete por ciento, o de bonos de la deuda publica por
igual suma, con cineo por ciento de interés y uno de amorti-
zacion.

Lios adquirentes deberan pagar al contado el cinco por ciento
del precio, y el resto mediante una amortizacion que se desa.
rrollard en un periodo que no puede bajar de 30 afios ni exce-
der de 50.
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Entre los detalles del proyeeto, merece anotarse la disposi-
cién que limita las adquisiciones de terrenos a un radio que
no puede exceder de 12 kilémetros de las ciudades de Santia-
go, Talea y Concepeion y no mds de 4 de la linea férrea entre
el pueblo de Llai-Llai y la ciudad de Valparaiso.

La extension de la propiedad rural a elementos aptos para
conservarla y cultivarla debidamente, es entre los problemas re-
lacionados con nuestro desarrollo econémico y social, unos de
los que merece estudio mas detenido, tanto por su complegi-
dad, como por los benéficos resultados que serian consecuencia
de su solucion acertada.

El éxito de las medidas que se adopten depende, en primer
término, de que se basen en un concepto exacto de las condi-
ciones sociologicas que han determinado nuestro actual régi-
men de propiedad y de las dificultades con que tropieza su mo-
dificacion.

Esta circunstancia serfa suficiente para justificar el propdsi-
to de la Comisién de exponer, dntes de entrar al estudio de los
proyectos mismos, las bases sobre las cuales debe, a su juicio,
plantearse el problema de la divisién de la propiedad. Pero hay
otra circunstancia que hace necesaria esta tarea. El predmbulo
del proyecto de la representacién conservadora, es demasiado
sucinto y no aborda el fondo del problema: y el mensaje del
Ejecutivo contiene -una confusién lamentable de hechos y de
fenémenos econémicos y socioldgicos que revelan el mas com-
pleto desconocimiento, no sélo de nuestra realidad social, sino
también de nociones econdémicas y sociologicas fundamentales.

«Para los que estudian nuestra produceién agricola—dice el
mensaje—es un fenémeno casi incomprensible que el pais con
una superficie cultivable igual a la de Alemania no alcance a
alimentar a los 3.789,000 personas que en él habitan, siendo
que aquella nacién ha podido bastar para 70.000,000. Y bus-
cando explicacién al hecho, cree encontrarla en la circunstan-
cia de estar la propiedad agrupada en un corto nimero de perso-
nas. En Alemania hay una propiedad por cada diez habitantes;
y en Francia, una por cada siete; entre nosotros hay una por
cada 41 habitantes; y puesto que la extensién de uno y otro
pais no son superiores al nuestro, la causa de su mayor pro-
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duccién, deriva indudablemente de la escasa division de la pro-
piedad en Chile.

En otro terreno, en Nueva Zelandia, que es un pafs joven
como el nuestro, el 75 por ciento de las familias radicadas ahf
son propietarias; y se observa en el pafs un alto grado de bie-
nestar, estendido a todas las capas sociales, y hdbitos de vida
a la altura de los pueblos més civilizados de Europa. En Chile,
donde el nimero de propietarios es mucho ménos «se han
creado en el pais una relativa prosperidad para una parte pe-
quefia de su poblacién y escasos elementos de bienestar para
la gran masa de los habitantes, que no viven en las condicio-
nes normales que el progreso social requieve, ni disfrutan, por
consiguiente, de la cuota de felicidad a que son acreedores
todos los seres humanos». ;

Hay en todo esto, al lado de algunas observaciones exactas
y de anhelos justificados de progreso social, ingenuidades eco-
némicas y sociol6gicas, que casi no merecen el honor de tener-
se en ellas. Pero la afirmacién y la repeticién acaban por pro-
pagar los errores y originar leyes que son un factor de pertur-
bacién antes que de mejoramiento social.

Comienza el razonamiento del Ejecutivo por un error geo-
grafico. La relacion de la superficie total y la superficie agrico-
lamente aprovechable de los pafses varia tanto, que miéntras
el area encerrada en los limites de Chile es una y media vez
la de Franeia, la potencia agricola del territorio chileno, atin
supuestos iguales el estado de cultivo y la aptitud econémica
de la poblacion, apénas llega a la tercera parte de la de Francia.

Prescinde, en seguida, de la posicién geogréfica de los paises
que compara, de su proximidad o de su alejamiento de los
grandes centros de consumo; y olvida que al paso que hay re-
giones del globo, como las que cupieron en suerte al Uruguay
y a la Argentina, que por su configuracién y sus condiciones
climatéricas, estan adaptadas por la naturaleza misma al cul-
tivo, hay otras, como la que a nosotros nos cupo, que sélo lle-
gan a ser productivas mediante obras artificiales de regadio y

de desmonte que consumen la laboriosidad tenaz de muchas
generaciones.
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Continta luego discurriendo sobre el error econémico y so-
ciologico de prescindir de las aptitudes economicas de la po-
blacién. Si 70.000,000 de alemanes han podido casi alimen-
tarse en 540,000 kilometros cuadrados relativamente pobres,
esta maravilla es el resultado de su laboriosidad, de su frugali-
dad y de su destreza para obtener del suelo el maximo de su pro-
duccion y de los productos el maximo de aprovechamiento. Si
el tipo de vida social en Nueva Zelandia excede con mucho al
nuestro, es sencillamente porque una poblacién europea pura
se radicé en un ferritorio nuevo, escepcionalmente fértil, lle-
vando las aptitudes econdmicas y los habitos necesarios para
la vida civilizada ya adquiridos y fijados por la herencia en su
pais de orfgen. Esta civilizacién no es hija de la forma de la
propiedad, sino que, por el contrario, la forma de la propiedad
es reflejo de la uniformidad de eivilizacién en todos los ele-
mentos sociales,

Pasando a nuestro pais, la debilidad de la produccién agri-
cola es la resultante de todos los factores ya apuntados y de
la inferior aptitud econémica de la poblacién. Y esta inferiori-
dad no deriva, como cree el mensaje, ni del régimen de pro-
piedad, ni de los obstéculos opuestos por los grandes propietarios
al desarrollo de la iniciativa y de las aptitudes del proletariado
agricola. Lo mismo que los hdbitos inferiores de vida de que
hace caudal, es la consecuencia del retroceso mental producido
en Chile, como en toda la América espafiola, por el cruzamien-
to del conquistador con la raza aborigen, atin muy atrasada en
su evolucion y por el aislamiento y las condiciones generales
de la vida colonial.

Al constituirnos en nacién independiente, lo mismo que las
deméds Republicas hispano-americanas, carecfamos no sélo de
la capacidad necesaria para el gobierno demoeratico, sino tam-
bién de las aptitudes econdmicas que hacen posible la vida
civilizada de nuestros dias. Desde la independencia hasta hoy
hemos avanzado mucho.

Basta comparar lo que éramos y lo que produciamos en
1830, con lo que somos y con lo que producimos hoy. Y este
avance se ha debido, en parte principal, a la obra civilizadora
de los elementos sociales superiores, entre los cuales es menes-
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fer contar a los propietarios, segin el Ejecutivo, causa de la
estagnacién agricola y de la atrasada civilizacion de nuestro
pueblo.

A juicio de la Comisién debe apartarse de los propésitos per-
seguidos con estos proyectos la idea de intensificar y de abara-
tar la produccion agricola, mediante la divisién artificial de la
propiedad.

Las exajeradas expectativas que en otra época se cifraron
en la pequefia propiedad, han resultado desmentidas por la ex-
periencia. Por una parte los rapidos progresos de la maquina-
ria moderna, han aprovechado mds a la propiedad media y
grande que a la pequefia, Por otra parte, se ha visto que los
resultados admirables de la pequefia propiedad en alganas re-
giones de Europa, es la consecuencia, no del régimen, sino de
los hébitos y aptitudes del campesino; el fruto de una labor
enorme, en la cual participa toda la familia, la mujer, los
hijos, durante 12 o més horas del dfa.

No se puede afirmar hoy que un régimen de propiedad sea
preferible a otro, desde el punto de vista de la produceién. De-
pende de la poblacion, de sus aptitudes para la organizacién
del trabajo, de su laboriosidad, de sus hdbitos, de las condicio-
nes geoldgicas y climatéricas del territorio, que lo hacen mds
apto para determinadas explotaciones agricolas, y de otros fac-
tores que sélo pueden apreciarse con relacién a un pueblo
dado.

En la generalidad de los paises, los tres tipos de propiedad
responden a necesidades efectivas de la produccién. Cada uno
se adapta mejor a elertos cultivos y presenta inconvenientes
para ofros.

En cuanto al paralelismo que se creyé advertir entre la divi-
sion de la propiedad y el aumento de la produccién, hay que
distinguir si la divisién es determinada por las necesidades del
avance general de la civilizacién y de las mayores aptitudes
economicas de los habitantes, o si es una division artificial que
no refleja un aumento de eficiencia econémica. En el primer
caso, los resultados favorables sobre la produceion son mani-
fiestos; en el segundo, son generalmente nulos v hasta suelen
ser contraproducentes.
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En Chile la experiencia ha confirmado @mpliamente estas
observaciones de los sociélogos y de los economistas contem-
pordneos. La divisién de los latifundios de antafio en predios
de 150 a 1,000 hectdreas en la zona regada, determinada por
las exigencias del progreso y el desarrollo de las aptitudes eco-
némieas, ha sido benéfica para la produccién. En cambio, la
pequefia propiedad, en las regiones donde se ha constituido
espontdneamente, no siempre ha determinado un aumento de
la produceién con respecto a terrenos de la misma clase explo-
tados por el régimen de Ja propiedad grande y media.

Igual cosa ha ocurrido con los progresos agricolas. Ha sido
el gran propietario el que ha introducido todos los adelantos
en la explotacion agricola. La transformacién de los llanos eria-
zos del centro y centro norte, merced a las grandes obras de
riego, y de los bosques impenetrables del sur, en campos de
siembra y de pastoreo, ha sido obra suya. El estado de cultivo
de los fundos que caen dentro del tipo que la economia politi-
ca califica de gran propiedad es en lineas generales superior
al de la propiedad pequefia.

Nuestra produccion agricola es susceptible de considerable
aumento. La accion del Estado tiene en este terreno amplio
campo donde desarrollarse. Pero seria un gran error esperar
de la division artificial de la propiedad un acrecentamiento que
s6lo puede alcanzarse mediante estimulos de otro orden, como
ser el fomento de las obras de riego, el mejoramiento de las
vias de comunicacién y de transportes, de la ensefianza agri-
cola, ete.

La Comisién no espera, pues, de la pequefia propiedad rural
grandes resultados econdmicos. Pero cree, en cambio, que to-
dos los esfuerzos y sacrificios que haga el Estado para estimu-
lar su constitucién, estdn justificados dmpliamente por consi-
deraciones de indole econémice-social,

La propiedad es uno de los cimientos mds sélidos de la esta-
bilidad social.

Multiplicar el nimero de propietarios, es lastrar a un pue-
blo, es disminuir las probabilidades de transtornos y aumentar
las de un desarrollo ordenado y progresivo. La Comision estd
a este respecto en el mds completo acuerdo con la representa-
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cion conservadora y con la parte pertinente del mensaje del
Ejecutivo.

Desde este punto de vista, nosotros lo mismo que la genera-
lidad de los pueblos sudamericanos, estamos mal constituidos.
Limitdndose a la propiedad rural, segiin la estadistica, en Chile
existe un fundo por cada 41 habitantes. Habida cuenta de
nuestra posicion geogréfica, de nuestras condiciones geoldgi-
cas y climatéricas, del numero y del estado de las vias de co-
municacién y de la seguridad rural, el proceso de la division
de la propiedad no estd entre npsotros retrasado con relacion a
pueblos de igual grado de civilizacién. Pero la distancia que
nos separa de la relacion entre el nimero de propietarios y el
de habitantes en las naciones de Buropa occidental y central,
s todavia considerable. Hemos avanzado bastante, pero no lo
suficiente para alcanzar la relacién media de los pueblos bien
constituidos.

Si el aumento del niimero de propietarios rurales no hubie-
ra de rendir en Chile mads frutos que el de normalizar nuestra
estructura social, los exfuerzos y sacrificios que impusiera la
tarea de fomentarlo, estarian con exceso compensados.

Pero el fomento eficaz de la pequefia propiedad rural lleva
implicita la solucién de otros problemas que afectan profunda-
mente nuestro desarrollo econémico y social.

La extension de los beneficios de la propiedad entre los ha-
bitantes capacitados para explotarla, es sin duda unos de los
medios mds eficaces de que podemos disponer para levantar
las condiciones de vida de nuestro pueblo. La propiedad mo-
raliza al individuo, contribuye a alejarlo de la disipacién y de
la embriaguez, a condicién de que se haya despertado en él el
espiritu de adquisicién y reuna las aptitudes necesarias para
su cultivo. Si la propiedad no crea los buenos hdbitos y las
aptitudes, por lo menos consolida y conserva las que @l indivi-
duo recibe por herencia o adquiere mediante la educacién.

Nuestro pueblo, tan diferente de los europeos en su consti-
tucion social, casi carece de clase media. Uno de los problemas
que preocupa en estos momenfos a la opinion, es la necesidad
de estimular el desarrollo de este elemento social, sobre el cual
descansa la prosperidad y la solidez de algunas de las naciones
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que marchan a la cabeza dela civilizacion. Algunos de los
miembros de la Comision estiman, fundindose en razones so-
ciolégicas que no es éste el momento de exponer que la cons-
titucién de una clase media andloga a la de Francia es en Chi-
le improbable; pero todos coinciden en que, si este progreso
social es posible, la pequefia propiedad es el medio mas enér-
gico para realizarlo.

Queda, todavia, una ltima consideracion que ha pesado
fuertemente en el dnimo de la Comision.

Viene produciéndose desde afios atrds una corriente de po-
blacién, sin retorno, de,los campos a la ciudad. Empujada por
la inseguridad de la vida, los malos caminos, la falta de ser-
vicios médicos y de distracciones y las dificultades para educar
la familiaa, el campesino abandona la vida rural y se concen-
tra en la ciudad. El desdén por el trabajo manual y por la ac-
tividad econémica en general que deteriina en el educando la
ensefianza primaria y media, en la forma que actualmente se
da, ha acentuado en el ultimo tiempo €l éxodo de la poblacién
rural. El bijo del mayordomo, no aspira a ser administrador,
sino preceptor, escribiente y en wltimo extremo, empleado en
alguna actividad urbana. El hijo del administrador o del pe-
quefio propietario, desdefia con igual intensidad la explotacién
agricola; y aspira a graduarse de dentista, de contador, de pro-
fesor de Estado, de arquitecto, ete. El hijo del propietario de
100 o de 200 cuadras no desea ser agricultor mas activo, mas
progresista, y mds competente que el padre, y hace de la abo-
gacia, de la medicina, de la ingenieria o de otra profesién libe-
ral, y en su defecto, de los empleos puiblicos, el norte de su
vida.

La coucentracién urbana determinada por las exigencias del
industrialismo, es un fenémeno, cuyas consecuencias desde el
punto de vista de la conservacién fisica y moral de la raza,
principian a alarmar a los sociélogos, aun en los pueblos de alta
civilizacion.

Entre nosotros, las ventajas econdmicas de la concentracion
urbana, no existen por el momento. La poblacién rural atraida
a la ciudad por las causas apuntadas, en una proporcion que
excede las necesidades fabriles y comerciales, en buena parte
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no encuentra empleo a su actividad, y va a englosar la enorme
masa de parasitos que, como intermediarios inutiles, aspiran-
tes a empleados o simples ociosos, pululan en las ciudades del
centro del pais. El fenémeno se manifiesta aun en la parte
mas movediza de nuestra poblacién, el jornalero, siempre dis-
puesto a acudir alli donde abunda el trabajo. Durante los ulti-
mos afios ha habido déficit de brazos en los campos y exceso
permanente en las ciudades.

En cambio, los inconvenientes desde el punto de vista de la
conservacién fisiea y moral de la raza, se agravan, Nuestro pue-
blo, reacio a los hébitos higiénicos que requiere la vida urbana,
al agruparse en las ciudades, es victima de las enfermedades
sociales que socavan la vitalidad de nuestra raza. Basta poner-
ge en contacto con nuestra poblacién rural y urbana para ad-
vertir la profunda perturbacién moral que esperimentan las fa-
milias campesinas con la trasplantacién artificial a la ciudad.

Ahora bien, la pclitica que persiga la constifucion de la
pequefia propiedad rural lleva necesariamente implicita la re-
mocion de las causas que hoy determinan el abandono de los
campos. Serfa tarea inutil la divisién de la propiedad, si la in-
seguridad, la falta de servicios médicos y de escuelas y las su-
gestiones determinadas por la ensefianza, contintian empujan-
do al campesino hacia la ciudad.

Cualquiera que fuera la extensién que se diera a los ensayos
de division' que se piensa iniciar, sus resultados quedarfan anu-
lados por el proceso en sentido inverso que deriva de las causas
apuntadas. Si por cada pequefio propietario que se forme arti-
ficialmente, otro abandona o enagena su propiedad para radi-
carse en la ciudad, el fin perseguido por los proyectos no se
realizard jamds.

Mads atin, con la esperiencia de los ensayos ya realizados, no
es aventurado predeeir que, si conjuntamente con los nuevos
ensayos, no se modifican los factores de despoblacion rural, los
mismos pequefios propietarios formados por Ja accién del esta-
do, a la vuelta de poco tiempo abandonardn, en su mayor par-
te, la propiedad, originandose un desperdicio de trabajo y de
ahorro semejante al que han causado las poblaciones formadas
en los alrededores de Santiago.
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Pero si la Comision estd de acuerdo con los autores de los
proyectos en cuanto a la conveniencia de extender a mayor nu-
mero de personas la propiedad rural, no participa de la con-
fianza que abrigan en la eficacia de la medida que proponen.

Estima que los fundamentos de nuestro actual régimen de
propiedad son demasiado hondos para que pueda modificarlos
apreciablemente la adquisicion de terrenos destinados a ser
vendidos en pequefios lotes con facilidades de pago.

Si el régimen de propiedad que hoy tenemos tuviera funda-
mento semejante al de Inglaterra, por ejemplo; si fuera el re-
sultado de las trabas opuestas a la libre adquisicién de la pro-
piedad por la organizacién feudal, la constitucion de los sefio-
rios o las restricciones en provecho de las familias; si frente a
un terrateniente que, por prohibicién legal o por las exigencias
sefioriales, estd en la imposibilidad de vender o dividir su pro-
piedad, tuviéramos una poblacion campesina sobria, econdémi-
ca, laboriosa y competente, avida de ser propietaria, los dos
proyectos realizarfan ampliamente el fin que persiguen. Para
formar la pequeiia propiedad, bastaria remover las trabas que
impiden la divisién y adquirir grandes exfensiones de terrenos
para enagenarlos en lotes pequeios.

Pero el caso nuestro es precisamente lo opuesto. Tenemos
el régimen mas libre que existe en el mundo en materia de
propiedad. Cada individuo vende, compra, divide o agranda su
predio, segtin sus aptitudes, sus gustos y sus recursos, sin mas
limitacién que la indispensable para proteger a los incapaces
o0 asegurar el resultado de las acciones jadiciales. Ni siquiera
estorban la libre circulacién de la propiedad, prejuicios o exi-
gencias nobiliarias o supervivencias de las organizaciones que
las vicisitudes histéricas de otra época crearon en Europa. En
Chile es propietario todo el que desea y es capaz de serlo; y 81
s6lo hay un propietario por cada 41 habitantes, es sencillamen-
te porque de cada 41 habitantes s6lo uno tiene el deseo y la ca-
pacidad necesaria para serlo. El nimero de propietarios esta
limitado por las aptitudes econémicas y no por las restricciones
artificiales hijas de la legislacion o de supervivencias del espi-
ritu sefiorial.
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Es éste un hecho que se adyierte desde el primer momento
cuando se estudia la estructura de nuestra propiedad rural. La
legislacion civil estimula la divisién de la propiedad; de hecho
se dividen, no sélo los predios grandes, sino los de mediana
extension; pero se observa que, mientras la divisién en lotes
grandes se conserva, los lotes pequefios se reunen de nuevo en
una sola mano o sirven de asiento a una poblacién ociosa, rea-
cia a todo progreso. Experiencia que demuestra en forma irre-
dargiiible, que mientras la division de los latifundics en gran-
des propiedades responde a una necesidad de nuestras actuales
aptitudes econémicas, el fraccionamiento de la propiedad gran-
de y media en pequefia, las excede. Otra observacién no menos
concluyente: los administradores, mayordomos, medieros y atin
los inquilinos sobrios y laboriosos de los grandes fundos, tie-
nen facilidades para invertir sus ahorros o en pequeiias pro-
piedades rurales o en casas o sitios en los pueblos vecinos. Sin
disputa son los elementos mds capacitados agricolamente de
nuestro pueblo, puesto que han recibido la influencia de con-
tacto de agricultores mds inteligentes y mds instruidos. Son
ellos mismos una selecciéon demostrada por el hecho de haber
reunido un capital con su esfuerzo. Y sin embargo, atraidos
por el incentivo del pueblo o por su género de actividad que se
amolda mas con sus gustos y con sus aptitudes, prefieren edi-
ficar o comprar casas, para convertirse en despacheros y mds
comunmente en taberneros. Los pocos que adquieren predios
rurales, salvo raros casos, despliegan en su cultivo una activi-
dad y una competencia muy inferiores a las que desplegaban
bajo la direccion del patron.

El problema de la pequefia propiedad es, pues, entre noso-
tros un problema de capacitacién econémica, o sea de desarro-
llo del espiritu de adquisicion, de formacién de los hdbitos de
trabajo, de sobriedad y de economia inteligente en general y
de vocacién y competencia agricola en especial.

Es éste un hecho capital, en el cual no han reparado los pro-
yectos que penden de la consideracién de la Camara. Descono-
cerlo o no atribuirle toda la trascendencia que tiene, importa
el fracaso anticipado de la politica que se desea iniciar y la pér-
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dida de esfuerzos y de recursos sustraidos a ofras necesidades
sociales.

Pasando ahora al estudio de las medidas legislativas o guber-
namentales, la Comision cree que la constitucion de la pequeria
propiedad solo puede alcanzarse entre nosotros mediante una
politica desarrollada con perseverancia y firmeza en un largo
periodo de tiempo. El régimen de propiedad, como todos los
fenomenos que reflejan el estado social, no es susceptible de ser
modificado por leyes o por decretos aislados.

En el conjunto de medidas que serfa necesario arbitrar, de-
ben ocupar lugar preferente las que se refieren a la seguridad
rural, al mejoramiento de las vias de comunicacién, al desarro-
llo de las instituciones de crédito rural, de la asociacién y de
las cooperativas, al servicio médico, a los establecimientos de
ensefianza y en general a extender, dentro de lo posible, a los
campos las comodidades y atractivos de la vida urbana.

Pero estas mejoras en las condiciones de nuestra vida rural,
para que contribuyan eficazmente a la formacién de la peque-
fia propiedad, necesitan ser acompafiadas con un cambio de di-
reccién en nuestra ensefianza primaria y secundaria. Necesi-
tamos adaptarnos a la necesidad de llenar nuestros defectos de
aptitudes econémicas; cambiar su indole literaria y cientifica
en una preparacion para la vida préctica. Es particularmente
importante crear en el nifio la vocacién econdmica, que no re
cibe de la familia ni del medio precisamente por el mismo atra-
so de nuestra psicologfa econémica. Para formar agricultores
emprendedores y progresistas, para tener pequefios propieta-
rios laboriosos, sobrios y econdmicos, lo primero es despertar
el gusto por el campo, por las labores agricolas y por el tipo de
vida que esta rama de la actividad hace ineludible. Esta tarea
presupone la formacién del maestro en las escuelas normales y
en el Instituto Pedagégico dentro de un ambiente y de un con-
cepto de su misién muy diverso al que hoy impera.

Atribuye la Comision tal importancia a este cambio de espi-
ritu en nuestra ensefianza general que estima que, sin él, cuan-
to esfuerzo se haga por desarrollar nuestra eficiencia econémi-
ca, resultard ineficaz. Mientras la ensefianza siga apartando al
nifio de la actividad productora con las sugestiones de indole
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cientifica y literaria que determina, poeo podran las medidas
de fomento agricolas en general y de fomento de la pequefia
propiedad en especial. Para ser propietario se mnecesita la vo-
luntad y la capacidad de serlo, y nuestra ensefianza va hoy
contra uno y otro requisito.

La modificacion del espiritn de nuestra ensefianza, debe
completarse con algunas innovaciones que harian mas eficaz
su influencia. Sin el animo de entrar al estudio minucioso de
ellas, la Comision cree oportuno insinuar algunas de las mas
necesarias.

Entre ellas se cuenta la ensefianza de nociones de agricultu-
ra seguida de alguna practica agricola, en las escuelas rurales.
Por elementales que fueran las nociones y limitados los traba-
jos practiccs, contribuirian a despertar en el nifio la vocacion
agricola. Esta innovaciéon supone naturalmmente una prepara-
cion especial del maestro que se haria obligatoria en las escue-
las normales, para todos los preceptores destinados a regentar
escuelas rurales en las regiones agricolas del pais o en los pe-
quenos pueblos enclavados en ellas.

Ofro de los complementos indispensables es el mejoramiento
de la ensefianza agricola especial. Necesitamos aumentar el
nimero y la eficiencia de los institutos y escuelas de agricul-
tura; adaptar mas la indole de su ensefianza a las peculiarida.
des de la agricultura en nuestro pais, a los habitos de la pobla-
cion y a las necesidades actuales de nuestra economia. Anexo
a las escuelas podrian desarrollarse, por via de extension, cur-
508 especiales para pequefios propietarios, para chacareros y
para otros gremios de agricultura, cuyo funcionamiento encon-
traria, sin duda, facilidades de parte de los propietarios pro-
gresistas de las diversas localidades.

Resumiendo el resultado de su estudio, la Comisién ha arri-
bado a las conclusiones siguientes:

1.2 Que debe desecharse la idea de aumentar y abaratar
nuestra produccién mediante el fraccionamiento artificial de
la propiedad. La division de la propiedad es la resultante y no
la causa del aumento de la eficiencia productora del campe-
sino, como se creia un siglo atrds.
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2.2 Que, en cambio, el aumento del numero de propietarios
rurales responde a la necesidad de modificar nuestra peligrosa
estructura social y al mejoramiento de las condiciones de vida
material y moral de nuestro pueblo.

3.8 Que siendo el régimen actual de propiedad el resultado
de la ausencia en la masa de nuestra poblacion de las aptitudes
necesarias para la propiedad y no de trabas artificiales opues-
tas a la libre division y transferencia, sélo podra modificarse
eficaz y ventajosamente desarrollando la capacidad econémica
en general y la agricola en especial.

42 Que siendo, en consecuencia, la pequefia propiedad en
Chile un problema de capacitacién econdmica, o sea de desa-
rrollo del espiritu de adquisicion, de formacion de los habitos
de trabajo, de sobriedad y de economia inteligente, en general,
y de vocacion y de competencia agricola en especial, el arbi-
trio propuesto por el Ejecutivo, o sea la adquisicion de terrenos
para venderlos en pequefios lotes con facilidades de pago, no
puede dar resultados eficaces, como ya lo ha demostrado la
experiencia.

5.2 Que la divisién de la propiedad debe buscarse por los
medios indirectos de que se ha hecho caudal en el informe, o
sean.

a) La remocién de las causas que hoy determinan el aban-
dono de los campos: la inseguridad rural, la deficiencia de las
vias de comunicacion, las dificultades para la educacién de la
familia, la falta de servicios médicos y de las comodidades y
distracciones de la ciudad, ete.

b) El cambio del espiritu de nuestra ensefianza primaria y
gecundaria y su adaptacién a la necesidad de suplir nuestros
defectos de aptitudes econdmicas, creando en el nifio, si no la
competencia técnica, que no es de su incumbencia, la vocacion
econémica y la agricola en especial.

¢) La reforma y la extension de la ensefianza agricola.

d) El fomento del erédito agrario.

¢) El desarrollo del espiritu de asociacién y de la coopera-
cién entre los pequerios agricultores.

La Cemision deplora que el Ejecutivo, al plantear un pro-
blema tan interesante como el de la constitucion de la pequefia
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oropiedad, se haya limitado a proponer un arbitrio que aisla-
damente no puede ser de gran eficacia. Pero ya que se desea
repetir el ensayo de Graneros, es conveniente que se tengan en
cuenta algunas observaciones sugeridas por el conocimiento
practico del pafs y la experiencia del ensayo anterior.

La determinacion de iniciar el ensayo en terrenos que no
disten mas de 12 kilometros de las ciudades de Santiago, Talea
y Concepcidn y 4 kilémetros de la linea férrea entre Llay-Llay
y Valparafso, es feliz. Tratindose de pequefias propiedades
destinadas a cultivos intensivos, la proximidad a los grandes
centros de consumo se impone.

La cabida asignada a las hijuelas en el proyecto del Ejecuti-
vo (b a 25 hectdreas) es preferible a la asignada en el proyecto
de los Diputados. La mayor elasticidad permite la radicacién
en la colonia agricola de elementos mds cultos y de mayor ini-
ciativa.

Conviene tener presente la circunstancia de que la divisién
del terreno en pequefios lotes, destinados principalmente al
cultivo de chacareria y de hortalizas, exige un consumo de agua
bastante mayor que el normal dentro de la explotacién agrico:
la corriente. Las colonias necesitan, en consecuencia, terrenos
abundantemente regados. |

Es preferible elevar la cuota del precio que debe cubrirse al
contado al 25 por ciento, propuesto en el proyecto de los Dipu-
tados. Esto importa, en la generalidad de los casos, una selec-
cién de los adquirentes y una probabilidad mas de éxito.

Conviene concentrar en la administracién todos los servicios,
a fin de no recargar con gastos excesivos el establecimiento de
la colonia. A ella se le podria confiar la sucursal de la Caja de
Ahorros, el reparto de las aguas y otras funciones compatibles
con el puesto.

La ensefianza agricola por medio de cursos practicos, adpta-
dos al género de explotacién que se desea desarrollar, es no sélo
util, sine que de ella depende la vida misma de la colonia. Si
se lograra organizar estos cursos ‘con un personal inteligente y
de sentido prdctico bastante desenvuelto, las probabilidades de
€xito aumentarian considerablemente,

(3)
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La dificultad en que estd el Gobierno de vigilar el funciona-
mienta de las colonias, se puede obviar confidandolo a una jun-
ta, compuesta del Intendente ¢ Gobernador respectivo y de
sels vecinos escogidos entre los agricultores mas progresistas
de la localidad. Esta junta podria vigilar al administrador e im-
primir a les cursos el rumbo practico de que carece nuestra
ensefianza agricola en general.

Francisco A. Encina, Guillermo Subercaseauz, FEnrique Za-
aartu, Alejo Lira, Raimundo Larrain. (1)

(1) Los sefiores Francisco A. Encina, que fué el redactor de este infor-
me, y Guillermo Subercaseaux le agregaron, despues de firmarlo, la si-
guiente reserva:

Creemos un deber manifestar nuestras dudas respecto al éxito del pro-
yecto. Las tierras recargadas en su valor por cierros, caminosy cons-
truceciones hechas en la forma proyectada, resultaran seguramente caras.
Seria necesario que los colonos fueran agricultores y hortelanos de ex-
traordinaria competencia de gran fuerza de trabajo, muy sobrios y eco-
némicos para que, venciendo las dificultades que han de presentarseles,
hagan producir a la fierra lo suficiente para pagar el valor de una propie-
dad que adeudan por completo, mds los intereses que se estipulen, que
seguramente no han de bajar del 6 por ciento, y para vivir con sus fami-
lias en medianas condiciones. Esto en el supuesto de eximirlos de toda
contribucién fiscal y municipal. En la prictica no.serd tan fdcil encontrar
esta clase de super- “colonos v, en consecuencia, los que entren en la em-
presa correrdn el riesgo de enconfrarse al poco tiempo aplastados bajo
el peso de los compromisos contraidos.—Guillerno Subercaseaux,—F. 4.
Encina.



LA ENTRADA DEL GENERAL SAN MARTIN A LIMA
EL 10 DE JULIO DE 1821

10 de Julio de 1827 —Este dia es memorable en los anales
del Pert, por la entrada del General San Martin a la capital.
Los intereses de algunos particulares han sufrido con este su-
ceso, pero al mismo tiempo la libertad ha sido proclamada, y
es al genio de San Martin a quien el pais se lo debe. Es este
General quien dio el primer impulso, quien propuso el plan
de la empresa, la puso en ejecucion y ensen6 a los peruanos a
pensar y a obrar por si mismos. :

San Marctin no hizo uso de los derechos que tenia ganados;
desdefio el acompafiamiento de un numeroso cortejo y no en-
tré sino de noche, acompaiado de un solo ayudante. No era,
sin embargo, su intencién entrar aquel dia, se hallaba fatiga-
do y deseaba reposar en una posada, a; medio vestir. Habia
descendido del caballo, y colocdndose desapercibido en un rin-
con bendiciendo a su estrella y a la Providencia por haber sa-
lido con bien de esta gran operacion. i

Dos sacerdotes descubrieron su escondite; era necesario dar-
les audiencia. Cada uno de ellos pronuneié un discurso, que €l
escucho con su acostumbrada bondad; uno lo comparé a César,
el otro a Liiculo. Santo Dios, exclamé el General, una vez que
que los padres se retiraron, ¢donde hemos venido a caer?—Oh,
mi General, respondio el ayudante, hay mas de dos del mismo
temple.—ILo creo, contesté él. Y bien, haga usted ensillar los
caballos y partamos.

San Martin no se dirigié al Palacio; se detuvo en casa del
Marqués de Montemira. En un momento la nueva de su llega-
da se esparcié por todas partes, la casa, el patio y las calles se
llenaron de curiosos. Yo estaba en una casa de la vecindad;
llegué a la sala de audiencias antes que la multitud fuera de-
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masiado considerable para obstruir el paso. Estaba impaciente
por ver qué continente tendria el general en una situacién tan
delicada: debo decir que se condujo muy bien. Habia alli,
como se debe suponer, un gran entusiasmo, y para un hombre
tan modesto como San Martin y tan enemigo de la ostentacion,
era un asunto bastante dificil hacer frente a todas las galante-
riag sin demostrar fastidio y enojo.

En momentos que yo llegaba a la sala una mujer de media-
na edad avanzé hacia el general. Este hizo un movimiento
como para abrazarla, pero ella se precipité a sus pies, quiso
besarle las manos y exelamé que tenia tres hijos que ofrecia al
servicio de la Patria.

Espero, agregé, que serdn dignos de la libertad y no escla-
vos como antes.—San Martin no traté de levantarla, esperd
que hubiese acabado su suplica en la posicion gque habia esco-
gido, y que daba mas fuerza a sus palabras. Se incliné para
escucharla, y cuando ella hubo acabado, cuando pasé el primer
acceso, le tom6 las manos con dulzura y le suplico se levanta-
se. Esta pobre mujer se arrojéo a su cuello, estaba bafada en
lagrimas y su corazén palpitaba de reconocimiento,

Cinco damas se presentaron, y quisieron a la vez abrazar las
rodillas del general, pero la concurrencia las embarazaba de-
masiado; dos de ellds se arrojaron a su cuello y todas se pusie:
ron a hablar con tanta volubilidad y con una voz tan alta como
para cautivar la atencién de San Martin, y Jo rodearon con tan-
ta precipitacién, que por un instante perdio el equilibrio, pero
hall6 medio de contenerlas con algunas palabras. Apercibio
entonces una jovencita de diez o doce afios que no habia osa-
do aproximdrsele, la levanté en sus brazos y la abrazo, esta
nifia en el exceso de su felicidad no sabia lo que hacfa.

En seguida aparecié un fraile y cambi6 la escena. Era un
hombre de alta talla, musculoso, de cabello rubio y ojos azu-
les; la ansiedad y el desasosiego se pintaban en su fisonomia.
San Martin tom6 un aire serio e imponente, el monje lo felici-
t6 entonces por su entrada pacifica en la gran ciudad <lo que
era un feliz presagio de la dulzura de su futura administra-
cién». La respuesta del general fué en perfecta analogia con
el discurso que acababa de oir. Mientras que €l hablaba el te-
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mor del fraile desapareci6, su rostro se animé, el prestigio de
la elocuencia del general lo entusiasmé a tal punto que olvi-
dando su cardcter de Ministro de Dios, exclamé aplaudiendo
frenéticamente: «Viva nuestro generals.

No, no, repuso San Martin, repetid: Viva la independencia
del Peru.

El cabildo o concejo de la ciudad, se reunié a prisa, la ma-
yor parte de los miembros eran nacidos en Lima y profesaban
las opiniones liberales. Cuando por primera vez apercibieron
al Libertador, pudieron apenas disimular su emocién y con-
servar el aire de dignidad que convenfa a la importancia de
sus funciones. Los viejos, las mujeres y los nifios se agrupa-
ban alrededor de San Martin, él hallaba medio de decir a cada
uno frases agradables, todos aquellos que lo escuchaban lo en-
contraban mas seductor de lo que era por renombre.

Durante este episodio yo estaba colocado bastante cerca del
general para observarlo a mi gusto. No noté en sus palabras
ni en sus modales ningun signo de afectacién. Parecia que no
se acordara de €] mismo. A veces se expresaba con entusias-
mo, pero el gozo que se pinfaba en su frente parecia venir de
la felicidad que su presencia inspiraba a los demas.

Bl general me descubrié en el sitio que ocupaba como ob-
servador, me hizo avanzar y me abrazé. Aproveché de mi bue-
na fortuna para abrir el paso a una joven que luchaba para
abrirse camino en medio de la multitud. Se arroj6 en los bra-
zos del general y permanecié alli cerca de medio minuto sin
poder proferir otra palabra que «Mi general, mi general»; qui-
so en seguida retirarse, pero San Martin que estaba impresio-
nado por su entusiasmo y su belleza, la retuvo respetuosamen-
te y con bondad,"e inclindndose a mi lado dijo sonriente, que
debia ser permitido probarle con un beso, cudnto era su reco-
nocimiento. La joven enrojecié y apoyandose sobre el brazo de
un oficial que le pregunto si estaba contenta. «Contenta, excla-
mo ella. jOh si, sefiorl»

El cuadro de la entrada de San Martin, fué emocionante y
animado; no se derramé ninguna lagrima y en la parte dramd-
tica del espectaculo no hubo nada de ridiculo. El general de-
seaba antes que nada evitar los incidentes que prevefa, pues
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su intencion era llegar en la madrugada. El dia de su regreso
a Buenos Aires después de la conquista de Chile en 1817, ha-
bia mostrado la misma antipatia por todo lo que era pompa y
ostentacién, y en este supuesto habia sido entonces mejor ser-
vido por su previsién que en Lima; pues aunque los habitan-
tes hubiesen hecho preparativos para su recepcion, él burlé su
vigilancia y penetrd de incégnito en la cindad.

Al dia siguiente 13, en la mafiana, me dirigi a caballo, con
dos de mis amigos al cuartel general de San Martin que esta-
ba detrds de los muros de la ciudad, sobre el camino al Callao.
El general habia vuelto allf la vispera en la noche en lugar de
ir al palacio, pues temia encontrar en éste la repeticion del
mismo chasco que habia experimentado. Estaba abrumado con
asuntos por resolver y deseaba verlo todo él mismo, concedia
con facilidad audiencia a las personas gque deseaban verlo.

Cuando nos presentamos en su aposento, reconocié a uno de
mis comparieros, un excelente dibujante a quien habfa visto
quince dias antes a bordo de su goleta. Supo que la descon-
fianza de los espafioles habia impedido a este artista entregarse
a sus labores, y le dijo que en la actualidad era libre de dibu.
jar todo lo que quisiera y que le proporcionaria una escolta
para extender sus estudios al interior del pais.

Un viejo se aproximé llevando una nifiita en sus brazos, no
tenia sino un solo deseo, que el general abrazase a su hijita, lo
que él hizo con bondad; el pobre padre se retiré satisfecho. L
persona que le sigui6 trafa una carta para San Martin, sus ma-
neras eran sospechosas y su aire misterioso; supimos mas tar-
de que era un espia que habfa sido enviado del campo enemi-
go. Vino en seguida una diputacion encargada de hablar al ge-
neral de un hospital militar que se hallaba a un tiro de fusil
del castillo del Callao.

En el curso del dia San Martin vino a establecer su cuartel
general en Palacio, antiguo recinto de los virreyes espaiioles.
Iba de una persona a otra con una admirable rapidez, pero
siempre con método y sin olviddr la politiea y las considera-
ciones a que tenfan derecho cada una de las personas que se
presentaban, ‘En el primer instante esta conducta tenia sus
ventajas, pero mds tarde reconocio que en su cardeter de co-
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mandante en jefe no podia ocuparse de una serie de pequefios
detalles, lo que tendria el inconveniente de hacerle perder el
tiempo en futilezas. Distribuy6 su tiempo y se ocupé de esco-
ger los jefes para las diversas dependencias.

La gran galeria de audiencia recibia luz por ventanas que se
abrian a un largo corredor que daba al jardin y al centro del
palacio. Durante la recepcion las ventanas estaban llenas de
un nimero considerable de damas que deseaban ver a San
Martin. Uno de los grupos me suplic6 traer si fuera posible al
general a su lado. Di cuenta a uno de los ayudantes de la pe-
quefia negociacion de que estaba encargado, y convinimos en
hacer recaer la conversacion sobre ese tema. Cuando el gene-
ral supo de lo que se trataba, se aproximé sonriéndose a las
damas, convers6 algun tiempo con ellas y las dejé encantadas
con su afabilidad. '

B. Hawr.



CARNAVAL

Amapa: ha llegado el tiempo de las alegrias!
¢Oyes esas risas? Hs el Carnavall

jArroja la mdscara de todos los dias

y cibrete el rostro con el antifaz!

Viste con un traje de exdtico estilo,

cifie con anillos los dedos agudos,

adorna con flores el seno intranquile

y muestra tus brazos, que estando desnudos,
tus brazos completan la Venus de Milo!
Desata y empolva los negros cabellos

y deja que aspire tus polvos en ellos

y pinta tus labios de rojo color;

Deja que al impulso de mis desvarios,

al besar tus labios, tifianse los mios

con los rojos tintes de tu tocador...

Cede a mis empefios! Rindete a mis quejas!
Cuélgate las perlas de tus dos pendientes
en las bellas conchas de tus dos orejas,

y tus ojos brillen mds resplandecientes,
como dos guerreros avidos de hazafias,

gue vencieran almas con sus resplandores
al lanzar los dardos de sus mil fulgores
entre las cien lanzas de tus cien pestafias!...

—Corramos, amada; tus penas olvida.

¢No escuchas un vago murmullo de enjambre?
Es Momo que al baile gentil nos convida;
gastemos el oro, gocemos la vida...

en tanto los pobres se mueren de hambre!
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Deja que te cubra de confettis leves,

soy ante las joyas de tus'plantas breves
un Pierrot que clama por su Colombina;
vamonos al baile, cibreme de flores

y atame a tu pecho, trémula de amores,
con las espirales de una serpentinal
Meézclense en mi copa todos los licores,
rueden confundidos en mis ademanes

los vinos de todas las vifias de Espafia
con los dulees vinos de los alemanes
entre las espumas del daureo Champafia...
Y t4, dulece Amada, reina de hermosuras,
que tornando tuyos todos mis dolores
apuraste el caliz de mig desventuras

lleno de amarguras y de sinsabores,
anfora de amores llena de ternuras:

bebe de esta copa que temblando tomo;
Suefio de mi Insomnio, mdgica sirena,
bebe de mi vaso brindando por Momo
con vinos mezelados que maten la pena.
Sosténte en mis brazos si estds temblorosa,
sosténme en los tuyos, si ves que vacile:
anuda a mi cuello tus brazos de diosa...
con ellos completas la Venus de Milo!

Ya que ante tus ojos llenos de fulgores
soy contrario débil para tus hazafas,

y me rindo presto, lleno de temblores,
ante las cien lanzas de tus cien pestanas;
pierdan sus destellos tus ojos fulgentes
cuando te dobleguen todos los excesos

¥, i no te embriagan mis vinos ardientes,
jduérmete en mis brazos, ebria de mis besos...
Y entre mis caricias, bajo mis ardores,
rodaran las perlas de tus dos pendientes
—hijas de las conchas de tus dos orejas—
y tus bellos ojos, faltos de fulgores,
dormiran su suefio de conquistadores
debajo del arco triunfal de tus cejas...
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Deja que te cifia del ebirneo talle:
vamonos al baile, vamos a la ealle.

Las casas cerradas parecen vacias. ..

y acaso hay en ellas un cadédver yerto:

uno que, dejando penas y alegrias,

arrojo la maseara de todos los dias

¥, por disfrazarse, se vistié de muerto.
Detras de las tristes ventanas cerradas
quizas hay en ellas un ser que recuerde
llorando quién sabe qué glorias pasadas...
y cada gemido que lanza se pierde

entre el estallido de las carcajadas...
Corramos. Amada. Tus penas olvida.

Es Momo que al loco danzar nos convida
y al pie de tu reja su grito resuenal

¢No escuchas el vago murmullo de enjambre?
Gastemos el oro, gocemos la vida,

en tanto los pobres se mueren de hambre...
en tanto los tristes se mueren de pena...
Ha llegado el tiempo de las alegrias.

¢Oyes esas risas? Es el Carnaval:

Momo se aproxima, suenan chirimias

y Oyense los ecos de la bacanall

Ha llegado Momo, dios de las orgias:
vuélvete de espaldas en un gesto real,

y mira cual cruzan, sembrando agonias,

El Hambre y la Pena, los hijos del Mal.
No escuches el vago murmullo de enjambre:
para tantos pobres que mueren de hambre,
vertamos el llanto, tengamos amor,

atame en las vueltas de una serpentina.

y lloremos juntos, dulce Colombina,

por las tristes almas llenas de dolor.

R. Marrinez V.



UN PRECURSOR DEL COMUNISMO EN CHILE
Carta de Santiago Arcos a Francisco Bilbao (1).
Carcel de Santiago, 29 de Octubre de 1852
Mi querido Bilbao:

Le citaré algunos hechos.

Vivian pacificamente en Concepecién los ciudadanos Rojas,
Tirapegui, Lamas y Serrano—sin esperanzas después de las
derrotas sufridas por el partido que habian sostenido, se dedi-
caban a sus asuntos personales, sin pensar, sin desear otra cosa
mas que vivir olvidados—pero nuestro Gobierno no quiere tan
solo mandar sin que lo incomoden,—akogar fodo pensamien-
to—matar todo patriotismo; quiere méds, quiere satisfacer sus

(1) <Entre los m4s asiduos, empefiosos y vehementes miembros funda-
dores del Club de la Reforma, dice Vicufia Mackenna, haciase notar des-
de los primeros dias un mozo de veintiocho afios, de estatura menos que
mediana, vestido con cierto lujoso desalifio y que fenia en su acento un
dejo pronunciado de andaluz. Su nombre era Santiago Arcos.

No obstante el marcado timpano de su voz, aquel personaje habia na-
cido en Chile en el «afio del temblor grande» (1822), y lo que parecerd no
menos curioso a los que estudien su singular vida, vié la primera luz en
el tranquilo palacio de un Obispo, porgue su madre, una bellisima mujer
de alta aleurnia criolla, era sobrina del doctor don José Santiago Rodri-
guez Zorrilla, a la sazén prelado diocesano de Santiago y acérrimo parti-
dario del rey y de su régimen.

Nifio de corta edad habia sido llevado Santiago Areos por su padre a
Francia, estdandole vedado a aquél el suelo de la madre patria por haber
sido doblemente renegado, como afrancesado en la Peninsula, y en se-
guida como insurgente en la América del Sur.

Mediante el ingente caudal que el dltimo acumulara en pocos afios
como agiotista en Chile, el joven Arcos recibié en Paris una educacion
amplia pero desigual, no permitiéndole su genio desasosegado y versitil
seguir ninguna carrera. Su padre habia sido ingeniero militar. El hijo fué
todo: ingeniero, publicista, profesor, banquero, tribune, dilettanti, viage-
ro, eseritor de costumbres, demoledor y revolucionario, aristécrata y con-
servador, de todo a un tiempo, ¥ al mismo tiempo no fué nada.

Naturaleza volednica, pero incomplefa y sin equilibrio, Santiago Arcos
tenia un trozo de f6sforo incrustado en las paredes de su cerebro, lo que
constituia un constante peligro para las sociedades en cuyo seno vivia,
porque tan pronto su espiritu podia dilatarse en lampos de abundante
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caprichos, quiere que le paguen los miedos que ha tenido—los
malos ratos que le han hecho pasar—nuestro Gobierno se
venga, es rencoroso como un Corso y usa de medios de que se
avergonzarl’a una ramera.

La provincia de Concepcion estaba quieta—podian come-
terse arbitrariedades sin peligro.

Sin dar motivo ni razén—el Intendente Rondizzoni puso en
la Cércel a Rojas, Tirapegui, Lamas y Serrano, les hizo saber
que obraba por érdenes recibidas de Santiago y les ordeno se
pusieran inmediatamente en marcha para la capital. Toda re
sistencia era inutil—toda tentativa de fuga hubiese sido justi-
ficar la arbitrariedad—Desobedecer por etro Jado la érden de
marcha era condenarse a quedar presos; por no permanecer en
la carcel, estos cuatro ciudadanos se embarean—vienen a San-
tiago en donde se presentan al Gobierno.

El Gobierno se admira de verlos—ellos cuentan el caso—el
Gobierno dice que nada sabia, que no ha dado tal 6rden, que
serd equivocacion de Rondizzoni. Los desterrados enténces—
sabiendo lo inutil de toda queja, de todo reclamo—piden sim-
plemente volyer a sus casas—a sus negocios—a atender a las

luz, ecomo se vio mas tarde en sus obras producidas en la cadena de los
afios y bajo las ensefianzas de la desgracia, como le era dable engendrar
sordamente una catéstrofe, cual la que hoy nos cumple recordar, y fué
en gran manera su obra como primera iniciativa.

Atraido después de veinte afios de ausencia y de completo olvido al
pais de su nacimiento, por miras de negocio o usura que proponiase si
padre establecer al amparo del Estado, originando asi el primer estable-
cimiento bancario en nuestro inexperto mercado, Santiago Arcos habia
llegado a la capital en el mes de Febrero de 1848, y mediante su cardcter
festivo y alegre, simpético y retozén, habiase abierto ficil paso en la so-
ciedad y en la juventud, en cuyos saraos gastaba con indiferencia su bu-
llicio y su dinero.

Era esto parte de su negocio, pern era también parte de su naturaleza,
Santiago Arcos era prédigo y atolondrado como un andaluz, fino y exgni-
sifo como un parisiense, cauto y sagaz como un chileno: era un estuche
politico; pero todos sus aperos tenian punta y acerado filo.

Llevabale, por lo mismo, la tendencia mds marcada de su espiritu a
cierto curioso cosmopolitismo de ideas y de aficiones. Habia viajado mu-
cho v visto muchas miserias, sin preocuparse probablemente de reme-:
diarlas ni con su solicitud ni con su bolsa. Habfa leido mucho a Fourrier,
a Owen, a Enfantin, este candoroso padre del comunismo moderno, que
dedicaba sus ultimos trabajos a Napoleén III, y habiase metido en la ca-
beza una gran dosis de doctrinas sin clasificariss y sin el menor examen
de criterio. De suerte que desconociendo a fondo el espiritn de la socie-
dad timorata y conservadora en cunyos estrados coloniales habia nacido y
en medio de cuyos salones venia ahora a sentar sus reales de especula-
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necesidades de sus familias. El Gobierno no lo permite, sin
desaprobar a Rondizzoni, dice a los desterrados que permanez-
can en Santiago.

El General Baguedano viene a Santiago mandado por el
mismo Rondizzoni. Y el Gobierno que lo ha mandado llamar
no lo recibe—lo manda a Valparaiso, llega en visperas de un
motin de cuartel en el cual ni tenfa ni podia tener parte, al
Gobierno le consta su inocencia, estd preso, incomunicado hace
un mes y permanecerd quién sabe hasta cuando.

Yo, Bilbao—sin amigos, sin influencia ninguna en el pafs,
sin medios de causarles el mas minimo dafio—desterrado por
seis meses ahora dos afios, cuando los sucesos de Aconcagua,
—yo que me avergouzaba de verme desterrado sin haber
ganado mi destierro, vuelvo a Valparaiso—en Valparaiso a
pesar de estar enfermo no quieren dejarme desembarcar—
tenia el capitan de puerto 6rden de hacerme salir por el primer
buque que zarpase de la bahfa.—no importa para donde, me
tengo que escapar del buque, vengo escondido a Santiago, y

dor y de hombre politico y de mundo, eché desde el primer dia plantas
de descubierto y avanzado socialista,

Ha quedado en Chile una prenda curiosa de la inteligencia y criterio
de Santiago Arcos en una carta escrita desde la cdrcel de Santiago en
1852, que es un retrato de cuerpo entero por cuanto exhibe al hombre en
toda su dspera y caprichosa naturaleza, a la par que ostenta, con una
franqueza fiera y a veces brutal, todo lo que el demoledor politico, recién
importado de Europa en Chile, pensaba y sentia.

Ese documento, hoy extremadamente raro, es una carta que Santiago
Arxcos escribio a Francisco Bilbao con fecha 29 de Octubre de 1852 y que
fué publicada en ese mismo afio en Mendoza.

Residia Bilbao a la sazén en Lima, y Arcos habia regresado a Chile
desde California, con mds atrevimiento que confianza, después de un des-
tierro de dos afios, por lo cual, por méds que no pesaba ninguna sentencia
sobre gu cabeza, fué arrestado como sospechoso y encarcelado, para pa-
sar. pocos meses después, a la Repiiblica Argentina con una joven chile-
na a la cual amaba y con la cual formé hogar en la ciudad de Mendoza,»

Hace, en seguida Vicufia Mackenna un rapido extracto de la Carta que
publicamos en el texto, y, luego, prosigue:

<Y bien, esto decia Santiago Arcos, como politico y como revoluciona-
rio en Chile, excediendo en todo a lo que los antiguos partagewx habrian
sofiado para disolver en su provecho las sociedades cristianas y volver de
un solo salto a la barbarie.

Pero veinte afios mds tarde quiso el destino que le volviéramos a en-
contrar en nuestra senda, peregrino él como nosotres, cuando esos mis-
mos principios se debatian en las barricadas de Paris, a la luz de las an-
torchas de petroleo y de los cafiones abocados a los palacios y a los mo-
numentos de la civilizacién. ¢Habria guardado sus juveniles y terribles
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en Santiago, donde he permanecido desde el 19 de Septiembre
no me atrevo a salir de dia por no excitar los caprichos de mi
Intendente, de mis Ministros y de mi Presidente. Pero no me
vale la prudencia, hace cuatro dias allanaron mi casa, me pren-
dieron,—y aqui me tiene preso sin que se me diga por qué, y
mi prision durara hasta que sefior Ministro Varas se cause de
fregarme (es la palabra favorita.de este honrado magistrado).—

De estos hechos aislados, de estas arbitrariedades sin objeto
pudiera citarle mil—El Padre Pascual—Don Alonso Toro.—
Hombres encarcelados porque enganchan peones: pufialadas
dadas por un agente de policia y perdonadas por la Intenden-
cia, injusticias notorias cometidas por los Tribunales de Justi-
cia y todo ese inevitable encadenamiento de tropelias e iniqui-
dades que son inseparables de un Gobierno despdtico, pesa
sobre todo el mundo y, lo que no deja de ser gracioso, pesa
también sobre todos los partidos.

Lia administracién en sus actos gubernativos, por otra parte,
no yerra desacierto, les citaré dos hechos ocurridos en la Ca-
mara de Diputados.

creencias el comunista de 1850 que querfa hacer de Chile un cartén de
loteria? Viejo, encorbado, con su barba cana que hacia sombra a unason-
risa friste y penosa, sentdbase a nuestra mesa en Napoles el aufor dela
carta a Francisco Bilbao en 1852, en un dia del erudo invierno de 1870,
acompafiado de un hijo finico que le habia nacido en Mendoza y al cual
amaba con entrafiable e inquieto afecto.

Y bien, el inexorahle comunista, el parfagewx irreconciliable de hacia
veinte afios, no tenia en ese 1ltimo tiempo mds preocupacion ni mds vida
que guardar al hijo que llevaba siempre consigo, la renta integra de su
patrimonio, del cudl el mismo con desahogo vivia,

Todo lo demis habfa desaparecido refundido en aquel afecto intimo ¥
tinico, de suerte que los casos de su juventud, sus escrifos, sus prisiones,
la Sociedad de la Igualdad, su carta famosa a Francisco Bilbao, todo pare-
ciale como un suefio que los afios habian casi del todo desvanecido. San-
tiago Arcos no era en Napoles ni #ofo, ni igualifario, ni siguiera liberal;
era simplemente conservador, era pelucén como en la vejez lo habria
sido probablemente en Chile, porque en realidad fué siempre un hombre
desatentado e incurable, que no tenfa mds principios fijos que su propio
variable descontento. Por eso la fatal versatilidad de su destino debia
ostentarse todavia con un sintoma funesto, porque el antiguo igualitario,
entristecido por cierta enfermedad angustiosa (una gangrena en la nariz),
subidse una mafiana del mes de Septiembre de 1874 sobre el parapeto de
uno de los puentes de Paris, provisto de un cinto de plomo, y descargdn-
dose el cafion de una pistola en el cerebro, se precipitt en la eterna y
triste nada de los suicidas.» (Historia de la Jornada del 20 de Abril de
1851, pags. 30 y signientes).
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al 15 de Septiembre don Francisco Angel Ramirez Inten-
dente de Santiago, presento una ley «que establece y reglamen-
« ta las obligaciones que tienen entre sf los maestros y empre-
« sarios de fabrica y los obreros y aprendices». El Fuero Juzgo
es mas adelantado, pero se trata de mantener al »o0fo en sus li-
mites, se trata de inmovilizar la industria y la Camara de Di-
putados, en pleno siglo XIX, en vez de reirse de la candidez
que se le presenta admite a discusion la obra del San Bruno
de Don Manuel Montt.—

H1 7 de Septiembre el Telégrafo publica bajo epigrafe Movi-
miento Admanistrativo un extracto de la sesion del dia 6 de
de Septiembre. A primera hora se trata sobre las penas que
deben aplicarse a los que hostilicen la obra del telégrafo eléc-
trico y del ferrocarril.

Luego «por indicacion del sefior Intendente Ramlrez se puso
en discusion el proyecto de ley sobre PExA DE azoTES, y, des-
pués de un ligero debate, fué desechado el informe especial del
sefior Mujica, quedando derogada la ley de 50». Ley que ha-
bia abolido este deshonroso castigo. Ya ve, usted amigo, que
progresamos cual cangrejos.

Lo que pasé después es tan inaudito, tan caracteristico de la
época. BEs una bofetada dada tan de lleno a todo Chile; es una
deglaraciéon tan forwal de esa Camara para probar a todas lu-
ces que no es Representacion Nacional, sino una cuadrilla de
corchetes puesta alli para dar cardcter legal a las arbitrarieda-
des del Gobierno, que quiero copiarle a usted palabra por pa-
labra el extracto del diario semi-oficial.

«A segunda hora. Se di6 cuenta de un oficio de la Camara
de Senadores avisando no haberse conformado con la varia-
cion hecha por esta Cédmara en la partida de gastos del Ministe-
rio de Justicia, que fija condicionalmente el sueldo del Reve-
rendo de Concepeion.

Se remitié aprobado el proyecto de gracia en la solicitud de
" la viuda del coronel Letelier, como también el de reforma de
nuestros Codigos.

Se leyé un mensaje del Ejecutivo en que pide la prorroga
cion de las facultades extraordinarias conferidas al Presidente
de la Repiblica en Septiembre de 51, y por indicacién del Mi-
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nistro del Interior se omitié todo tramite; puesto a votacion,
fué aprobado con un voto en contra.

El sefior Mujica hizo indicacién para que pudiese el Presi-
dente de la Republica proceder contra los militares en caso de
rebelion, sea cual fuere su graduacion, a lo que se opuso el se-
fior Garcia Reyes manifestando que dicha indicacion se encon-
traba en oposicién con los tratados de Purapel; después de un
detenido debate entre los sefiores Garcfa Reyes, Mujica, Varas,
Tocornal y Ramirez (Intendente) fué aceptada la indicacién del
sefior Mujica por 18 votos contra 15.

El sefior Mujica introdujo en el debate la indicacién de
que dichas facultades conferidas al Presidente de la Repblica
contra los militares, se hiciese extensiva contra toda clase de
empleados publicos, quienes serian arbitrariamente removidos
de sus destinos, si faltaban a su deber. Fué desechada.

Se levanto la sesiony.

El hecho no necesita comentarios; quedan los ciudadanos
privados de sus derechos para otros 14 meses. Esto se hace en
plena paz, sin discusion, sin bulla cuando el silencio es el 1ini-
co enemigo del Gobierno. Oh! valientes Diputados, honrados
patricios! Echad vuestros hijos a los huérfanos, para que mis
tarde no se avergiiencen de llevar vuestros nombres!

Nadie negara estos hechos, el publico los conoce, la prensa
del Gobierno ha anunciado con la més candorosa ingenuidad,
el mas importante, la concesion de facultades extraordinarias a
un Gobierno que se dice nacido de la voluntad nacional, cuan-
do el pafs estd tranquilo, cuando en toda la Repiblica no exis-
te ni una montonera ni una reunion de tres hombres para ha-
blar de politica.

Los cito, no por su importancia ni su singularidad, los cito
porque es lo que pasa en la Republica siempre, ayer y hoy, y
es lo que pasard mafiana si una revolucién no pone fin al de-
sorden organizado. Estas mismas escenas se repitieron en 1831
con Portales, en 1837 con Egafia. Don Joaquin Prieto goberné
siempre con facultades extraordinarias. En 41 y en 46 Bulnes
pidi6 facultades extraordinarias, exporté, encarceld e hizo cuan-
to se le di6 la gana. Montt ha gobernado un afio con faculta-
des extraordinarias —tiene provisién hecha para otro afio mds
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¥ gobernars sus 10 afios, si le da la gana y Varas y Mujica y
Tocornal gobernaran cada uno sus 10 afios si el pueblo no des-
pierta para poner fin a tanta mentira, a tanta miseria, a tanta
iniquidad y a tanto miedo.

Le preguntaria, amigo Bilbao, a cualgnier hombre que se es-
time, al hombre mds pacifico de cualesquier pais cristiano:

¢Podemos sin faltar al respefo que nos debemos a nosotros
mismos, como hombres nacidos libres, podemos, sin ruborizar-
nos de ser chilenos, mirar con indiferencia la triste suerte de
nuestro pobre pais?

¢Podemos emigrar siquiera en presencia de tanta injusticia?
Usted que tiene alma para sentir por sus hermanos, compren-
dera que la expatriacion es el recurso de los egoistas, los hom-
bres honrados no emigran: luchan hasta el dltimo momento

Los hombres honrados a quienes duelen los insultos que los
vencedores de Petorca y Lonecomilla hacen al nombre chileno
(que pronto se convertiria en insultante apodo si cesara la re-
sistencia) deben trabajar por despertar al pais del letargo en
que una administracién de hombres viciados en el poder quie-
re mantenerlo.

¢Quién no aplaudird, Bilbao, nuestra obra, quiénes seran los
que nos apelliden revoltosos, desorganizadores? Nadie, amigo
mio, tenemos a nuestro favor la conciencia de todo hombre
que piensa,—y por eso escribo a usted por la prensa—nuestros
fines son puros, desinteresados, honrosos,—nuestros medios
son justos y morales. Si mds tarde le hablo de expropiaciones
necesarias a la transformacién del pais—al cambio de condi-
cion de la mayorfa de los eiudadanos tawbién le hablaré de un
equivalente que la Repiblica dara al expropiado, nosotros no
queremos venganzas, a nadie queremos castigar. jOjald, como
se lo he oido decir, pueda el manto de la Republica cobijar a to-
dos y dar amparo a sus mds encarnizados enemigos!

Le escribo a usted para que me diga si es justo lo que quie-
ro. Para que sancione usted mi trabajo con su juventud sacri-
ficada a la libertad.

Le escribo para contestar a su carta de Lima en que dice
(traduzeo del frances):
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«Es necesario aprovecharse de la victoria, hacerlo todo en
un dia, echar al crisol un siglo entero de porvenir, el fuego de
la revolucién funde el pasado como plomo aunque esté empe-
dernido por el egoismo, la indiferencia y la degradacion.

¢Qué haremos? el fuego prende, el bronce hierve liguido.
¢Dénde estd el molde para la gigantesca estatua de la liberfad?

¢Cémo dar dinero, millones a la revolucién?

¢Qué utilidades practicas, materiales, visibles dariamos el dfa
después de la victoria?

¢En qué instituciones podrfamos encarnar la Reptblica, para
que fuese la idea, el patrimonio, el egoismo de cada uno?

¢Puede usted levantar el impuesto directo en 6 meses y or-
ganizarlo para siempre?

¢Cémo obtener nn erédito nacional suficiente para alimentar
el trabajo y que la revolucion no traiga consigo la paraliza-
cién?

¢Tenemos terrenos para distribuir a las nuevas asociacionss,
podremos colonizar al pafs con naturales y extranjeros y hacer
que las ciudades echen su superabundancia de poblacién en
los campos?

Levantaremos ejércitos industriales, y hasta qué ntimero?
¢eémo organizar una policia, como jorganizar carceles. Auburn
Philadelphia, cudl de los dos sistemas?

Si fuere preciso desencadenaré el elemento popalar como
una tempestad de la providencia para la purificacién del pais.

Abolicién de la provincia, subdividir el pafs en Municipali-
dades, jurados por todas partes, aun que nuestros huasoes no
sepan leer—la tempestad alejard la ignorancia y Dios estara con
el pueblo». i

Estas palabras son bellas, mi querido Bilbao, pero para ser
util la palabra debe convertirse en hecho y no hacer olvidar el
hecho.

Tal es mi intencion—mi maquiavelismo sera la franqueza,
si mi franqueza me trae enemigos despreciables, también me
dar4, espero, amigos verdaderos. Desencadenando, como desen-
cadenaremos, sin duda alguna, el elemento popular, producire:
mos la tempestad, pero esa tempestad puede desde sus prime-
ras horas producir el bien. Entre los subalternos del partido
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vencido en Chile hay inteligencias claras, corazones patrioticos,
amantes de la justicia y que sabrdn llevar por buen camino el
tan temido elemento popular. A esos subalternos vencidos pero
no domados me dirijo también. Ellos comprenderdn su migién
y el gran porvenir que les estd reservado.

Regidos por una Constitucién viciosa en sus bases y que el
primer Magistrado de la Republica puede hacer cesar siempre
y cuando gusta, en Chile el ciudadano no goza de garantfa al-
guna—puede ser desterrado sin ser ofdo, pueden imponérsele
multas. El Gobierno intenta pleito a un ciudadano que hace
encarcelar si se presenta a defenderse: en una palabra, el esta-
do de sitio, que es la dictadura, que es la arbitrariedad cons-
tante siempre amenazando al pafs—va destruyendo el patrio-
tisino, premiando como las primeras virtudes del chileno la in-
diferencia, el servilismo, la delacion. Todos sabemos que estos
son los requisitos que el Gobierno exige de los hombres a quie-
nes confia los puestos mds importantes del Estado.

Nuestras leyes politicas, civiles, militares, fiscales y eclesids-
ticas tienden todas a conservar el despotismo, a hacerlo cada dia
mas normal, y dandole medios legales de que echar mano, hace
que los mandatarios usen sin reserva de medidas arbitrarias,
por las cuales su fama de hombres probos no sufre pudiendo
escudarse, como lo hacen, con las leyes sancionadas por la titu-
lada Representaciéon Nacional.

Los males que produce este estado de cosas aunque gravisi-
mos serian todas remediables por una administracién honra-
da—Ilaboriosa y patriética—mas para curar a Chile no basta un
cambio administrativo.

Un Washington—un Robert Peel—el Arcangel San Miguel
en el lugar de Montt serfan malos como Montt. Las leyes malas
no son sino una parte del mal.

El mal gravisimo, el que mantiene al pafs en la triste condi-
cion en que le vemos—es la condicion del pueblo, la pobreza y
degradacién de los nueve décimos de nuestra poblacién.

Mientras dure el inquilinaje en las haciendas, mientras el
peon sea esclavo en Chile como lo era el siervo en Europa en
la Edad Media—mientras subsista esa influencia omnimoda
del patron sobre las autoridades subalternas, influencia que cas-
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tiga la pobreza con la esclavatura, no habré reforma posible—
no habrs Gobierno sélidamente establecido, el pafs seguird
como hoy a la merced de cuatro calaveras que el dia que se les
ocurra matar a Montt y a Varas y algunos de sus allegados —
destruirdn con las personas de Montt y Varas el actual sistema
de Gobierno y el pafs vivira siempre entre dos anarquias. El
estado de sitio, que es la anarquia a favor de unos cuantos ri-
cos—y la anarquia, que es el estado de sitio a favor de unos
cuantos pobres. Para organizar un Gobierno estable, para dar
garantias de paz, de seguridad al labrador, al artesano, al mi-
nero, al comerciante y al eapitalista necesitamos la revolucion,
enérgica, fuerte y pronta que corte de raiz todos los males, los
que provienen de las instituciones, como los que provienen del
estado de pobreza, de ignorancia y degradacion en que viven
1.400,000 almas en Chile, que apénas cuenta 1.500,000 habi-
tantes.

Queremos asegurar la paz por el dnico medio eficaz—hacien-
do que las instituciones sean el patrimonio de cada ciudadano
y estén en armonia con los intereses de una fuerte mayoria.

Deseariamos que el chileno, como el norteamericano, se mos-
trara orgulloso de sus leyes y las presentase al mundo como su
mas preciosa joya como su indispufable titulo de nobleza, su
titulo de hombre libre mas honroso que el que puedan dar los
grados de un ejéreito o los caprichos de un monarca.

¢Pero de qué medio valernos?—cdémo vencer? cémo una vez
alcanzada la victoria, realizar esta idea? Estudiemos el pais.

La poblacién de Chile asciende probablemente a 1.500,000
almas—sus ocupaciones son la agricultura en las provincias del
sur y del centro, la mineria en las del norte.

Kl comercio que se halla en manos de los chilenos tiene por
objeto o ia primera veata de los productos agricolas o la venta
al menudeo de la exportaciones extranjeras.

Los chilenos especulan poco fuera de su pafs, sus relaciones
con el resto del mundo, aunque de alguna importancia, estin
con cortas excepciones a cargo de extranjeros domiciliados en
el’pais—muchos de ellos casados con chilenas y con hijos chile-
nos—identificados, interesados en el adelanto del pais, perc a
quienes nuestras leyes han sabido aislar.
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Los ExTrRANIEROS EN CHILE FORMAN CASTA APARTE

Desgraciadamente no es para formar cuerpo que la nacién
chilena se ha aislado—basta salir a la calle para observar dos
castas divididas por una barrera dificil de traspasar. Todo lo
indica el traje, el saludo, y la mirada.

Er PAfsS ESTA DIVIDIDO EN RICOS Y POBRES

Hay 100,000 ricos que labran los campos, laborean las mi-
nas y acarrean el producto de sus haciendas con 1.400,000
pobres.

Pensar en la revolucion sin estudiar las fuerzas, los intereses
de estas tres castas sin saber qué conviene a pobres, ricos y ex-
tranjeros, es pensar en nuevos trastornos sin fruto, exponerse a
nuevos descalabros.

Todos los hombres son execelentes jueces de su interés, sir-
vamos esos intereses y las resistencias que encontraremos se-
ran insignificantes, nuestras derrotas, nunca serian la muerte
del nueye partido que es necesario organizar.

Los POBRES

En todas partes hay pobres y ricos. Pero no en todas partes
hay pobres como en Chile. En los Estados Unidos, en Ingla-
terra, en Bspaiia hay pobres—pero all{ la pobreza es un acci-
dente, no es un estado normal. En Chile ger pobre es una con-
dicién, una clase, que la aristocracia chilena llama—rotos, plebe
en las cindades, peones, inquilinos, sirvientes en los campos-—
esta clase cuando habla de ella misma se llama los pobres—por
oposicién a la otra clase, los que se apellidan entre si los caba-
lleros, la gente decente, la gente visible y que los pobres lla-
man, los rzcos

El pobre aunque junte algun capital no entra por eso en la
clase de los ricos, permanece pobre. Para que ricos mas pobres
que ¢l lo admitan en su sociedad tiene que pasar por vejacio-
nes y humillaciones a las que un hombre que se respeta no se
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somete—y en este caso apesar de sus doblones permanece entre
los pobres—es decir que su condicién es poco mds o menos la
del inquilino, del peén o del sirviente.

Por extrafio que parezca lo que digo—si no fuera mi propo-
sito evitar toda personalidad en una carta que debe imprimirse
—Ilo probaria con cuantos ejemplos fuere necesario.

El pobre no es ciudadano. Si recibe del subdelegado una ca-
lificacién para votar—es para que la entregue a algun rico, a
algun patrén que votard por él.

Es tal la mania de dar patrén al pobre, que el artesano de
las ciudades y el propietario de un pequefio pedazo de campo
(ambos pertenecen a la clase de los pobres) y que dejados suel-
tos hubiesen podido usar de su calificacion—han recibido
patron. .

Los han formado en milicias—han dado poderes a los oficia-
les de estas milicias para vejarlos o dejarlos de vejar a su anto-
jo y de este modo han conseguido sujetarlos a patrén. El ofi-
cial es el patron. El oficial siempre es un rico—y el rico no
sirve en la milicia sino en clase de oficial.

El pobre es subalterno y aunque haya servido 30 afios, sun-
que se encanezca en el servicio el pobre no asciende, su oficial
es el rico, a veces un nifio imberbe, inferior a él en inteligencia
militar, en capacidad, en honradez.

En la tierra de libertad y de nivelacién social, en California
han podido convencerse algunos ricos que el peon es tan capaz
como el seforito.

La clase pobre en Chile, degradada sin duda por la miseria,
mantenida en el respeto y la ignorancia, trabajada sin pudor
por los capellanes de los ricos, es mas inteligente que lo que se
le quiere suponer. Los primeros tiempos de la Sociedad de la
Igualdad son una prueba de ello.

El muy escaso niimero de ciudadanos pobres que en 1850 es-
tuyieron en contacto con usted se mostraron ardientes por la
reforma—moderados y llenos de paciencia y resignacién hasta
que algunos hombres de la clase decente los quisieron exaspe-
rar por el asesinato que tan sin eseripulo intentaron.

Pero los que entonces estuvieron en contacto con usted fue-
ron muy pocos—asi es que podemos decir que la clase pobre
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aun no ha tomado una parte activa en nuestras guerras civiles.

Separe usted los patriotas voluntarios que se armaron en
Valparafso, Coquimbo y Concepcion, y los soldados que pelea-
ron Loncomilla, peleaban por el patrén Bulnes o por el patrén
Cruz—peleaban por la comida, vestuario y paga—y seria ex-
trafio que de otro modo hubiese sucedido—vencedor Cruz o
vencedor Bulnes el inquilino permanecia inquilino y el pedn,
peon. Si de otro modo hubiese sido, si alguno de los dos gene-
rales hubiese ofrecido utilidades précticas, materiales, visibles
al pedn, el otro general hubiese quedado sin soldados antes que
se empenase la accion. '

Los oficiales que eran de la casta de los ricos, peleaban para
si—por sus intereses, para mejorar ellos individualmente de
condicién—esto explica las muchas traiciones, y si Bilnes no
se pasd, fué porque el partido enemigo no tenia ventajas que
ofrecerle, y si los oficiales de Cruz se pasaror fué porque ha-
bia con que atraerlos.

Al pobre qué le importaban las reformas de que vagamente
hablaba uno de los partidos? He visto un retrato de Cruz apo-
yado en una columna aplastada por la Constitucion, en la que
se leen estas palabras Lebertad del sufragio.

¢Era esta la utilidad prdctica material y visible que el parti-
do liberal daba a la gran mayorfa de la nacién? a esos nueve
décimos de nuestra poblacién para quien la eleccion es un sai-
nete de incomprensible tramoya—que entrega su calificacion
al patrén para que vote por él—para quien no hay més auto-
ridad que el capricho del subdelegado-—mads ley que el cepo
donde lo meten de cabeza cuando se desmanda?

No es por falta de inteligencia que el pobre no ha fomado
parte en nuestras contiendas politicas. No es porque sea inca-
paz de hacer la revolucion—se ha mostrado indiferente porque
poco hubiese ganado con el triunfo de los pipiolos—y nada
perdia con la permanencia en el poder del partido pelucén.

El pobre tomard una parte activa cuando la Republica le
ofrezea—terrenos, ganado, instrumentos de labranza, en una
palabra, cuando la Republica le ofrezca hacerlo rico, y dado
ese primer paso le prometa hacerlo gnardian de sus intereses
ddndole su parte de influencia en el Gobierno.
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Cuando el pobre sepa que la victoria no es solo un hecho de
armas glorioso para tal o cual general, sino la aprobacion de
un sistema politico que lo hace hombre, que lo enriquece, en-
tonces acudird a la pelea a exponer la vida como va ahora a
exponerla en el rodeo de su patrén. Cuando haya alcanzado a
tener propiedad—apreciara lo que vale el orden, entonces acu-
dird a las municipalidades y jurados como hoy acude a la misa
de su pérroco y todo Gobierno justo encontraria tal apoyo en
las masas que la palabra revolucién y su compafiera estado de
gitio se olvidaria en nuestro pais.

Actualmente los pobres no tienen partido, ni son pipiolos ni
pelucones, son pobres—del parecer del patrén a quien sirven,
miran lo que pasa con indiferencia, pero estin dispuestos a
formar un partido—a sostenerlo y no lo dudo a sacrificarse por
una causa cuyo triunfo alterara realmente la condicién triste
¥ precaria en que se encuentran.

El partido que en Chile contara con los pobres podria go-
bernar sin alarmas, sin sitios y hacer el bien sin que lo pararan
las discusiones de pandilla en las rencillas de tertulia.

Los ricos

Los descendientes de los empleados que la Corte de Madrid
mandaba a sus colonias. Los espafioles que obtuvieron mer-
cedes de la corona—los mayordomos enriquecidos hace dos o
tres generaciones y algunos mineros afortunados forman la
aristocracia chilena—los 74¢os.

La aristocracia chilena no forma cuerpo como la de Venecia,
ni es cruel ni enérgica como las aristocracias de las Republicas
italianas—no es laboriosa y patriota como la inglesa, es igno-
rante y apdtica—y admite en su seno al que la adula y la sirve.
Ha tenido sus épocas brillantes y algunos hombres de mérito,
Argomedo, Camilo Henriquez, Rodriguez, los Carreras, O'Hig-
gins, Vera, Freire, los Eganas, D. Diego Portales, Salas y este
Presidente Montt son sujetos todos apreciables y que hubiesen
figurado dignamente en cualquier pais en sus respectivas ca-
TTeras,
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Esta aristocracia o més bien estos ricos fueron los que hi-
cieron la primera revolucién y los que ayudados después por
San Martin dieron la independencia a Chile. Instituyeron un
Gobierno al que afortunadamente se les ocurrié llamar Repu-
blicano y eon log que bien o mal nos han hecho vivir medio
siglo independientes haciendo respetar en cuanto les era posi-
ble el nombre chileno en el extranjero.

De los ricos es y ha sido desde la independencia el Gobier-
no. Los pobres han sido soldados, milicianos nacionales, han
votado como su patrén se los ha mandado—han labrado la tie-
rra, han hecho acequias—han laboreado minas —han acarrea-
do; han cultivado el pais—han permanecido ganando real y
medio—Ilos han azotado, encepado cuando se han desmandado,
pero en la Republica no han contado para nada, han gozado
de la gloriosa independencia tanto como los caballos que en
Chacabuco y Maipt cargaron a las tropas del rey.

Pero como todos los ricos no encontraban, apesar de la In-
dependencia, puestos para si y sus allegados, como todos no
podian obtener los favores de la Republica—las ambiciones
personales los dividieron en dos partidos.

Un partido se llamé pipiolo o liberal—no sé por qué.

El otro partido, conservador o pelucén.

Estos partidos mandaron alternativamente hasta 1830—més
en una de las frecuentes revoluciones de la época vencid el
partido pelucén—su principal caudillo D. Diego Portales lo
organizo, y desde enténces ha seguido en el mando aunque no
en pacifica posesién del mando. Fuera del motin militar en
que muri6 Portales, cada eleccién estd acompafiada de su co-
rrespondiente tentativa de revolucién pipiola a la que contes-
tan los pelucones con el estado de sitio; se destierran y persi-
guen las personas de costumbre—se hace callar la prensa y el
pafs vuelye a dormirse como nifio a quien la mam4 le di6 la
teta.

No la diferencia de principios o convicciones politicas. No
las tendencias de sus prohombres hacen que los pelucones sean
retrégrados y los pipiolos parezean liberales. No olvidemos que
tanto pelucones como pipiolos son ricos, son de la casta po-



282 SANTIAGO ARCOS

seedora del suelo, privilejiada por la edueacién, acostumbrada
a ser respetada y acostumbrada a despreciar al roto.

Los pelucones son retrégrados porque hace 20 afios estan en
el Gobierno—son conservadores porque estan bien, estdn ricos
¥ quieren conservar sus casas, sus haciendas, sus minas—quie-
ren conservar el pais en el estado en que estd porque el peén
trabaja por real y medio y solo exige porotos v agua para vivir,
porque pueden prestar su plata al 12 % y porque pueden hacer
castigar al pobre si se desmanda.

Para todo pelucén las palabras—progreso, instituciones de-
mocraticas, emigracion, libertad de comercio, libertad de cul-
tos, bienestar del pueblo, dignidad, Republica, son utopias o
heregias, y la palabra reforma y revolucion significa—picaros,
que quieren medrar y robar.

Dotados de tan poca inteligencia, es natural que piensen cc-
mo piensan.

La clase mas acaudalada de entre los ricos es pelucona por-
que esta en contacto con el Gobierno— no es ofro el motivo.
Ya sabemos que estos sefiores se afligen poco la mollera en
pensar en las instituciones y como son los que més tienen que
perder son los que miran a los reformistas o revolucionarios
con el més candoroso pavor. Ah, mi querido Bilbao, cuantos
malos ratos hemos dado sin querer a estos pobres diablos, que
son nuestros enemigos porque nos calumnian. Ellos mismos
se castigan. Perdénelos Dios, como yo los perdono.

Para completar el partido pelucén—a esta”masa de buena
gente debe usted afiadir la magor parte del clero, que aqui co-
mo en todas partes es partidaria del estatu quo— Santa Milicia
que solo se ocupa de los negocios trasmundanos—que en nada
se mete con tal que no la incomoden, que el Gobierno no per-
mita la introduccién de la concurrencia espiritual dejando a
cada hombre adorar a Dios segun su conciencia—y con tal que
se les deje educar a la juventud a su modo—o que no se edu-
que 01 poco ni mucho—y con tal que se les pague con pun-
tualidad. Bajo estas condiciones (que estdn conformes con el
sentir de los pelucones) los clérigos son pelucones como serfan
pipiolos si los pipiolos les ofrecieran iguales ventajas.
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'Ademas como todo partido, el partido pelucén tiene su hez.
La hez del partido son sus hombres de accién. Viviendo del
estado, sin més patrimonio que las Arcas Nacionales, o empre-
* sas asalariadas, o privilegios injustificables: estos hombres sin
conciencia son capaces de cuanta injusticia, cuanta violencia,
cuanta infamia puede imaginarse para conservar su posicién
—aunque el partido los desprecia y a no pocos aborrece, los
pelucones tienen que someterse a sus exigeucias para conten-
tarlos; los emplean, porque los creen indispensables y las me-
didas de estos criados mandones del partido, dan a la politica
del partido cierto aire inquisitorial, maquiavélico y cruel que
hace odioso un partido que sin esta gente seria apocado e igno-
rante pero bonachoén.

Los pipiolos son los ricos que hace 20 afios fueron desaloja-
dos del gobierno y que son liberales porque hace 20 afios estan
sufriendo el gobierno sin haber gobernado ellos una sola hora.

Son mucho mds numerosos que los pelucones, atrasados co-
mo los pelucones—creen que la revolucion consiste en tomar
la Artilleria—y echar a los picaros que estan gobernando fuera
de las poltronas Presidencial y ministeriales y gobernar ellos—
pero nada mas, amigo Bilbao—asi piensan los pipiolos—creo
que usted lo sabe ahora.

A este vacio en las ideas es a lo que debe atribuirse la mala
suerte de los pipiolos.

¢Son acago los pelucones invencibles? no por cierto, y si han
ganado los pelucones es porque han sido més habiles que log
pipiolos.

Los pelucones han dado garantfas de paz a una clase impor-
tante en Chile—han asegurado la tranquilidad a los extranje-
ros, es decir, la continuacién del consumo de las mercancias
importadas—Ia inmovilidad de la legislacton, es decir la segu-
ridad del cobro de los pagarées en su posesién y con esto los
pretextos individuales de proteccién, amistad y consideracion—
no les ofrecian bienes, pero no les hacfan entrever males—
miéntras que los pipiolos daban probabilidades de desérden sin
compensacion alguna.

Los pelucones daban garantias de paz a frailes y clérigos,
mientras los pipiolos les habian én ¢llo Tempore, quitados los
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conventos a los primeros y mirado con poco respeto las sota-
nas de los segundos—cuando estuvo mandando cierto pipiolo
Pinto que felizmente hoy es pelucon,

Los pelucones aseguraban a los pobres el sosiego—que de
todos los males que los agobian es el mal menor que puede
caer sobre el pobre. Y los pipiolos qué les ofrecian? obligarlos
a servir por poca paga—andar a machetazos por costas y cor-
dilleras y esto para conseguir el sufragio universal, tnteligente
—para nombrar Presidente de la Republica y diputados—si
siquiera hubiese sido para nombrar subdelegados los pobres
hubiesen entendido que algo ganaban pero asil... Bien hicie-
ron los pobres de reirse de ambos partidos.

No haber interesado a las demés clases de la sociedad de una
manera eficaz, no saber ellos mismos lo que querian, he aquf
el motivo de los descalabros del partido pipiolo, descalabros
que no son de sentir pues sus victorias nos hubieran traido de-
sordenes sin provecho que hubieran desacreditado las ideas li-
berales. Loncomilla pudo darnos Cruz, pero Cruz como Montt,
son persecucion a los vencidos. Intolerancia, no por fanatismo
8ino por miedo a los clérigos. Vaivenes, revueltas, insegurida-
des, sainetes en vez de elecciones, titeres en vez de Represen-
tacion Nacional y siempre la misma administracién y las mis-
mas leyes civiles, eclesidsticas, militares, politicas y fiscales.

Con Cruz hubiésemos discutido con libertad 3 o 4 meses y
ahora nos perseguiria Cruz como nos persigue Montt.

A esta causa de descrédito de los pipiolos se afiade otra. Este
desventurado partido ha tenido que sufrir la desgracia comun
a todo partido que por mucho tiempo ha permanecido fuera
del Gobierno. Cuanto picaro hay en Chile que no ha podido
medrar, cuanto mercachifle quebrado, cudnto hombre de pocos
haberes ha perdido su pleito y cudnto jugador entrampado,
otros tantos se dicen liberales.

El Gobierno es causa de su ruina, y estos allegados hacen
incalculable mal causando incalculable descrédito: asi es que
muchas veces las combinaciones de los pipiolos han abortado
por sobrarles los elementos.

Después de confesar tanta mengua para nuestra pobre tierra
me queda una farea mds grata—quiero hablarle de la flor del
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partido pipiolo, flor que en vano se busca entre los pelucones
—quiero hablar de los jévenes que como usted, Recabarren,
Lillo, Lara, Ruiz, Vicufia, y tantos otros rotos que pelearon
contra lo que ahora existe en Chile. Juventud llena de porve-
nir, valiente, generosa, patriota, pero que confia demasiado en
el acaso, que no analiza sus nobles aspiraciones—trabajo que
deberfa emprender—a ustedes primogénitos de la Republica, a
su inteligencia estd confiado el porvenir del pafs.

Estos hombres de buena fé, que a veces sin esperanza de
triunfo, y conociendo la incapacidad de sus jefes se opusieron
a la tirania que se entronizaba, es preciso segregar del partido
pipiolo, y con ellos formar el partido nuevo, el partido grande,
el partido democratico-republicano, de cuya mision le hablaré
a usted cuando hayamos estudiado las aspiraciones, los intere-
ses de una clase importante entre nosotros, estrictamente liga-
da al progreso del pais—interesada en el establecimiento defi-
nitivo de la paz y del orden.

Los ExTrANIEROS

Eseribo al autor de los «Boletines del Espiritu» y es inutil
decirle que aunque nacidos en otros puntos de la tierra los ex-
tranjeros son nuestros hermanos—hermanos a quienes debe-
mos franca, leal y desinteresada hospitalidad si pasan por
nuestra tierra, hermanos a quienes debemos dar la ciudadania
si profesan los principios republicanos y quieren establecerse
entre nosotros.

¢Cuales son los deseos de los extranjeros?

1.2 Poder comerciar en el pafs con el mayor provecho po-
sible.

2.2 Poder adquirir fortuna y trabajar con las ventajas del
que mds.

3.° Poder adorar a Dios segiin su conciencia.

4.0 Poder casarse en el pafs sin faltar a sus convicciones.

5.2 Poder ser ciudadanos siempre que les convenga.

Los extranjeros en cuyas manos se encuentra todo el comer-
cio de exportacion e importacion, en cuyas manos se encuen-
tran muchas de nuestras industrias, a cuyos cuidados estd con-
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fiado el establecimiento de eduecacion mds util que posee el
pais (Escuela de Artes y Oficios) forman una clase importante
en Chile dispuesta a trabajar por el partido que mejor sirva
sus intereses y aspiraciones.

Felizmente estos intereses se armonizan con la justicia y con
la conveniencia.

Favorecer los intereses de los extranjeros es favorecer el au-
mento de nuestra poblacién 1itil. Los campos despoblados del
Sur, los campos a medio cultivo del resto de la Republica es-
tan llamando la emigracién. La emigracion, inico medio de
educar a nuestras masas—la emigracién que nos traerd maqui-
nas para facilitar el trabajo—habitos de aseo—y sobretodo que
introducird en el corazén de Chile una poblacién menos ma-
neable a la arbitrariedad, més acostumbrada a la libertad que
nuestros pobres que no han conocido otro estado que la degra-
dacion en que ahora se encuentran.

Para atraer la emigracion es preciso pensar en el emlgrante
que ha llegado, antes de pensar y hacer leyes para el emigran-
te que estd por llegar. Es necesario hacerse amar del extranje-
ro ya establecido entre nosotros, es necesario contentarlo, nues-
tra poblacién es amable, simpatica. Todos los extranjeros que
he conocido fuera de Chile y que habian vivido algunos afios
en nuestro pafs, hablan bien del pais, lo quieren; lo que les re-
pugna son nuestras minuciosidades fiscales, nuestra intoleran-
cia en materia de religion.

Pensemos sin preocupacién, Bilbao, y diganie con extranje-
ros o sin ellos. ¢La mds completa libertad de comercio (free-
trade) (libre échange), con ignaldad de banderas no es el mejor
medio de favorecer a los chilenos?

Con estranjeros o sin ellos no cree Ud. que un pais no puede
estar organizado mientras no se respete la creencia de cada
ciudadano, mientras no se le permita adorar a Dios segiin su
conciencia, mientras la libertad del pensamiento no se mani-
fieste por la libertad de cultos y por la cowmpleta separacion de
la Iglesia y del Estado.

La separacién de la Iglesia y del Estado—reduce el matri-
monio a contrato civil —y la cuestién de matrimonios mixtos
esta resuelta—los que quisieren hacerlo sacramentos, pueden
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después de casados hacer bendecir sus promesas por la Iglesia.

Sin extranjeros a quien satisfacer ¢no es justo, no es conve-
niente dar al emigrante carta de ciudadania en cuanto declare
que es su intencién permanecer en el pafs y en cuanto haga
acto publico de adhesién ajlos prineipios republicanos?

Cada inmigrante es un ciudadano 1til, por sus hébitos, por
el capital que trae consigo, en su fuerza, en sus brazos, en su
industria.

¢Por qué privar a la Repiblica de un ciudadano, por qué
rechazar, cerrar las puertas de la patria a un hermano?

Ahora bien, si sin necesidad de atraernos a una clase enér-
gica e influyente a nuestro partido, deberiamos proclamar como
derechos inalienables del ciudadano, la libertad ilimitada del
comercio y la libertad de cultos. Si para constituir bajo bases
solidas la Republica, debemos proclamsr la separacion de la
Iglesia y del Estado. Si por justicia y conveniencia, debemos
ofrecer la ciudadania al emigrante.

Con mucha mas razén debemos apresurarnos a proclamar
estos principios—que alejardn a muchos extranjeros de una
administracién que ellos protegieron y que los engafiara y que
nada les darda—y atraerlos a nuestro partido que de todos mo-
dos, por conveniencia, por convencimiento profesa un sistema
que esta en armonia con los deseos de una clase enérgica e in-
teligente.

Con la amistad de los extranjeros, de quien dependen nues-
tros comerciantes nacionales, a quienes dan o niegan crédito, de
quien dependen algunos artesanos, jornaleros y empleados, «
quienes dan trabajo, de quien depende la prensa de Valparai-
80, que es la mds influyente de toda Ja Repibliea, obtendremos
las simpatfas de sus Cénsules, y cierto disimulado apoyo de
sus navios de guerra. La tltima revolucién hizo ver cuanto
Importa esta simpatfa.

He aqui en mi sentir la condicién de las tres clases que for-
man nuestra sociedad.

El primer paso que debe darse para formar un Partido nue-
VO es reconocer, aceptar francamente fodos los eleraentos reales
¥ esenciales de nuestra sociedad.



288 SANTIAGO ARCOS

Se puede engafiar a una sociedad entera—oprimirla, darle
la tranquilidad que puede mantener el miedo y el embruteei-
miento—pero es imposible hacerla vivir si se contrarian las
aspiraciones e intereses de una inmensa mayoria.

Chile no gozard de verdadera paz, no prosperara mientras
no lleguen al Gobierno las ideas de los que quieren enriguecer
al pobre sin arruinar al rico.

Dar libertad a la conciencia, sin fayorecer un culto nuevo a
costa de la Religion Catélica Apostélica Romana que profesa
la inmensa mayoria de los chilenos.

Separar la Iglesia del Estado, sin arruinar al elero, sin exigir
de €l sacrificios y dejéndole los templos de su culto y las rentas
que directa o indirectamente pagan los fieles a sus sacerdotes.

Si las ideas que le expondré a continuacién son exactas—si
no nos arredran los trabajos que sera necesario emprender
més tarde para probar, wostrar la posibilidad y explicar a todos
nuestras ideas—aunque calumniadas al principio prevalecerdn
un dia, y veremos algim dia la patria tranquila y libre, rica y
respetada.

Algunos afios de libertad convertirian las manadas de hom-
bres en pueblo, el suelo indfil en campos cultivados, la aldea
en ciudad, el rancho en caserio.

Mas ¢qué hacer para convertir en hechos estas intenciones?
Hemos dicho que los males que pesabsn sobre la Republica
tenfan dos causas:

1.6 Las instituciones que nos rigen.

9.9 La condicion de pobreza y degradacion en que viven los
nueve décimos de nuestra poblacion.

Los males que provienen de las instituciones que nos rigen
son de facilisima curacién. En toda la América del Sur las re:
formas administrativas ofrecen dificultad cuando el gobierno
fomenta las dificultades. Es triste tenerlo que confesar, lo bue-
no como lo malo se admite aqui sin discusién (recuerde Ud. a
Varas diciendo a la Camara: «Ea, amiguitos, facultades extra-
ordinarias lueguito sin perder tiempo en charlars). Esta facul-
tad de hacerlo todo es mucho mayor en todo gobierno nuevo.
Los gobiernos entre nosotros nacen gigantes—se debilitan con
]2 edad es verdad. No es del caso explicarle porque asf sucede
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—las causas son bien elaras—mads lo que importa es conocer
el hecho y aplicarlo.

Si llegasemos al poder, sea por un motin militar, sea por una
fuerte asonada popular o por ambas cosas reunidas, lo que no
es imposible—seriamos como revolucionarios, Gobierno nuevo
—es decir, todopoderoso. Si algun Gobierno establecido, sean
cuales fueren sus antecedentes, adoptase nuestras ideas, seria
por el hecho de adoptarlas, Gobierno revolucionario, nuevo, to-
dopoderaso,

El primer paso de semejante Gobierno debia ser promulgar
los derechos y deberes del ciudadano y de la Republica. Debe-
res y derechos inalienables, superiores a la discusion—a la vo-
luntad nacional manifestada por el sufragio universal. Deberes
y derechos de los cuales ni el individuo, ni la Republica, que
es los individuos en masa, no pueden desprenderse—sin suici-
darse, sin contrariar una ley natural superior a las leyes huma-
nas y que éstas no pueden alterar.

Derecros pEL CiupADANO

1. Libertad del pensamiento que se manifiesta por:

1. Libertad de la palabra escrita y hablada;

2. Libertad de ensefanza;

3. Libertad de Cultos o sea separacion de la Iglesia y del
BEstado.

II. Libertad individual que se manifiesta por:

1. Libertad de transito y residencia;

2. Inviclabilidad del domicilio;

3. Derecho a testar;

4. Libertad de industria;

b. Libertad del comercio, con igualdad de banderas (Free
trade), (libre échange);

6. Libertad de defensa individual;

7. Derecho a la proteccion judicial. No puede perseguirse,
encarcelarse a los individuos sin orden escrita del Juez ordi-
nario, ni imponerle pena sin previo proceso, juicio contradic-
torio y sentencia.

(6
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IIT. Libertad politica que se manifiesta por:
1. Derecho de reunién y asociacion;
2. Derecho de peticion.

DrreErEs DEL ClupADANO

-

Todo ciudadano es Legiclador
Jurado
Ejecutor.

Todo ciudadano reconoce las asociaciones que forma con la
Republica para poseer y someter sus propiedades a las decisio-
nes de la Reptblica que puede exigir de él una parte de sus
rentas para cubrir los gastos del Estado y puede expropiarlo
por causa de utilidad publica.

Mas en este caso la Republica dard un equivalente al expro-
piado. ]

Todo ciudadano es Guardia Nacional.

Todo ciudadano debe admitir como igual y hermano a todo
hombre que haya hecho acto publico de adhesion al sistema
republicano y reconozca como derechos inalienables, superio:
res al sufragio universal, los que la Constitucion proclama
como tales.

Todo ciudadano debe obediencia y proteccion a la ley.

VEBERES DE LA REPUBLICA O SEAN LOS CIUDADADOS REUNIDOS

Dar crédito moral o Educacion.

Dar crédito material o Derecho al trabajo.

Proteccion al huérfano y al anciano por la sala del Asilo.

Al enfermo por el Hospital.

Al delincuente por la educacién penitenciaria hasta conse-
guir su rehabilitacion moral.

Adoptar como ciudadano a todo hombre que, adhiriendo a
los principios republicanos y jurando obediencia a las leyes,
pida la ciudadania.
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DEerecrHOS DE 1.A REPUBLICA

Disponer de las propiedades privadas que puedan ser ttiles
a la Republica y fijar la remuneracién debida al desposeido.

El Gobierno al promulgar estas bases de constitucién per-
suadido en su conciencia de que ni por un momento puede exis-
tir la Republica sin el reconocimiento y existencia como ley
suprema de todos los deberes y derechos del ciudadano, y de-
biendo reducirlos a la practica lo mas pronto posible, declara
nula toda ley que las contrarie, hasta que la Representacién
Nacional promulgue las leyes que, subordinadas a estos prin-
cipios, deberan regir en la Repiblica.

El Gobierno hace promesa solemne de respetar todos los de-
rechos adquiridos.

La publicacion de estas bases de constitueién que harfan
cualesquier organizacion infinitivamente superior a la que te-
nemos, no produciria una sensacién proporcionada a su irpor-
tancia, pero produciria alguna alarma entre los 100,000 ricos.

Los pobres, es decir, la gran mayoria de la nacion, no enten-
derfan su importancia. El Gobierno que diera este paso atrevido
seria para ellos lo mismo que cualesquier otro y no mereceria
ui sus simpatfas ni sus antipatias. Los pobres seguirian indife-
rentes.

Los ricos, en general, apreciarfan la importancia de ja decla-
racion como los pobres; pero creerian de su deber alarmarse
porque no estdn familiarizados con estas ideas.

Pero los extranjeros y clérigos darfan importancia a la de-
claracion. Los extranjeros leerfan en ella libertad de comercio,
Jree trade, libre échange, los clérigos libertad de cultos. Habria
pues desde luego antagonismo entre las dos clases mas enérgi-
cas y mas influyentes en el pafs.

Los clérigos, es decir, los chilenos extranjeros, stibditos del
Pontifice Romano, atacarian al nuevo Gobierno y los extranje-
ros chilenos residentes en el pais, cuyos intereses estdn ligados
con el porvenir de la Republica, lo defenderfan.

No debemos disimular que las fuerzas de que puede dispo-
ner el clero chileno son considerables. Debe el nuevo Gobierno
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procurar por su justicia y actividad administrativa, crearse
desde sus primeros tiempos un fuerte partido entre el mismo
clero,

Siendo justo y consecuente con sus promesas, el nuevo Go-
bierno lo conseguiria.

El diezmo es la contribucién de la Iglesia, es mds que una
contribuecion, es el quinto mandamiento de la Santa Madre
Iglesia al cual todos los catélicos apostélicos romanos tienen
obligacion de obedecer. Il Gobierno actual recauda el diezmo
y da una parte de esta contribucion a la Iglesia; cada real que
toma para si es un real que roba a la Iglesia. El diezmo, con-
tribucion del clero, debe entregarse integra al clero.

Mas, exigir del clero, que no estd preparado, la recandacién
de esta contribucion, seria echarlo en graves dificultades, po-
nerlo en la obligacion de usar de medidas coercitivas que po-
drian causar desagradables conflictos, asi es que el nuevo Go-
bierno debe seguir recaudando el diezmo durante un término
de afios (propongo 5 afios), para entregarlo al clero y para que
los mismos recaudadores puedan ser inspeccionados por los
que deben recibirlo. El diezmno de cada curato serd entregado
al parraco que lo sirye. Los curas se entenderian como les pa-
reciera con los miembros del alto clero para la distribucion de
los haberes de la Iglesia.

Dado este paso, la enemistad de algunos del alto clero seria
menos temible. Tendriamos a nuestro favor al pueblo de la
Iglesia, los parrocos de nuestros campos, de los suburbios de
nuestras cindades—mds titiles que el engreido canonigo, mas
infiuyente que el clerigiielo publicista e intolerante.

Si de este modo el nuevo Gobierno conseguia hacer menos
temible los ataques de los enemigos de la declaracion de debe-
res i derechos, por otra parte deberfa hacer mas eficaz el apoyo:
de los extranjeros que, como no me cansaré de repetirselo, son
una clase importantisima en nuestra sociedad.

Para dar seguridad a los extranjeros de que las declaracio-
nes serian puestas en planta, el nuevo Gobierno deberia pro-
ceder en el acto a la venta de los edificios y utensilios fiscales
actualmente en su poder. Tratar con los consules extranjeros
que se prestarian gustosos a asegurar tantas ventajas a sus na-
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cionales y que servirian de eficaz apoyo a un Gobierno que
abria ancho porvenir al comercio. Los tratados celebrados con
los consules que no estuvieran autorizados especialmente se
harian ad referendum, y lejos de ser rechazados serfan inme-
diatamente ratificados por los Estados Unidog, la Inglaterra, la
Franecia; potencias que tanto pueden influir en favor o en con-
tra de un Gobierno sud-americano.

Aunque en esta carta no es mi animo decir a Ud. todos los
pasos que deberia tomar un Gobierno revolucionario, debo ha-
blar a Ud. de una ley que debiera acompafiar la prowulgacién
de los deberes y derechos del ciudadano. La ley de jubilacion,
en primer lugar, porque es justa; en segundo lagar, porque el
nuevo Gobierno para inspirar fe, para obtener el crédito a que
le dan derecho sus infenciones y propésitos, debe ser conse-
cuente con su promesa de respetar los derechos adquiridos.

El empleado que ha trabajado 25 afios en nuestras oficinas
fiscales, en los puestos subalternos de las intendencias, que se
ha sometido a los caprichos de sus superiores, no sélo ha fra-
bajado con paciencia por el sueldo que recibe, ha seguido una
carrera con esperanza de descansar un dia. El empleado que
ha servido 30 afios tiene derecho a la jubilacion, es decir, puede
refirarse y seguir gozando su sueldo.

La nueva organizacién de la Repiblica necesitaria un ni-
mero de empleados mucho menor que los que ahora sirven
nuestras intendencias, nuestros ministerios, nuestras multipli-
cadas oficinas fiscales. Rechazar a estos hombres, privarlos a
todos repentinamente de sus empleos, seria dejar en la migeria
familias enteras para quien estas desgracias serfan tanto mas
duras cuanto menos acostumbradas hubieran sido a sufrirlas,
a mas de impolitico este paso seria injusto y en contradiccion
con los principios de una Administracién que se propone res-
petar todos los derechos adquiridos.

La ley de jubilacién que deberia acompafiar a la declaracién
de deberes y derechos, debe jubilar todos 16s empleados de la
Repiblic, a fin de que la Republica se vea libre de todas las
pretensiones de hombres educados bajo un sistema ruinoso y
pueda escoger sus servidores, sin mds condicion que la capa-
cidad de servir republicanamente,
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Otra inmensa ventaja resvltarfa al pueblo de esta medida.
Los que sirven a nuestro Gobierno no son ni pueden ser otra
COsa que mercenarios, sus opiniones politicas se regulan a fin
de mes; el Gobierno que les hace ganar la subsistencia ese es
el bueno.

El Gobierno nuevo al proclamar Jos deberes y derechos, ofi-
claria a todos los empleados de la Republica manddndoles la
ley de jubilacion, y notificaindoles que si en el acto de recibir
el oficio no reconocian el Gobierno revolucionario y no hacian
cuanto estuviera en su poder para afianzarlo—anulando a cuan-
tos hombres quisieran oponerse al movimiento democritico—
perderian todo derecho a la jubilacién. Pronto estarfan las
cuentas tiradas. «Si me someto puedo seguir en mi empleo
quizds, y i me rechazan tengo derecho a la jubilacién.»

Bste raciocinio seria un fuerte elemento de buen éxito.

La ley de jubilacién deberfa jubilar en proporcién a los afios
de servicio y a la funcion administrativa en que la revolucién
pillaria al empleado.

El empleado que habria servido 30 afios y se encuentra sir-
viendo un puesto en que ganara § 300, si se le retiraba su
empleo o queria €] retirarse, seguiria gozando de su sueldo fn-
tegro.

El empleado que habria servido 20 afios y se encontrara sir-
viendo un puesto en que ganara $ 300, si se le retiraba su
empleo o queria €l retirarse, seguiria gozando de un sueldo
de $ 200.

El empleado que habria servido un afio y sz encontrara sir-
viendo un puesto en que ganara $ 300, si se le retiraba su
empleo o querfa €l retirarse, seguiria gozando de un sueldo
de & 30.

Estos sueldos serian reconocidos en bonos al portador, que
representarfan un capital propoereionado a la renta, a fin de que
el empleado pudiese en caso, para €l conveniente, enagenarlo
y formarse un capital del sueldo que estd por venir. Estas ven-
tajas darfan partidarios ttiles a la revoluecién. Los militares
serfan sujetos a la misma jubilacion, sus afios de camparia, de-
biendo contarse dobles y su adhesion a la revolucién deberia
ser considerada como la adquisicion de un grado para los ofi-
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ciales pertenecientes a la Plana Mayor y de dos grados para los
subalternos. . '

Estas medidas ne serian toda la revolucién, pero encamina-
rian a la revolucion la Administracion que gobernara al pafs.

Los males que provienen de las leyes desaparecerian por los
primeros trabajos de una Asamblea que, subordinada a los
derechos y deberes del ciudadano. no podria seguir otra mar-
cha que aquella que era una consecuencia natural de estos de-
rechos,

Bien se ve que Ud. aprueba estas ideas que nos harfan adop-
tar la demoeracia pura, es decir, a la administracién de cada
subdivision territorial por su representacion—su Munieipali-
dad—al menos asi pensdbamos en 1850, cuando nuestro pen-
samiento fué sofocado por la precipitacion para llegar al mando
y por la poca fe en la Republica de los jefes del partido al cual
perteneciamos entonces.

Pero estas medidas, muy buenas en si, no salvarin la Repu-
blica. No le darian la paz, porque anhelamos la paz solida, in-
alterable, que descansa en la ancha base que tiene en los Esta-
dos Unidos: el amor con que la gran mayoria de la Nacion
mira sus instituciones.

Con una Administracién que promulgara estas bases, el co-
mercio tendria mds facilidades, y Valparaiso serfa realmente
el deposito del Pacifico austral, cada caleta se animaria, nues-
tros hacendados de costas verfan sus productos triplicar en
valor. En Valdivia y Chiloé se levantarfan poderosos Estados
formados por una poblacién mis inteligente que la nuestra,
porque vendria educada y estas provincias tendrian mds tarde
que luchar con el Chile viejo y si no lo dominaban, pronto se
separarian para adherirse a la Unién o hacerse nuevas Islas
Jonicas bajo el protectorado de la Inglaterra.

Pero el Chile viejo—la parte de la Repibliba actualmente
poblada—poseido por 1,500 o 2,000 hacendados seguiria pro-
duciendo poco; su millén y medio de pobres seguirfan indife-
rentes al adelanto de la Repiblica. Clase desheredada que no
sufre en los transtornos politicos, los pobres estarian siempre
prontos a la revuelta,
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Asi los hombres cuyas ideas de reforma se limitarian a la
mejora de nuestras leyes y que convocarian una Asamblea
Constituyente con este fin, no conseguirian més que echar al
pais en un espantoso desorden, porque los opositores a estas
ideas encontrarian mds tarde o mds temprano un fuerte apoyo
en los pobres que les fuere posible asalariar. Las revueltas, a
pesar de las ventajas ofrecidas a los extranjeros, alejarfan el
comercio, harfan imposible el crédito y concentrarian la pros-
peridad nacional en las provincias de Chiloé y Valdivia, que
no tardarian en hablar otra lengua que la castellana y se verian
obligados a ponernos tutor o separarse de una Repiblica de
Anos ociosos y Esclavos turbulentos.

Para hacer prosperar al pais no basta mejorar las leyes, es
necesario mejorar la condicion del pueblo. Es necesario dar
rango de hombres a los séres que ahora sirven de instrumen-
tos de labranza a los duefios del suelo, de maquina a los pro-
pietarios de minas.

¢Pero podemos hacerlo? ¢Aseguraremos el porvenir de nues-
tras familias? ;Aseguraremos el porvenir de esos mismos ricos
que serdn nuestros enemigos? jAfianzaremos la paz y conser-
varemos nuestra nacionalidad que los continuos desaciertos e
increible apatia de nuestro Gobierno ponen en mayor peligro
de lo que algunos quieren suponer?

Para corregir estos males que provienen del estado de po-
breza y de ignorancio en que vive la mayoria, ¢qué medios te-
nemos?

La Repiiblica de Chtle no tiene tierras baldias que ofrecer
al colono o al emigrante. Todo Chile estd pose{do:

Si abrimos nuestros campos del sur al emigrante, no mejo-
ramos los habitos del pobre. Para dar a nuestros campesinos
hébitos de aseo, para introducir en el pais las mdquinas que
facilitan el trabajo, es preciso desparramar la emigracion en el
centro del pais, hacer que se cruce nuestra poblacion con la
poblaeion venida de afuera. '

Las tierras baldias que posee la Repiiblica en Valdivia y las
que la Republica podria comprar a los indios entre el Bio-Bio
y el rio de Valdivia, para mejorar la condicion de una parte
del pueblo chileno, deberfan ser distribuidas entre colonos ex-
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tranjeros y colonos nacionales; pero fuera del poco éxifo que
semejante invitacion tendria entre nuestros huasos, toda lo
que ganariamos seria despoblar el norte del Bio-Bio, para ir a
poblar un desierto al sur del Bio-Bfo.

¢Qué hacer? Diré de una vez cual es mi pensamiento, pen-
samiento que me traerd el odio de todos los propietarios, pen-
samiento porel cual seré perseguido y calumniado, pensamiento
que no oculto porque en €l esta la salvacion del pais y porque
su realizacion sera la base de la prosperidad de Chile.

Iis necesario quitar sus tierras a los ricos y distribuirlas en-
tre los pobres.

Es necesario quitar sus ganados a los ricos para distribuirlos
entre los pobres.

Is necesario quitar sus aperos de labranzas a los ricos para
distribuirlos entre los pobres.

Es necesario distribuir el pais en suertes de labranza y pas-
toreo.

Es necesario distribuir todo el pais, sin atender a ninguna
demareacion anterior, en:

Suertes de riego en llano;

Suertes de rulo en llano; &

Suertes de riego en terrenos quebrados regables;

Suertes de rulo en terrenos quebrados de rulo;

Suertes de cerros; suertes de cordillera.

Cada suerte tendra una dotacion de ganado vacuno, caballar
¥ ovejuno.

Las condiciones para ser propietario seran:

Ser ciudadano.

- Prometer pagar a la Nacion durante 50 afios el uno por cien-
to del producto de la suerte poseida —es decir que por cada
clen pesos que se sacara de la propiedad que la Republica le
entrega, pagard un peso a la Republica.

Habitar la suerte de tierra o dejar sobre ella un ciudadano
que la habite.

Cercar la propiedad y mantener sobre ella el ganado que se
le ha entregado, o aumentar por algun trabajo el precio de la
propiedad en caso de enagenar el ganado recibido.
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A cada 11 suertes distribuidas se reservarian tres para
emigrantes.

Asf y solo asi se conseguirda enriquecer al pobre y educarlo,
asi conseguiriamos desparramar por nuestros campos una po-
blacién ménos maneable, mis acostumbradas a resistir a la ar-
bitraridad, mas acostumbrada a hacerse respefar, y nuestros
campesinos serfan vecinos de Norte-Americanos, Belgas, Fran-
ceses, Alemanes, Suizos, Ingleses, Italianos, Chinos y Holan-
deses, y no tardarian en educarse,

No se nos diga que la educacion primaria podria con ménos
trastornos educar a nuestras mazas, en las escuelas no se apren-
de a arar como en Norte-América, a cosechar como en Norte
Ameérica, a criar caballos como en Inglaterra, a cuidar vacas
como en Holanda, a hacer mantequilla como en Irlanda, que-
s0s como en Suiza, vinos como en Franeia, a cultivar la more-
ra como en Italia, a cultivar el arroz como en China. En las
escuelas los hombres no aprenden a asociarse, y aunque las
escuelas pudieran reemplazar Ja revolucion para los nietos de
nuestros hijos, yo creo que los pobres han sufrido ya lo bas-
tante y no tienen tiempo para sufrir ni esperar mas.

La“Repuiblica promete solemnemente reconocer los derechos
adquiridos, y he dicho quetar a los ricos. He dicho quitar, por-
que aunque la Repiiblica compre a los ricos sus bienes, y aun-
que los ricos reciban una compensacion justa, esta medida se-
ria tildada de robo para ellos, y a los que la proponen no les
faltardn los epitetos de ladrones, comunistas. Pero no hay que
asustarse por palabras, la medida es necesaria, y aunque fuer-
te debe tomarse para salvar al pais.

Hecha la division de la Republica, los actuales propietarios
tendrian derecho de tomar 11 suertes de tierra en las propie-
dades de su pertenencia, y quedarian sugetos como los demas
a las condiciones de cultivo y habitacién que se exigirian de
los demas colonos.

Cada suerte restante serfa tasada y la Repiblica reconoceria
al actual propietario una deuda por la cantidad de suertes de
tierra que habria entregado a la Repiblica.

La Republica reconocerfa al propietario una deuda que ga-
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narfa 5 por ciento anual, 3 por ciento como interés, 2 por cien-
to como amorfizacion.

De este modo la deuda se extinguiria en 50 afios.

Miéntras una suerte no estuviera pedida quedarfa en poder
del ahtiguo propietario.

Tal es, amigo mio, la idea que me formo de la revolucion.

Si estas ideas fueran francamente adoptadas por Vd., creo
que sobre ellas podriamos principiar a echar las bases de un
nuevo partido.

Para para formarlo tendrfamos que emprender trabajos qne
verian mas tarde la luz piiblica—trabajos para los cuales nece-
sitamos de toda nuestra energia—pues desterrados tendremos
dificultades para apoderarnos de los datos que nos son indis-
pensables para demostrar cuan practicable es nuestra inten-
cion—pero tenemos amigos y para nuestros fines no nos falta-
rian colaboradores. Asi poniendo desde luego mano a la obra
podriamos presentar:

Primero. A los pobres un Catecismo que les haga conocer
sus deberes y derechos, que les esplique lo que ganarfan con
la revolucion—y los medios de afianzarla.

Segundo. A los ricos—una exposicién precisa de nuestras
intenciones hacerles ver su porvenir en Chile, que no es otro
que la suerte de los blancos de Santo Domingo.

La revolucién ligaria los ricos, es decir los que mds tiempo
y medios tienen para educarse al bienestar de'la Repiiblica—
necesitarian que la Republica fuese fuerte, rica y bien servida
para que la Republica pudiera pagar sus dendas—Ila necesidad
y el interésharfa vacer el patriotismo porque la clase que mas
medios tiene de educarse—veria su fortuna individual intima-
mente ligada a la forfuna publica. No porque se pusieran limi-
tes a la adquisicion de inmensos fundos rurales—tendrian los
ricos que quedar con sus capitales ociosos—Ia enorme indus:

,tria agricola que se desarrollaria en el pais—necesitaria de in-
mensos capitales— perdidos en pequefias partes, esverdad—¢pe-
ro estas pequefias partes sumadas a cuanto ascenderian? Lue-
go los ferrocarriles, los canales de riego y conduccién que en-
tonces se podrian emprender, cudntos capitales necesitarian?
no faltaria colocacion al dinero—jy si los ricos piensan verin
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que haciendo el bien de todos hacen el bien a sus propias fa-
miliag, y aseguran su porvenir.

Percero. A los comerciantes—cual serfa el porvenir del co-
mercio en un pais de millon y medio de consumidores que gas-
tarfan cada uno $ 100 por loménos en artefactos extranjeros
anualmente—es decir que el comercio de importacion se ele-
varia a ciento cincuenta millones de pesos anualmente en vez
de 12 millones que ahora consumimos.

Cuarta. Una exposicién clara de los recursos con que el pafs
puede contar en los primeros tiempos de la revolucion—un
presupuesto de nuestras contribuciones y de los recursos pecu-
niarios necesarios 8 cubrir los intereses y amortizacion de las
deudas que la Nacion tomarfa sobre si al promulgar la ley de
jubilacion y al ofrecer a los propietarios el 5 por ciento de los
valores que los ricos entregaban a la Republica.

Probar a los ricos que sufrirfan muy corta merma en sus
rentas en los primeros afios y quizd un considerable aumento
en el porvenir serfa mejor medio de ganar muchos de ellos a
nuestras ideas.

Quinto. Formar un catastro del pais, determinar la exten-
si6n de eada clase de suerte, determinar la dotacién de ganado,
que a las suertes de diferentes clases convendria otorgar—for-
mar una lista de las suertes, que podrian distribuirse, formar
un calculo aproximativo de lo que estas suertes podrian pro-
ducir, ilustrar éon ejemplos nuestros asertos,—hacer ver cuau-
to mas cultivados estan los pedazos de tierra que en Chile se
llaman de pobres, y por fin, hacer comprender que la distribu-
nes es la riqueza y no la ruina. Es la paz y no el desorden que
ahora nos agovia con el nombre de facultades extraordinarias
¥ que nos amenazas con el nombre de anarquia.

La obra es dificil—larga sobre todo, pero es posible, y sino
nos dejamos llevar del amor propio, si no tenemos al ridiculo,
a las preocupaciones, podremos quizd, atacando el mal de
frente, hacer la revolucion en nuestra patria sin los grandes
trastornos que la subdivision de la propiedad costé a la Fran-
cia en 93. subdivisién benéfica que ha mantenido a la Francia
grande, apesar de los horrores del terror, de la tirania de Na-
poleén, de las invasiones del extranjero y de las vergiienzas
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que se le siguieron. En Inglaterra el suelo esta distribuido en-
tre un corto numero de propietarios y alli la lucha ha sido lar-
ga y apesar de sus grandes hombres, de su admirable adminis-
tracion el artesano inglés sélo ha podido comer pan hace pocos
afios cuando Cobden, en una guerra cuya tactica debemos imi-
tar, hizo cesar los monopolios establecidos por Jos duefios de
los campos.

Los Estados Unidos han progresado admirablemente, ¢por
qué? porque cada pobre, cada emigrante marchando a Oeste
encontraba un pedazo de bosque donde edificar su cabana, sin
miedo a las reconvenciones o caprichos del patron, asi los sa-
larios se han elevado, el consumo es inaudito porque cien hom-
bres con mil pesos ceda uno consumen 50 veces mds que un
rico cuya fortuna asciende a cien mil pesos.

Demos el grito de pAN ¥ LiBERTAD ¥ ia Bstrella de Chile se-
rd el lucero que anuncia la luz que ya viene para la América
espafiola, para las razas latinas que estdan llamadas a predomi-
nar en nuestro Continente.

Pan y libertad, el grito de los descamisados europeos llama-
rd la emigracion y con ella vendra la educacion del pueblo.

Acepte, Vd. amigo, sstas ideas. El estudio, la refleccién,
nuestro deseo de afianzar el érden verdadero, de realizar la Re-
publica causando los menores trastornos posibles, nos indica-
rian las modificaciones en los detalles que se nos ocurrirdn muy
probablemente. Quiero discutir para explicar mis ideas. Pero
sean cuales fueren estas modificaciones si para Vd., como pa-
ra mi, la revolucién es la promulgacién de los deberes y dere-
chos, y la distribucion de la propiedad territorial, cuente V.,
amigo. con la cooperaci6én constante de

SanrTraco Arcos.



LA ENSENANZA DEL CASTELLANO Y LA REFORMA
DE LA GRAMATICA

(Continuacion)

§ 14. Con pena vefa que sélo muy pocas de las correcciones
y afiadiduras que poco a poco habia introducide en la ensefian-
za de la gramatica castellana en el Instituto Pedagogico se
abrian cawmino en la ensefianza escolar. Sclo las gramaticas de
Larrazabal y de Maximiliano Salas habian aceptado timida-
mente algunas innovaciones modernas. En general, se seguia
ensenando estrictamente segun las teorias de don Andrés Bello,
v eco era esplicable. Los profesores jovenes no se atrevian a
aplicar en la ensenanza escolar las teorias cientificas modernas
que habfan aprendido en el Instituto Pedagdgico, porque con
razon temian la oposicion de los profesores antiguos, que esta-
ban en las comisiones examinadoras. ¢Qué habrian dicho esos
profesores que reconocfan como la tnieca e inapelable autori-
dad en gramatica a Andrés Bello, si un alumno se hubiera atre-
vido a mantener en un exdmen la teoria de que los infinitivos
castellanos son sustantivoe masculinos (1), o st hubiera anali-
zado como sujeto de la oracion «Los que llegaron son amigos
mios» la frase relativa que llegaron, sustantivada y precedida
del «articulo definido» los? Bello dice que el sujeto de son es
el articulo sustantivado los, aunque es evidente que ningin cas-
tellano puede decir: Los son amigos mios. No existia siquiera
un libro en el cual se expusieran los detalles de tales nuevas
teorfas, que, por supuesto, no son caprichos personales mios,
sino el resultado de la aplicacion de teorfas reconocidas en la
gramatica general moderna o de investigaciones propias.

§ 15. Por esta razon iba comprendiendo cada afio mds la ur-
gente necesidad de exponer en una publicacion cientifica el
conjunto esencial de mis ensefianzas, para exponerla a la eriti-
ca de los fildlogos espafioles y extranjeros. Una vez aceptadas
o rectificadas mis teorfas, habria llegado el momeuto para pe-

_ (1) En conformidad con la Real Academia; véase R. Lenz <La Ora-
cidn 3 sus Parles», pig. 130,
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dir al Consejo de Instruccion Publica su adopcion para la en-
sefianza escolar.

En 1914 estuvo en Santiago de Chile el sefior don Ramdn
Menéndez Pidal, indiscutiblemente la figura mas prominente
de la filologia castellana, catedritico del ramo de la Universi-
dad de Madrid, y me pidi6 una colaboracion para la Revista de
Filologia Espafiola, cuyo primer tomo aparecia en aquel tiem-
po bajo su direccion. Le prometi un estudio sobre «La Oracion
y sus Partes» en que deseaba revisar criticamente las cuestio-
nes fundamentales de la gramatica general y de la castellana
en particular. Por gramdtica general entiendo todo lo que yo
mismo sé de la estructura de los idiomas de la tierra, tanto por
la practica directa (1) como por el estudio de obras cientificas,
en particular de las grandes enciclopedias filologicas (¥. Mii-
ller Lingliistica General; Brugmann-Delbriick, Gramatica com-
parada de las Lenguas Indoeuropeas; Meyer-Liibke, Gramatica
Comparada de las Lenguas Romanicas), y, respecto a la base
filosdfica, de la Sicologia Etnica de W. Wundt.

§ 16. El tema pareci6 interesante y util al sefior Menéndez
Pidal, y me puse luego a la obra. Pero, cuando en Septiembre
de 1916 tenia los primeros eapitulos concluidos, ya vefa que
las dimensiones de la obra excederfan los limites de un articu-
lo de Revista. Los mandé sin embargo a Madrid, conforme a
mi promesa, pero pidiendo que se me devolviera el original si
no convenia su publicacion en la Revista de Filologia Espa-
fiola. A vuelta de correo recibi la contestacion de que la «Jun-
ta para Awpliacion de Estudios e Investigaciones Cientificas»,
institucion oficial que edita la Revista, me ofrecia la publica-
cion de mi trabajo en forma de libro en su coleccion de ma-
nuales universitarios. Naturalmente acepté el honroso ofreci-
miento y en Mayo de 1918 conclui el manuserito, del cual ya
babia recibido los primeros pliegos impresos. Por causa de la
situacién anormal en estos tlfimos afios, particularmente por
la escasez de transportes maritimos y la interrupcion del trafi-
co en la cordillera, en Mayo de 1919, la conclusién del libro se
ha demorado hasta ahora; pero ya esta terminada la impresion
del manuscrito y espero la llegada de los primeros ejemplares
en el trascurso de este afio. En seguida pienso presentar mi li-
bro al Honorable Consejo de Instruccion Publica para obtener
su aprobacién universifaria.

§ 17. Estando asi las cosas sobrevinieron en 1918 y 1919
dos acontecimientos que son el motivo directo al cual se debe

(1) El que se interese por mis esperiencias personales puede ver una
resefia bastante minuciosa en las psags. 21-36 de mi trabajo «Sobie el Hs-
tudio de Idiomas».
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la presente memoria: el Consejo de Instruccion Publica nom-
bré una comisién (de la cual formo parte) para revisar los pro-
gramas de castellano para la ensenanza secundaria y llegé a
mis manos la nueva ediciéon reformada de la Gramatica de la
Lengua Castellana por la Rearn Acapemia Espafora, que lle-
va la fecha de 1917.

La revision del Plan de Estudios y de los Programas de Ins-
truceion Secundaria da el cardeter de cuestion de actualidad a
la reforma de la ensenianza de la gramatica castellana que yo
tenia en mira desde que en 1912 di en la Universidad mi con-
ferencia ; Para qué estudiamos Gramdatica? Ha llegado el mo-
mento de reconocer oficialmente que la ensefianza de la gra-
matica castellana necesita algunas reformas para ponerla de
acuerdo con los progresos de la lingiiistica general, renuncian-
do a algunas teorias inconvenientes de la gramatica Bello y
aceptando la nomenelatura internacional, al ménos en aquellos
puntos en que su conveniencia estd fuera de dudas. Recomen-
daria por ahora especialmente los puntos siguientes:

1) Lo que se dice del sujeto de una oracion se denomina «el
predicado», que puede ser verbal (Los drboles crecen) o nomi-
nal (Juan es estudioso, Juan es pintor).

2) «Atributo» es el adjetivo que acompana al sustantivo (un
buen nifio, la casa grande).

3) El, ella, ello, etc., son pronombres personales de tercera
persona.

4) En lo #til tenemos el adjetivo sustantivado y precedido
del articulo neutro, asi como en el anciano, mu vecina, este en-
Jermo, una joven adjetivos masculinos i feneminos estan sus:
tantivados y precedidos de los correspondientes adjetivos ar-
ticulos y adjetivos pronombres demostrativos y posesivos.

5) En la oracion: S crees que estas enfermo por que no tienes
apetito, debes consultar al médico cuando llegues a la ciudad, las
palabras sz, que, porque, cuamdo, se llaman «conjunciones gu-
bordinantess (sz condicional, que copulativa, porque causal,
cuando temporal); sou adverbios relativos que, cuando, como,
donde, y otros en frases como: A la hora que llegues, En el mo-
mento cuando llegues, Asi como lo dijiste, alli donde estas.

6) Los infinitivos son sustantivos verbales masculinos, como
todas las sustantivaciones hechas con el articulo el (p. ej.: las
oraciones sustantivas subordinadas, como Bl que luchisemos...
seria diferente... Gram. Acad. Ref. N.2 379 d) aunque se re-
produzean por el neutro, como sucede en todos los conjuntos
de objetos e ideas, cualidades y circunstancias.

En cuanto a la denominacion de los tiempos de la conjuga-
cién, no cabe duda que la de Bello es mas sistematica y co-
rrecta que la antigua académica, pero es desconocida fuera de
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Chile. La reforma iniciada por la Academia todavia no ha lle-
gado a resultados completamente satisfactorios: espero que mi
analisis («La Oracién y sus Partes», pags. 428-464) contribuya
a aclarar el asunto y a preparar una denominacion definitiva
internacional. Por ahora conviene mantener al lado de los tér-
minos de Bello los nombres antiguos de imperfecto, perfecto y
pluscuamper fecto.

§ 18. Es indudable que para pasar de las antignas denomi-
naciones y explicaciones de Bello a las nuevas que recomiendo
Y que estan todas en conformidad con las teorias de la gramdti-
ca académica reformada, se necesitara algin tiempo de transi-
cion durante el cual habra que explicar a les alumnos tanto
las antiguas como las nuevas. Pero, en esto Chile no estard en
peor situacion que los demas paises de lengua espafiola, por-
que la gramatica reformada ha aceptado muchas teorias bue-
nas de Bello que no se hallaban en la academia anfigua; de
modo que en todas partes ha llegado para la ensefianza de la
gramatica castellana una época de trausicion y de cambios
paulatinos, Sin innovaciones no puede haber progreso y lo
unico que importa es que las interpretaciones de las leyes del
lenguaje que los nifios aprenden, lleguen a ser cada dfa mas
claras, completas y correctas. ¢Qué se dirfa de un profesor de
mineralogia, quimica y fisica que no quisiera ensefiar a sus
alamnos las particularidades del radio o de los rayos X, por-
que no se habla de estos descubrimientos cientificos modernos
en las obras de Dorneyko? Serfa un absurdo parecido oponerse
a las innovaciones en la ciencia gramatical. He espresado mas
de una vez en mis escritos pasados la opinién de que la Gra-
mitica de la Real Academia no estaba a la altura de la de Be-
llo, lo mismo que he dicho que la admisién y la exclusién de
palabras en el Diccionario Académico no obedecia a maximas
cientificas fijas, y algunos escritores nacionales me lo han re-
prochado, diciendo que yo era enemigo de la Real Academia.
Kspero que una critica objetiva reconocera que en toda mi la-
bor cientifica y pedagdgica (metodologfa de Ja ensenanza de
idiomas) sdlo he sido adversario de lo que considero como erré-
neo, quien quiera que lo haya dicho. Tampoco me creo infali-
ble, sino que estimaré bien venida toda critica fundada en he-
chos. Mds de una vez creo haber evolucionado en mis.ideas
durante los treinta afos que llevo dedicados a investigaciones
lingiiisticas, etnolégicas y folkloricas en Chile, y no podrd de-
cir nadie que las innovaciones que propongo ahora en materia
gramatical sean debidas a un mero capricho personal.

§ 19. Rara vez en mi vida he esperimentado una satisfac-
cion tan grande como cuando a fines del afio 1918 comencé a

(6)
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rejistrar la edicion reformada de la Gramdtica de la Lengua
Castellana por la Real Academia Hspafiola. Nunca habria po-
dido esperar una comprobacién tan espontinea y tan oficial de
la necesidad de revisar los fundamentos de la gramdtica, que
estaba sintiendo cuando me puse a escribir mi libro La Ora-
cion y sus Partes.

La Advertencia Preliminar de la edicién reformada dice:
«Los positivos adelantos que en estos 1ltimos tiempos ha rea-
lizado la ciencia del lenguaje, despertando entre las jentes cul-
tas plausible y notoria aficién a los estudios gramaticales, pu-
sieron de manifiesto la conveniencia de apresurar el plantea-
miento de la reforma que tenfa proyectada la Academia, y la
necesidad que se imponia de hacerla tan extensa y tan com-
pleta como fuera preciso, si habia de responder a las necesida-
dee y al progreso de los tiempos».

En seguida se declara que por razones pedagogicas la refor-
ma se-hara por etapas y en ediciones sucesivas; se deja toda-
via intacto el plan general; no se alteran por ahora la ortogra-
fia y la prosodia; la analogfa se ha cambiado sélo en los pun-
tos mas urgentes que debfan conformarse con la nueva sin-
taxis. «Lo que si ha variado fundamentalwente, radicalmente
podriamos decir, es, no el concepto del contenido de la sintaxis,
pero si el método y plan de exposicion de la doctrina sintacti-
ca, y hasta la forma misma de esta exposicion, que en' la edi-
cién presente es més logica, mas razonada que en las anterio-
res; v ademds la doctrina gramatical se presenta confirmada
por mayor nimero de autoridades de los mds eminentes eseri-
tores espanoles de todas las épocass.

De lo dicho se sigue que para juzgar la Gramdtica Reforma-
da debemos tomar en cuenta sélo lo que se ha afiadido de nue-
vo, mas no las teorias que todavia se conservan de las edicio-
nes anteriores. En muchas de estas es probable que en el por-
venir tambien se introduzcan alteraciones. No he leido todavia
ninguna critica cientifica de la nueva Gramatica; pero no me
cabe duda de que los filologos europeos reconocerdn todos que
esta obra significa un progreso enorme; es una obra de un mé-
rito extraordinario tanto por el candal de observaciones de la
lengua castellana desde los tiempos clasicos hasta nuestros dias,
como por la exposicién sistermatica de los materiales. Precisa-
mente lo que faltaba casi por completo en la Gramatica de Be-
llo, la expcsicion general de la estructura de la oracion simple
y de la compuesta, estd tratado con mucho tino, aungue en los
detalles tendria que hacer algunas observaciones criticas, que
me reservo para ofra ocasion.

& 20. s innegable que en mds de un punto pudo servir de
modelo para el arreglo sistemético la excelente Gramatica de
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«La Lengua de Cervantes» por don Julio Cejador y Fraueca
{Madrid, 1905) y habria sido conveniente citarla como fuente,
lo mismo que se cita a Bello repetidas veces; pero de ahi hasta
decir que la Academia se ha hecho culpable de «un robos
(como lo declaré el sefior Cejador en un articulo de diario) (1)
hay un trecho largo. La claridad sistemaitica de la exposicion
que distingue ventajosamente a la Gramatica de Cejador fam-
poco ha sido inventada por este antor, sino que en forma mas
o menos parecida se hallaba en muchas gramédticas latinas y
griegas desde tiempo atras y en gramaticas modernas del fran-
cés, inglés y aleman. Poseo una gramadtica alemana de Heyse,
del primer tercio del siglo pasado, que en muchos puntos ya
satisface las exigencias modernas y recomendaria para la con-
tinuacion de la reforma de la gramaitica castellana obras como
la ya citada gramatica inglesa de Sweet y la alemana de Lud-
wig Stitterlon (Die deutsche Sprache der Gegenwart, 2.* edicion,
Leipzig, 1907).

De todos modos serfa un absurdo cientifico si para la ense-
fianza del castellano en Chile ge quisiera seguir prescindiendo
de las teorias de la Real Academia Espafiola y de los innume-
rables detalles de interesantes observaciones acerca del lengua-
je de los clasicos castellanos, ya que éstos forman la base para
<la lectura cultural» que constituye el unico camino seguro
para aprender la lengua literaria.

§ 21. En esto, me parece, estan equivocados los autores de
la Gramitica Reformada que todavia mantengan la antigua
definicion «Gramdtica es el arte de escribir correctamentes». La
actual gramatica de la Academia y la de Bello no fueron ni se-
ren jamas textos adecuados para la ensefianza secundaria, ni,
mucho menos, pars la primaria. La practica de las artes (ha-
blar y eseribir bien es un arte, lo mismo que lo es cantar, tocar
Instrumentos de musica, pintar, ete.) se aprende por el ejerci-
clo. La gramatica es la ciencia que expone las leyes generales
que rijen la estructura de un idioma. No es necesario saber de
memoria una larga serie de reglas abstractas para saber cuando
se usa en una proposicion subordinada el subjuntive. En tales
cogas es gula seguro la costumbre inconsciente y mecanicamente
adquirida. Esas reglas no se hallan completas en ningtn libro,
El estudio de la gramatica del idioma patrio tiene el fin princi-
pal de dar al hombre culto una idea clara de lo mds sublime
que distingue al hombre de otros seres: del mecanismo del pen-
samiento y de su comunicacién. Con esto esplica también en
qué se distingue la manera de espresar los pensamientos de

(1) En el Suplemento Tlustrado de «<El Mercurio» de Santiago de Chile,
del 14 de Julio de 1918.
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una nacién de la de otras. Por esta razén en mi libro de La Ora-
cion 1 sus Partes siempre he hecho hincapié en la comparacion
de la gramatica castellana con la de los demds idiomas que se
estudian en la ensefianza secundaria (el francés, el inglés y el
alemin) cuando el modo de pensar muestra tales divergencias
caracteristicas. Por razones historicas, también he debido ha-
blar a veces del latin, cuyo estudio por desgracia se ha supri-
mido casi por completo en nuestra instruceion secundaria ofi-
cial, lo que nunca dejaré de lamentar. Si no se pueden compa-
rar diferentes lenguas el estudio detallado de la gramatica pa-
tria tiene, segin mi opinidn, escasa utilidad.

§ 22. Una gran parte de los errores y defectos de la grama-
tica rutinaria se explican precisamente porque las distintas len-
onas no se han comparado cuidadosamente, sino que a ciegas
se ha aplicado a la castellana lo que sélo era particular del la-
tin, como, por ejemplo, la declinacion de los sustantivos. La
Gramatica Reformmada suprime en la morfologia (que todavia
se signe denominando «analogia») la declinacion de los sustan-
tivos; pero en la sintaxis (cap. XII) vuelve a decir que enla
casa del padre la palabra padre «esta en genitivo», en vez de
decir que el castellano del padre «corresponde al genitivo la-
tino patris», lo que no vale lo mismo. Del padre en castellano
es un complemento circunstancial con preposicién, que modi-
fica al sustantivo casa. Hablar de un caso genitivo, vocativo y
ablativo en castellano es supérfluo y atn incorrecto; existen
s6lo en los pronombres personales nominativos seguros en o,
ti1, acusativos atonos (lo, los, la, las), acusativos tonicos que solo
se usan con preposicion (mz, t, si), dativos atonos le, les. Las
formas dtonas me, fte, se, nos, os, sirven para dativo y acusa-
tivo. Bl pronombre acentuado de tercera persona (éL, ella, ello,
ellos, ellas) se trata como cualquier sustantivo. Formalmente
@ mi padre en castellano es siempre un complemento circuns-
tancial (sustantivo con preposicion); pero gramaticalmente «fun-
ciong» como acusativo en amo @ mi padre (lo amo), como dativo
en debo gratitud a mi padre (le debo gratitud) y como circuns-
tancial de lugar en me dirigi a mi padre, porque substituyendo
el pronombre resulta me dirigé a él.

93. Pasaran todavia muchos afios antes que la gramdtica
castellana se libre de todos los restos de ingerencias indebidas
del latin, y mas dificil sera ain que se reconozcan todas las
particularidades que son propias del idioma moderno, pero no
existieron en latin. En muchos puntos en gue he propuesto
teorfas nuevas en mi libro, he visto con gran satisfaccion que
la Gramatica reformada coincide con mi apreciacion, o 2l me-
nos se acerca a ella en alguna nota. Por ejemplo, yo declaro
respecto al uso de la preposicién a con complementos acusati-
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vos que bastarfa una sola regla: «Jil complemento directo lleva
la preposicién a si es logicamente posible considerarlo como
sujeto de la oracion (Oracion y sus Partes, pag. 51). Abora la
Gramatica Reformada dice nimero 242, ¢, <Asi mismo la em:
pleamos en casos en que haya que evitar ambigiiedad». De
hecho basta esta sola regla, porque encierra la razon por que
se usa la preposicion a cuando el complemento es personal lo
mismo que el sujeto, y a la vez explica su uso en frases como
el perro mordid al gato y el nombre rige al adjetivo. Nataral-
mente hay que admitir que por analogia la costumbre de po-
ner complementos de persona con a se extendi6 a los casos en
que por diferencia de ntmero o persona gramatical propia-
mente no habria ambigiiedad y se dice encontré a Pedro aun-
que encontré Pedro no se pedria entender mal.

§ 24. En el analisis de la conjugacion insisto repetidas ve-
ces (Or. y s. P, pags. 3569 y 401 sigs.) en la necesidad de reco-
nocer al lado de las variaciones de tiempo y modo, las diferen-
tes especies de la caccion»; lo mismo hace la Gram, Ref. ahora
(.0 287), e indico como caracteristico de los verbos ausiliares
que se usan en las conjugaciones perifrasticas que ge deben
considerar como taies todos los verbos que, unidos con infini-
tivos, participios y gerundios se pueden atraer los pronombres
personales dtonos que propiamente son complementos de estas
«formas nominales> (1) del verbo logicamente dominante, pero
gramaticalmente subordinado. El mismo eriterio lo aplica la
Gram. Ref. en el N.° 456, Nota 2. De este modo el nime-
ro de las conjugaciones perifrasticas castellanas, que por la
mayor parte son verdaderas evocess» especiales (comp. Or. y
s. P, pags. 411 y sigs.) erece de una manera sorprendente y
resulta que la lengua castellana posee el sistema de conjuga-
cion mas complicado y expresivo que conozco en los idiomas
indoeuropeos.

El hecho de que los adverbios relativos como, cuando, donde,
lo mismo que los demostrativos asé, entonces, ahi, alli, ete., sean
de eardcter pronominal, en el cual yo insisto repetidas veces,
también esta ahora en conformidad con la Gramatica Reforma-
da (véanse N.° 179, ¢, 180 y 258).

Asi coinciden mis explicaciones en gran parte con las que
introduce la Gram. Ref., y esto no es sorprendente ya que el
sefior don José Alemany, que ha sido el principal redactor
de la nueva edicion de la Gramatica Académica, parte de la
misma base que yo, de querer aplicar a la teoria de la lengua
espanola los progresos de la lingiiistica moderna.

(1) Prefiero denominar estas formas «verboides», porque el gerundio
no merece el nombre enominals, cemo adverbio que es.
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§ 25. Ahora bien, si las gramdticas modernas se hacen cada
dia mas complicadas, por el mayor caudal de hechos observa-
dos, y mas dificiles por la mayor profundidad cientifica de la
expeculacion filoséfica, claro esta que libros como la Gramdtica
Reformada de la Academia llegan a ser inadecuados para la
ensefianza escolar, sobre todo en los afios inferiores y medios
de la instruceion secundaria. Para este destino se necesitaran
manuales abreviados que solo insistan en los hechos funda-
mentales, sin recargar la memoria de los alumnos con detalles
que serdn para el profesor y el filélogo todo lo interesante que
se quiera, pero son supérfluos para el nifio que aprende el ver-
dadero uso libre de la lengua literaria por el ejercicio practi-
co (2). Por otra parte, es indispensable que en los ultimos afios
de la ensefianza secundaria se dé el tiempo necesario para un
resumen de la historia de la lengua castellana (incluyendo la
historia de la ortografia) y para un repaso sistematico de los
fundamentos de la gramatica con definiciones cientificas, fun-
dadas en el analisis 16gico y psicolégico del pensamiento hu-
mano. En los afios inferiores sélo podrén ensefiarse las «deno-
minaciones» de las distintas cluses de palabras, sus formas y
sus funciones, como ya lo dije mds arriba, pero las explicacio-
nes deben amoldarse a la capacidad del alumno y es inttil ha-
cerle aprender de memoria definiciones cuyo verdadero alcance
no puede todavia comprender. Por esto pido el repaso sistemd-
tico en quinto y sexto afio.

§ 26. También hay que reconocer que en las gramaticas co-
rrientes faltan varios capitulos méas o menos por completo que
hay que ir introduciendo poco a poco. Una gramética sistemd-
tica y cientifica debe contener las materias que ciguen:

1. La fonética. Después de una introduccion general que des-
cribe los érganos de la voz humana y sus funciones para la ar-
ticulacion (clasificacion sistematica de las vocales y de las con-
sonantes) se debe estudiar ‘cudles son los sonidos que se em-
plean en un idioma dado y segun qué leyes especiales se pue-
den combinar (consonantes iniciales, medias y  finales, grupos
de consonantes admitidos en cada posicién, grupos de voca-
les, etc).

Esta materia se ha ensefiado en el Instituto Pedagogico des-
de su fundacién, pero se han dedicado a ella principalmente
los profesores de idiomas extranjeros. Gracias a la pequena
revista Le Maitre Phonétique, a la cual han estado suscritos
muchos profesores, podra decirse que en ningun pais de len-

(2) Por esta razén la Academia edita también un Compendio de la Gra-
mdatica, destinada a la segunda ensefianza y un Hpitome de la misma gra-
matica dispuesto para la ensefianza elemental.
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gua espafiola los conocimientos de fonética estan tan exparci-
dos como en Chile. Para el castellano habia la dificultad de que
faltara hasta hace poco un texto adecuado en que pudieran es-
tudiar la materia los profesores que no se habfan educado en
el Instituto Pedagogico. Desde 1918 existe el excelente Manual
de Pronunciacion Espaiole del sefior don Tomdas Navarro To-
mds editado por la Junta para Ampliacion de Estudios de Ma-
drid, el que también deberia recomendarse encarecidamente a
las Escuelas Normales; pues el profesor que ensefia a leer y a
eseribir necesita saber exactamente cual es la legitima pronun-
ciacion espafiola, para que no ensefie, come sucede a menudo,
que b y v tienen pronunciacion diferente en castellano porque
se distinguen en la ortograffa, y para que sepa que es efecti-
vamente mag correcto pronunciar conforme a la ortografia chi-
lena estramjero, oscuro, sustamtivo que segun la académica ex-
tranjero, obseuro, substantivo.

§ 27. Escribir un idioma quiere decir representar cada soni-
do «distintivo» por un signo especial. Distintivos son en cada
lengua aquellos sonidos cuya sustitucion por otro podria va-
riar el significado: matices distintos de sonidos que no pueden
producir fal efecto, sino que dependen en su uso de ciertas le-
yes fonéticas especiales de cada lengua, no necesitan escribirse
con signos diferentes en una escritura fonética practica; sélo
en trabajos cientificos que  quieren estudiar tales leyes fonéti-
cas que el pueblo aplica inconscientemente, se exige una trans-
cripeion fonética rigurosa que distingue por signos particula-
res todos los matices que el oido del observador atento alcanza
a notar. Ortografia solo puede existir en idiomas “cultos que
tienen una escritura histérica que no ha seguido la‘evolucion
de la pronunciacién, sino que ya conserva un solo signo anti-
guo cuando el sonido Wdnico primitivo se ha bifurcado en dos
sonidos modernos por causa de ciertas leyes de la evolucién
histérica (casa y cielo, del latin easa y caelum, pronunciados en
tiempo clasico latino kasa y kaelum): ya usa dos signos para un
solo sonido primitivo (cabe y quepo, del latin capit y capio por-
que en la evolucion de la lengua ciertos sonidos antiguamente
diferentes llegaron a coincidir en uno solo moderno (latin qua-
lem d16 kual, cual, pero latin quem, pronunciado fuem, paso a
kien, perdiendo la u). De consiguiente cieloy quien son escri-
vuras histéricas antifonéticas, cual y quepo son escrituras anti-
histéricas, pero medio fonéticas, porque se han asimilado al re-
sultado de la evolucién mas comtn de la escritura histérica (1)

(1) Por mds detalles véase mi folleto Ortografia Castellana, Santiago,
1914, y las Apuntaciones pava wn fexto de Ortologia y Ortografia dela Len-

gua Custellana, publicadas en los Anales de la Universidad, tomo 88,
pags. 107-156.
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§ 28. La orfologia es el complemento de la ortografia, pues
ensefia la recta pronunciacion de las palabras escrites ortogra-
ficamente, es decir, en contravencion de la fonética, pero con-
forme a la costumbre histérica. Ademds debe ensefiar cual es
la pronunciacién modelo de la lengua literaria; pues, siendo
ésta en primer lugar una lengua escrita, hay que fijar cual es
el término medio de la pronunciacién que usa efectivamente la
gente culta en el discurso serio de estilo elevado y cuales son
las concesiones que se hacen a las influencias del lenguaje na-
tural usado por las mismas personas en su conversacion diaria.

La parte de la Gramatica Reformada de la Academia que se
llama Prosodia contiene una mezcla de observaciones de foné-
tica, ortologia y de prosodia propiamente tal, que mas bien per-
tenece a la estilistica (métrica) que a la gramatica, por cuanto
habla de la recta manera de leer los versos (diptongo prosédico,
diéresis, sinalefa, ete.), cuvas reglas a veces varian en diferen-
tes épocas conforme al uso de los poetas.

Antes de pasar a la segunda parte de la Gramaitica, debo
hacer todavia una observacion respecto al término fonologia.
Algunos autores toman esta palabra como sinénimo de fonética;
creo que conviene seguir el uso mas comun en otros idiomas y
entender por fonética la ciencia de los sonidos en general y la
exposicion sistematica, la descripeidn cientifica de los sonidos
de un idioma dado en cieria época, y entender por fonologia la
evolucién histérica de los mismos sonidos. En este sentido lla-
ma Hansen en su Gramatica Historica fonologia la historia de
los sonidos castellanos en su desarrollo desde el latin hasta la
lengua moderna.

§ 29. II. La segunda parte de la gramatica hoy en ecasi to-
das Jas obras cientificas se llama Morfologia porque enumera
sistematicamente las formas variables de los sustantivos, adje-
tivos y verbos, que son en castellano las unieas palabras que
pueden variar ya para expresar cambios légicos (como la dis-
tincion entre el singular y el plural en los sustantivos), ya para
expresar las relaciones que se establecen entre diferentes con-
ceptos cuando se unen en una oracidon (como la variacion de
los pronombres sustantivos segun el caso, la de los adjetivos
seglin la concordancia, y la mayor parte de los cambios de las
formas verbales). Si se enameran en la morfologia también las
diferentes clases de adverbios, preposiciones y conjunciones,
esto es propiamente indebido y obedece sélo al fin practico de
oponer las palabras invariables a las variables. Los detalles de
su uso pertenecen al diccionario y a la sintaxis, Elnombre an-
tiguo de analogia, que la Academia todavia mantiene, era pri-
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mitivamente un sinénimo de gramdtica (1), convendria deste-
rrarlo cuanto antes.

§ 30. III. La tercera parte de la gramitica, que a veces se
junta con la morfologia, pero corresponde a una materia com-
pletamente distinta, todavia no tiene un nombre definitivo. Bl
14s corriente y, segin mi opinién, también mds adecuado es
Lezicologia, aunque este nombre también se aplica en general
a la ciencia que frata de los diccionarios. Se entiende, pues,
por lexicologia en el sentido gramatical el estudio de las dife-
rentes clases de palabras (o partes de la oracién) en general, y
particularmente la derivacion y composicion de las palabras.
A diferencia de la sintaxis, que estudia las palabras en su rela-
cién mutua que se necesita para que puedan expresarse jui-
cios, la lexicologia considera a cada palabra como entidad sepa-
rada que expresa un concepto y demuestra ¢c6mo con un nimero
reducido de voces primitivas (rafces) se ha podido crear por de-
rivaciones y composiciones la enorme riqueza que exige el die-
cionario moderno de una lengua de alta cultura. La lexicologia
mira los medios por los cuales se consigue este enriquecimiento
por su lado exterior, formal, e investiga cuales son los prefijos
y sufijos de derivacién y los elementos y procedimientos de la
composicion, distinguiéndose cuidadosamente entre elementos
vivos por medio de los cuales se pueden seguir formando nue-
vas voces, y los elementos muertos que sobreviven solo como
restos, por decir asi, petrificados. Hay que tratar por separado
las palabras tradicionales, heredadas por transmision directa de
los padres a los hijos, y los elementos cultos, palabras doctas,
introducidas artificialmente por la labor de sabios y escritores,
quienes les toman generalmente de las lenguas antiguas cla-
sicas.

El tratamiento escolar de la lexicclogia debe hacerse con tino,
insistiendo en los elementos populares y vivos; los muertos y
doctos exigirian, para ser bien comprendidos, conocimientos
de las lenguas antignas. Bs precizamente ésta una de las razo-
nes porque estimo deseable que al menos las personas que
piensan dedicarse al cultivo artistico y literario del castellano,
€studien latin en las humanidades (1).

El estudio mas completo de la lexicologia castellana que co-
nozco es el que presenta el Dr. . Hanssen en los capitulos XIV
a XVI, agregados a la morfologia de su Gramatica Historica
de la Lengua Castellana (Halle a. S. 1913, pags., 121-171). A la
lexicologia pertenecen también las clasificaciones de las distin-
tas especies de palabras segiin su significado (sustantivos con-

(1) Véase ¢ Para qué estudiamos Gramdtica?, pag. 1.
(1) Compérese Sobre el Estudio de Idiomas, pag. 121 y sigs,



314 RODOLFO LENZ

cretos y abstractos con sus subdivisiones, la gradacion absoluta,
con diminutives y aumentativos); pero muchas de estas cues-
tiones haeta ahora se han estudiado muy poco. En La Oracion
4 sus Partes he tratado de dar ciertas clasificaciones de adjeti-
vos, verbos, adverbios, ete., segtn su significado i1 su deriva-
cion, que todavia no he visto en otros libros. En cuanto al 6r-
den de las partes de la gramatica, es tal vez més correcto que
la lexicologia como estudio mas general preceda a la morfolo-
gla; asf presenta la materia Siitferlin en su ya citada gramdtica
alemana.

§ 31. IV. Forma una cuarta parte de la gramatica cientifica
completa un estudio estrechamente unido con la iexicologia y
que, como ella, se ocupa en la palabra aislada; pero mientras
la lexicologia mira a la palabra desde su lado exterior, formal,
averigua las leyes gue rigen en la vida material, en el «cuerpo»
de la palabra, esta cuarta parte estudia las leyes que rigen en
la vida del <alma» de la palabra, en la evolucion de sus signi-
ficados. De la filologfa clasica, donde nacié este estudio apenas
hace medio siglo, se tomé su denominacion Semdntica,, o, me-
nos usado, Semasiologia, es decir, la teorfa de la evolucién de
los significados.

He enseniado esta materia en mi curso de lingiiistica caste-
llana del Instituto Pedagégico desde unos quince afios, signiendo
las huellas que da Wundt para el tratamiento en su Sicologia
FBinica, quién ordena la materia segiin los principios sicoldgi-
cos que esplican los distintos fenémenos del cambio de los
significados. Otros autores (Bréal, Fssai de Sémantique, 4. edi-
cion, Paris, 1908, y A. Darmesteter, La vie des mots étudite
dans leurs significations, 8.* edicién, Parfs) toman por punto
de partida mas bien la clasificacion: l6gica de los resultados de
la evolucion (ampliacion, restriceién, ete., del significado).

Felizmente hace poco aparecié un excelente estudio castella-
no: Bl dima delas Palabras. Disefio de Semdntica General por
el P. Félixz Restrepo, S. J. (Barcelona, 1917), que puede reco-
mendarse a todos los interesados, y tales deberian ser todos los
profesores de castellano actuales y futuros.

Aunqgue este mds moderno capitulo de la gramatica caste-
llana todavia no haya llegado a tener una forma fija para el
mejor tratamiento sistematico, puede servir de modelo por
ahora la mds completa Semantica que existe hasta hoy, el tomo
IV de la excelente Grammaire Historique de la Langue Fran-
carse (Copenhague, 1913) escrita por el insigne romanista da-
nés Kr. Nyrop.

La materia es sumamente interesante para los afios superio-
res del liceo y, aunque todavia no se introduzeca un estudio
sistematico, sino que la ensefianza se limite a oportunas obser-
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vaciones del profesor, estimarfa un verdadero crimen el que se
la sigujera excluyendo de la ensefianza secundaria. Particular-
mente interesante seria, por ejemplo, mostrar a los alumnos
chilenos como las palabras introducidas al castellano literario,
o0 al menos al dialecto vulgar chileno, por la conquista de la
América, son en gran parte debidas al cambio de la cultura es-
pafiola que trajo la acomodacién de la vida a la naturaleza
especial del nuevo continente. Los materiales para este estudio
se hallan reunidos en mi Diccionario Etimologico de las Voces
Chilenas derivadas de lenguas indigenas americanas (Santiago
de Chile, 1904-1910). Una resena sistematica corta, en la cual
resalta cuanto debe Chile a la cultura especial del indio arau-
cano, ya ha sido presentada por mi en el Congreso Cientifico
de Temuco en 1913. Espero elaborar cuidadosamente este tema
tan luego como mis tareas oficiales me lo permitan.

S6lo mediante el andlisis semantico recibe yerdadera vida el
estudio del diccionario. Se muestra la evolucién de los concep-
tos complicados que exige el progreso de la cultura humana.
Esperemos que con la continuacion de la reforma la Real Aca-
demia incorpore a su gramatica también un tratado sistematico
de la semantica castellana.

§ 32. V. La Sintdais es la quinta y, segin la clasificacion
ordinaria tltima parte de la gramatica, y siempre guardara su
posicién como su capitulo principal, cuyo analisis expone al
estudiante el mecanismo del pensamiento humano asi como se
refleja en la lengua respectiva. Ojala que mi libro de «La Ora-
cién y sus Partes» contribuya en algo a aclarar ciertos puntos
ain dudozos de la terminologia y de las definiciones de los
accidentes gramaticales. Con satisfaceion he visto que la Gram.
Ref. insiste en algunos fenémenos que considero como carac-
teristicos especiales de la sicologia espafiola, como ser la sus-
tantivacion de oraciones enteras caracterizada por la afiadidura -
del articulo definido y de preposiciones, lo mismo que sucede
con las cldusulas absolutas del infinitivo que admite, no sélo
complementos, como en todas partes, sino también la afiadi-
dura de un snjeto nominativo. Otro punto no ménes caracte-
ristico es la situaciéon prevaleciente de verbos de movimiento,
que reemplaza lo que en los idiomas germénicos, por ejemplo,
se expresa por un desarrollo mds complejo de las preposiciones
y de los adverbios de relacion.

La gramatica sistemadtica, segiin mi opinién, deberia distin-
guir tres partes en la sintaxis: (I) la senfaxis de la proposicion
(u oracién) szmple con su subdivision sicologica en a) oraciones
esclamativas, afectivas e imperativas u optativas; b) oraciones
declarativas, nominales o atributivas, y verbales o predicati-
vas; ¢) oraciones tnterrogativas, generales o dubitativas, y par-
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ciales o determinativas. Al lado de la proposicion gramatical-
mente completa hay que tener en cuenta los equivalentes o
sustitutos de oracion y los fragmentos de oracidn, que no es
posible ni conveniente completar siempre por elementos sobre-
entendidos, como suele hacerse en la gramatica corriente.

Respecto a los elementos que encierra la oracién simple ella
ge puede subdividir en la oracion desnuda, que edlo contiene
elementos primarios o indispensables y la oracién quae reco-
miendo denominar «complejas, que contiene elementos secun-
darios, terciarios, etc., que en el fondo encierran juicios anterio-
res incorporados por atributos y ecomplementos circunstanciales
afiadidos a los primarios.

§ 33. 2) La segunda parte de la sintaxis estudia el perfodo
paratdctico, es deeir, la oracién que se compone de varias pro-
posiciones coordinadas. Como su tratamiento es muy sencillo,
pues requiere sélo el estudio de las conjunciones coordinan-
tes, en general no ocupa un lugar especial. Esto se puede
aceptar porque también oraciones independientes segun Ja teo-
ria comin, que se separan por puntos, pueden estar introduci-
das por tales conjunciones. Lo que importa es que se distinga
claramente entre las conjunciones coordinantes y las subordi-
pantes, cosa que descuida hasta hoy atin la gramadtica refor-
mada de la Academia (véase N.2 137). Por otra parte, como ya
lo dije, tampoco es conveniente denominar con Bello solo a las
coordinantes conjunciones y llamar a las demas adverbios rele-
twos, nombre que debe reservarse a los adverbios que introdu-
cen verdaderas proposiciones relativas que contienen un afri:
buto para un antecedente sustantivo o su sustituto adverbial.

Fluctian entre la oracion eimple y el periodo paratictico las
oraciones simples que contienen lo que Bello llama «elementos
analogos», es decir, sujetos, complementos o atributos de igual
especie multiplicados, yuxtapuestos o unidos por conjunciones
coordinantes, Estas oraciones se pueden dividir en oraciones éi-
sanchadas, cuando los elementos repetidos corresponden a una
sola representacion total, y oraciones contraidas, cnando corres-
ponden a varias representaciones totales. Pedro y Juan llegaron
ayer es una oracion ensanchada si los dos han llegado juntos;
pero una oracién contraida si han llegado a diferentes horas.
La primera equivale a una oracion simple. Los dos amigos lle-
garon juntos, con sujeto en plural; o a Pedro llegé con Juan. La
segunda es la contraccion de dos oraciones simples unidas Pe-
dro lleg ayer (por la manana) y Juan llego ayer (por la tarde).
(Véase Oracion y s. P., pigs. 499 y 514.)

§ 34. 3). La tercera parte de la sintaxis comprende el estu-
dio de la oracién compuesta que consta de una sola oracién do-
minante en la cual la idea de un sustantivo, un adjetivo o un
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adverbio se expresa por una proposicién subordinada que en
si es gramaticalimente completa, pero no encierra un juicio in-
dependiente. Hs, de consiguiente, necesario para comprender
el mecanismo clasificar las proposiciones subordinadas segiin
el elemento que sustituyen, en proposiciones subordinadas sus-
tantivas, adjetivas y adverbiales, como lo hace la Gram. Ref.
En la gramatica de Bello no se menciona siquiera esta diyision
fundamental. En la prdctica puede justificarse que se traten
primero las proposiciones adjetivas que se introducen por pro-
nombres relativos, porque las sustantivas, lo mismo que lag
adverbiales, exigen para el enlace una conjuncién, el cque
anunciativo» de Bello, que este autor clasifica tan desgraciada-
mente como sustantivo neutro demostrativo.

§ 35. VI. Pero hay otra cuestion més: ¢Qué es la estilistica?
Es, 0 no es una parte de la gramidtica? Entendiendo por gra-
matica la teoria general del idioma, todas las leyes que deben
aplicarse, aunque sea inconscientemente, para usar la lengua
asi como la usan los nacionales que la han aprendido por la
imitacién natural, como aprenden la lengua de sus padres los
nifios chicos, no cabe duda de que la estilistica también forma
una parte de la gramatica, y asi lo creen los autores modernos.

Por estilo se entiende, segin la definicion de los diccionarios,
«la manera de escribir o hablar, no por lo que respeta a las cua-
lidades esenciales y permanentes del lenguaje, sino en cuanto
a lo accidental, variable y caracterfstico del modo de formar,
combinar y enlazar los giros, frases y clausulas o periodos para
expresar los conceptos». Habrfa que afiadir que también per-
tenece al estilo la seleceion de las palabras sinénimas y que lo
que nos guia para elegir el estilo conveniente, es el afecto, el
sentimiento estético y moral. Pues la mayor parte de las pala-
bras (con excepcion de los términos puramente cientificos) no
s0lo son los simbolos de los conceptos, sino que cada una, ya
mas ya mencs, evoca también ideas secundarias que dan un
matiz particular a cada vocablo y giro, y, ademas, estan acom-
paniadas de sentimientos estéticos y apreciaciones morales.
Cara, faz, semblante, rostro todos significan la parte anterior
de la cabeza de un hombre; pero el extranjero que dijera: <El
nifio tenia una mancha de tinta en el rostro» cometeria una
falta de estilo. Huir, escapar, arrancar, tomar las de Villadiego,
poner pues en polvorosa, y el valgar echarlas son més o menos
sinonimos, pero no deben usarse indistintamente, porque per-
tenecen a distintos estilos. Si estas cuestiones lo mismo que la
de los arcafsmos, neologismos, vulgarismos, ete., corresponden
en primer lugar a la lexicologia en el sentido general de la pa-
labra (teoria del diccionario) y se explican en capitulos corres-
pondientes de la semantica, ofros puntos que desde antiguo
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pertenecen a la teorfa del estilo (la palabra estilistica falta to-
davia en los diccionarios, pero no en la lengua) como las figu-
ras de construceion, (orden, repeticion, supresion de palabras,
efe.) sin duda alguna son asurtos que pertenecen a la sintaxis.
La Gramatica Reformada conserva de las ediciones anteriores
un capitulo que intitula «de la sintaxis figuradas (Gram. Ref.
Cap. XXVI, correspondiente al antiguo, Parte II, Cap. VI), re-
duciendo 18 pdginas a unas seis, con muchas mejoras de deta-
lles y suprimiendo la figura llamada éramslacion, que corres-
ponde a lo que Bello llama el uso metaférico de los tiempos.
Quedan, pues, las cuatro figuras; hipérbaton, clipsis, pleonasmo
y silepsis. Al fin del capitulo se dice: «Se emplean otras mu-
chas figuras en el discurso, que omitimos porque no pertene-
cen a la Gramatica, sino a la Retorica y a la Poéticas.

§ 36. Es evidente que hay que deslindar las distintas mate-
riag, lo cual no siempre sera facil.

Desde luego esclaro que el capitulo VIII de la Gramatica
Reformada (antiguo Parte I. Cap. X1I) con el fitulo de «De las
Figuras de Diccidn» que habla de los metaplasmos (protesis,
epentesis, paragoje; aféresis, sincopa, apécope; metatesis y con-
traceion) (1) no tiene nada que ver con la estilistica, sino que
trata de fenomenos de fonética o fonologia historica. En cam-
bio las «figuras de las palabras» de la Retorica de Barros Ara-
na, que la Gramatica Académica llama c«figuras de construe-
cion», como lo vimos arriba, pertevecen a la estilistica. En con-
formidad con otros autcres modernos podemos decir que la es-
tilistica se distingue de la gramdfica propiamente tal en que
ésta analize las leyes del lenguaje cuya aplicacion es miso
menos obligatoria para la expresién tranquila y objetiva de
los pensamientos; la estilistica averigua las variaciones del len-
guaje normal que permite o recomienda la influencia del sen-
timiento, la apreciaciéon estética y moral subjetiva del que
habla (2).

§ 37. Como el lenguaje natural casi siempre ne s6lo expre-
sa uniones de conceptos logicos (juicios), sino también sent-
mientos, pues ningin hombre razonable habla sin estar empu-
jado por algun interés, es claro que los fenomenos gramatica-

(1) Todos estos términos griegos, tal vez con escepeién de sincopd, ¥
apocope, son superfluos para la ensefianza secundaria. Los nifios compren-
den el asunto mejor si se les habla de afiadidura o supresion de sonidos
iniciales, medios y finales, ete.

Metatesis puede substituirse por cambio de colocacién o trasposicion.

(2) Cr. BAvLy en su Thaité des Stylistiqgue Frangaise (Heidelberg, 1909)
tomo L § 14, da la definicién siguiente: La estilistica estudia pues los fe-
némenos de expresion del lenguaje organizado desde el punto de vista
de su contenido efectivo, es decir, la expresion de lus fenémenos de la
sensibilidad por el lenguaje y el efecto de los fenomenos del lenguaje so-
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les y los estilisticos andan siempre unidos en la practica. Tam-
bién las figuras de significacion (metafora, alegoria, ete.), y las
de pensamzento (contraste, paradoja, ete.), no pertenecen sola-
mente al estilo literario y poético, sino que abundan en el len-
guaje de cualquier nifio, y auin del salvaje de baja cultura, La
unica subdivision natural que puede hacerce en el material es-
tudiado por la estilistica, me parece ser la que se funda en la
distineion entre el lenguaje real de la vida diaria, dirigido a
uno o a pocos interlocutores, y el lenguaje ficticio, oral o escri-
to que se dirige a un publico general. El primero se subdivide
en el didlogo propiamente tal, con sus subespecies de pregun-
ta, eccntestacidn, ruego, amonestacion, amenaza, ete., la deserip-
cién y la narracion, el segundo abarca las formas literarias to-
das desde el cuento popular, el brindis del obrero hasta la for-
ma complicada dela literatura en prosa y verso. Il verso segura-
mente entre los pueblos primitivos ha nacido de la frase can-
tada (3) y el canto nace del grito emocional de alegria o triste-
za pasando al lenguaje verdadero por el intermedio de las sila-
bas sin sentido, pero claramente articuladas que se conservan a
menudo en losestribillos populares y llegan a formar una espe-
cie de cantos tradicionales entre muchas tribus primitivas v
aun enfre naciones de alta cultura (como en los jodler de los ti-
roleses y suizos).

Segun esto me parece que la estilistica puede dividirse en
cuatro partes esenciales: 1) la estilistica lezical que trata de la
geleccion de las palabras y se relaciona estrechamente con la
semantica; 2) la estilistica de construeeion que investiga los me-
dios por los cuales se ponen en relacion mutua los conceptos
que forman los juicios, las formas variables del nombre y del
verbo y las palabras invariables, adverbios, preposiciones, con-
junciones y palabras enfaticas. Su material es, pues, el mismo
en que se ocupa la sintaxis; pero la estilistica lo mira todo desde
el punto de vista de la expresion de los sentimientos subjeti-
vos. 3) La estilistica de composicion en prosa que averioua las
particularidades de todos los géneros literarios, las leyes reco-
mendadas por los buenos modelos para su estructura interior,
sus clasificaciones y subdivisiones. 4) La estilistica poética que

bre la sensibilidad.Recomiendo encarecidamente este interesante libro a
todos los profesores de francés y de castellano, paraque vean cémo se de-
be estudiar el diccionario de la lengna, Seria, segiin mi opinion, una ta-
rea de mucho mérito si una persona competente quisiera confeccionar un
tratado parecido, que aplicara al castéllano los procedimientos que Bally
empled para su estudio del francés.

(3) Véase en mis Hstudies Araucanos (Anales de la Universidad, tomo
f;g;{]y\égs. 306 y siguientes en la edicién de un volumen, Santiago, 1895-

97).
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estudia la forma especial del lenguaje fijado en versos; la es-
tructura de cada especie de versos y sus combinaciones en
estrofas y otras formas fijadas para cada nacion por la evolu-
cion literaria.

Se ve que las primeras tres partes corresponden mis o me-
nos a las materias de la reforica tradicional y la cuarta a la
poética. La estilistica de composicién en prosa y en verso no
tiene nada que hacer con la gramitica, sino que es un estudio
auxiliar para la historia literaria.

Roporro LENz.
(Concluira).



NOTAS Y DOCUMENTOS

La alimentacion insuficiente y sus consecuencias.—Ll
problema de la alimentacion racional del hombre es segura-
mente uno de los mas importantes que se imponen a la aten-
ci6n de fisilogos, higienistas, médicos y sociologos. Desde ha-
ce ya largo tiempo se reunen datos estadisticos y experimenta
les gracias a las cuales puede abrigarse la esperanza de llegar
en tiempo no lejano a determinar la composicion cuantitativa
y cualitativa de la racion que bastard para satisfacer, en la me-
jor forma posible, las necesidades alimenticias del hombre, en
sus diferentes estados de salud y enfermedad, de trabajo y re-
poso, etc. A pesar de la amplitud del esfuerzo realizado y de
la multiplicidad de los resultados obtenidos, serfa actualmente
muy dificil, sino imposible, presentar al respeeto conclusiones
definitivas, porque las investigaciones de los higienistas se han
limitado a un nimero muy reducido de caso y porque las ex-
perimentaciones de los biélogos se han hecho en condiciones
muy poco variadas.

Pero la gran guerra, junto con trasfornar la economia ali-
menticia, hizo que muchos pueblos quedaran sometidos duran-
te cuatro afios completos, a un régimen cualitativamente anor-
mal, y cuantitativamente insuficiente. O, lo que tanto da, se hi-
zo una experimentacién sobre millares de hombres y no sobre
unos pocos centenares de ellos, experimentacion que dur6 cua-
tro largos afios y no, como antes, dos o tres semanas. De esa
experimentacion, no prevista por ningun higienista ni biélogo,
es necesario hoy en dia obtener y aprovechar las conclusiones.
Hslo que han hecho, en una memoria presentada a la Real
Academia de Medicina de Bélgica, los doctores Juan Demoor y
Augusto Slosse, en que dan datos aproximativos sobre la ali-
mentacion de los belgas y sobre las consecuencias que sobre
ellos tuvo el largo periodo de insuficiente alimentacién a que,
por obra de la guerra, estuvieron sometidos,

En las condiciones normales de la vida, el hombre medio,
que no trabaja fisicamente, consume una racién alimenticia
que le produce cotidianamente una cantidad de energia equi-
valente a 2,500 calorias, de los cuales absorve y por consiguien-
te utiliza, 2,300. La cantidad de albiimina contenida en ese ele-

(0
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mento es de setenta gramos, mds o menos, y la cantidad de
grasa no es inferior a cincuenta gramos.

Ahora bien, si se examinan los datos recogidos en Bruselas,
Lieja, ‘Dinant Ixelles, Namur y Gante, se constata que en
1916 la racién alimenticia media no llegé a 1,800 calorias, que
no contenian mas de 55 gramos de albumina y de 35 de grasa,
como maximun, y en que en 1917 la racion media producia
ménos de 1,400 calorfas con 55 gramos de albiimina y 20 de

rasa.

Por donde se mirara, existia, pues, un déficit: déficit consi-
derable en cuanto a la cantidad de energia disponible, también
considerable, en cuanto a la cantidad de grasa y déficit impor-
tante, en cuanta a la cantidad de albtimina.

De estos resultados se desprende una primera consecuencia
y es la de que el organismo humano es notablemente flexible
y goza, por consiguiente, de un maravilloso poder de adapta-
cion. En épocas normales mantiene el equilibrio nutritivo, es
decir consume materias atimenticias y las transforma en ener-
gias, sin aumentar sus reservas, pero también sin agotarlas. Y
cuando llegan los tiempos de escasez y se disminuye la racion,
el organismo vive de sus cortas raciones y a costa de la reser-
va de sus propios tejidos. Disminuye de peso; pero luego, el
equilibrio se restablece porque el organismo es menos volumi-
noso, gasta menos y también por obra de mecanismos fisio-
l6gicos reguladores cuya eficacia ignoramos; pero cuya accion
es patente. Todo esto lo sabiamos; pero ignorabamos que el
organismo pudiera adaptarse por largo tiempo y con unara
ci6n limitadisima sin sufrir gravemente, sin comprometer la
vida. La experiencia belga es, por consiguiente, extremada-
mente interesante.

Seria, no obstante, error gravisimo creer que el organismo
humano no sufre perjuicio alguno con una situacién alimenti-
cia mezquina. Prescindiendo de la pérdida media de peso de
diez kilogramos que sufrieron la mayor parte de Jos hombres
y de la disminucién de su potencia muscular, las estadisticas
de mortalidad que nos manifiestan los sabios belgas contienen
datos sobremanera interesantes. Durante el afio 1914 a 1916,
la mortalidad general en Bruselas y sus alrededores fué ente-
ramente igual a la de 1913, esto es, 14,5 por 1000 en Bruselas
y 11,1 por 1000 en los alrededores. Después, briscamente, en
1917 y 1918, los afios de la gran escasez, aumenté pasando de
145 a 18,3 en 1917 y a 21,0 en 1918 en Bruselas, y subiendo
de 11,1 a 14,3 en 1917 y a 17,2 en 1918 en los alredores de la
misma ciudad. Y si se consideran las causas particulares de
mortalidad, se llega al resultado de que fueron las enfermeda-
des de miserias y de decadencia orgdnica las que tuvieron
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un mayor aumento: las defunciones por la tuberculosis dupli-
caron; las por debilidad senil, triplicaron, y las ocasionadas por
insuficiencias viscerales (corazon, rifiones, pulmones), casi du-
plicaron.

No se puede por ménos, en vista de estas cifras, que hacer
una observacion: se ha insistido mucho, y con sobrada razon,
en que la disminucion de resistencia del organismo contra las
infecciones microbianas o agudas, cuando el organismo sufre
miseria fisiologica (y la insuficiencia alimenticia es ciertamente
una causa de esa miseria); pero se ha olvidado reconocer que
la resistencia organica es mas débil de lo que se cree, pues ella
cede, no tan solo en la defensa contra los mierobios, sino tam-
bién en la defensa contra las auto intoxicaciones, es decir,
confra los agentes quimicos nacidos en nuestros tegidos eapa-
ces de perturbar gravemente su funcionamiento si no se les
opone la resistencia necesaria, Y

El cuadro de mortalidad encierra tres cifras notables, tres
disminuciones impresionantes. La mortalidad por cirrosis al
higado pasa para Bruselas y sus alrededores de 136 en 1913 a
61 en 1918 La cirrosis al higado es casi siempre, sino siempre,
enfermedad de alcoholicos; y durante la guerra el consumo del
aleohol casi desapareci6. La mortalidad por suicidio disminuy6
también, no obstante los efectos morales de la ocupacién &y
el suicidio no es también mal de alcohdlicos?

He aqui otro efecto bien inesperado de la guerra: la morta-
lidad infantil disminuyé considerablemente durante los afios
de miseria y esa disminucién va en aumento a medida de que
la miseria se hace mds profunda. En Bruselas pasa de 209 en
1913 a 60 en 1918; en los alrededores de la misma ciudad pasa
de 424 en 1913 a 89 en 1918. ;La causa? Muy sencilla. Desde
que se constituy6 el Cometé Nacional, organizé una Seccion (20
de Febrero de 1915) encargada de la ayuda y proteccién a las
obras infantiles. Esa seccion en Agosto de 1915, tomé a su car-
go la direccion de la alimentacion de la nifiez y la proteceion
fisica de la infancia en todo el pafs. Organizé consultas para
nifios enfermos, gotas de leche, cantinas maternales y cantinas
para nifios débiles. Transformado después en Comision de ali-
mentacion de la infancia, di6 mayor extension a esas obras y
cre6 otras nuevas, como cantinas escolares, colonias de vaca-
clones, éte.

Sus esfuerzos, a pesar de la guerra, del malestar general, y
de la gran miseria, dieron los siguientes resultados: En Bruse-
las, la mortalidad infantil (209 en 1913 y 246 en 1914), comen-
z6 a descender ya en 1915 (115), no obstante de que los servi-
cios de proteceion a la infancia sélo principiaron a funcionar
en la segunda mitad de ese afio; el descenso se acentia en
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1916 (73), en 1917 (65) y en 1918 (60). En los alrededores de
Bruselas las cifras de mortalidad infantil fueron para los afios
1913 a 1918 las siguientes: 424 396, 194, 104, 96 y 89.

La experiencia belga, con sus numeros en series regulares,
con sus resultados paralelos, tiene la precision de un experi-
mento de laboratorio y demuestra con todo rigor matematico
que—atin en las peores coudiciones—se puede—cuando se
quiere—reducir (631 en 1913, 309 en 1915, 149 en 1918)la
mortalidad infantil.

Contiene, ademds, el trabajo de M.M. Demoor y Slossze otras
muchas observaciones importantes, como, por ejemplo, las re-
lativas a la disminucién general del crecimiento y del desarro-
llo de los adolescentes durante la ocupacién de Bélgica. Tales
constataciones, que se imponen a los espiritus mds escépticos,
hacen mirar el porvenir, sino con un pesimismo absoluto, con
graves angustias, por lo menos. Pero, los resultados de la ex-
periencia infantil de que acabo de ocuparme ¢no son acaso
prenda segura de confianza en el porvenir? ;Los que han gal-
vado de la muerte, en lo mds agudo de la tormenta, a los pe-
quefiuelos, no seran capaces de salvar de la decadencia fisicaa
los adolescentes, ahora que se ha restablecido la normalidad?

Mavuricio ARTHUS.

Una tentativa para reglamentar las procesiones.—En
las procesiones de Semana Santa son demasiado escandalosos
Jos desordenes que se notan, consiguientes a un inmenso con-
curso de jentes, y a la confusa mezcla de las sectas de todas
clases. Lios majistrados son obligados a evitar unos males de
tanta trascendencia en lo politico y moral.

El prohibir las procesiones seria el remedio seguro; pero
siendo crecido el nimero de las jentes preocupadas que juzga-
rian tocar en irreligiosa tal medida, serd conveniente adoptar
una que disminuya en la mayor parte aquellos inconvenientes.
Por tanto encarga S. E. a US. el que disponga que las proce-
siones salgan por la tarde, sefialando una hora proporcionada
a que acaben antes de anochecer. La luz del dia contiene a los
mas abandonados de entregarse a los excesos que les suelen
presentar las sombras de la noche.

También encargo a US. la prohibicién de la funcién llama-
da del Descendimiento que se hace el Viernes Santo en la Igle-
sia de San Francisco o en cualquiera otra donde esté en prac-
tica, y todas las demds que contengan acciones de movimiento
de imdgenes. Tales actos en que se imitan las representaciones
teatrales, sélo sirven para descrédito de la religion, pues los li-
bertinos las critican y ridiculizan, llaméndolas titeres eclesias-
ticos; y en cuanto a las procesiones, las mismas jentes que con-
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tribuyen a los desérdenes acostumbran decir que son recrea:
ciones a lo divino. Tengo el honor de comunicarlo a US. para
los efectos consiguientes.

Dios gue. a US.—Joaquin pe Ecurverria.—Santiago, Mar-
20 31 de 1819.—Al Gobernador del Obispado.

El Almirante Silva Palma.—La muerte del Almirante don
Alberdo Silva Palma, ocurrida en la capital en la mafana de
ayer, hace revivir una figura romantica y brillante de nuestra
historia naval, que surge animada -con todos sus bellos rasgos
bien definidos por detras de las brumas del largo retiro en ¢gue
vna enfermedad crudelisima lo habfa arrojado prematura-
mente.

Silya Palma fué en sus mocedades y durante los afios ardien-
tes que paso en el servicio la realizacién perfecta de un tipo
de marino que la vida moderna tiende a extinguir, pero que
encarna una de nuestras mas espléndidas tradiciones. Valiente
hasta la temeridad, lleno de iniciativa hasta la audacia, enamo-
rado de la vida del mar, con un alto y caballeresco sentimien-
to del honor y una exaltacion lirica del patriotismo, Silva Pal-
ma representaba la mas genuina estirpe de los marinos que,
educados por los discipulos de Cochrane, debian darnos en la
guerra del Pacifico una soberbia renovacion de nuestras glo-
rias navales.

Su lema pudo ser el que estd grabado en el escudo de los
principes de Gales: «Yo sirvos. Servir a su patria con absolu-
to desinterés, servir sin pensar en honores, despreciando el re-
poso y olvidando el porvenir, ofreciendo en cada instante la
vida misma por un rayo de gloria o un sometimiento a la dis-
ciplina, ese fué el ideal de su vida, y fué feliz porque pudo
realizarlo en la juventud, volando con alas de aguila a la al-
tura de las ocasiones inmortales que le ofrecié la guerra.

Siempre estuvo activo, siempre en el gervicio, destinado por
sus jefes a comisiones en que la audacia, la iniciativa, los re-
cursos y el temperamento eran condiciones del éxito. Uno de
los cuadros en que el pintor Mocchi describi6 las batallas que
precedieron a la toma de Lima, ha fijado la pequena silueta del
j6ven marino Silva Palma, disparando un canon desde una al-
tura, Sus propias memorias, publicadas con el titulo de «Cro-
nicas de la Marina chilena», recuerdar muchas de las romanti-
cas aventuras a que lo empujo el fmpetu de sn indomable es-
piritu, el amor a su profesion, la fria temeridad semejante a
veces a la de los bucaneros de Inglaterra.

Habia servido en la Marina britanica y tenfa de ella y de la
tradicion de Cochrane los impulsos irresistibles de un valor pa-
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ra el cual no alcanza a mediar refiexién alguna entre el pensa-
miento v la accion heroica.

Llegado a eargos superiores, mas de una vez se le confid la
delicada tarea de llevar por los mares del mundo a los guar-
diamarinas en viaje de instruccion. La corbeta «Abtao» tiene
un lugar simpético en nuestra historia naval y su nombre nun-
ca podra ser separado del de su comandante Silva Palma.

Regresaba de ‘uno de esos viajes, cuando en los canales de
Smith le llegaron noticias de que en Chile habia estallado una
guerra civil y la Hscuadra a las 6rdenes del Congreso se dispo-
nia a cooperar en el restablecimiento del érden constitucional.
Silva Palma pasé unas horas de angustia y encerrado en su ca-
mara, a solas con su conciencia, pusose a estudiar la Carta
Fundamental de la Republica antes de decidir. Tenfa en
sus manos una comunicacion de su padre el vice-presidente
del Senado, don Waldo Silva, que daba cuenta de lo ocurrido
y le anunciaba que para acentuar el caracter civico y no de re-
vuelta del movimiento, él mismo y Barros Luco, el presidente
de la Cimara de Diputados, estaban a bordo de la nave al-
mirante.

S6lo después de horas de meditacién, Silva Palma reuni6 a
sus oficiales y les expuso el caso para que asu vez procedieran
en {conciencia, ofreciéndoles dejarlos en plena libertad para
obrar en conformidad a sus convicciones de marinos y ciuda-
danos. S6lo después de esa deliberacion la «Abtao» siguié via-
je al norte y se incorpord a la Escuadra.

La desgracia golpe6 rudamente a este hombre, que habia
derrochado en su vida la generosidad, la abnegacion y la bene-
volencia. Reducido por la enfermedad a una verdadera ruina
fisica, hubo un momento en que los médicos que rodeaban sn
lecho creyeron que habfa perdido el conocimiento y hablaban
libremente de su préxima muerte. Su espiritu indomable hallo
todavia energias y abriendo penosamente un ojo les dijo: «jSe
equivocan!; todos ustedes se morirdn antes que yo; tengo vida
para mucho tiempo». Y era cierto; de aquellos seis médicos so-
lo uno sobrevive, el doctor Adriazola, unico que no lo creyo
perdido, y eran todos hombres 1nds jovenes que el almirante.

Tronchada asf su fecunda carrera, asaeteado por los dolores,
cuando apenas podia moverse, sosteniéndose en dos bastones y
arrastrando un cuerpo que la enfermedad disminuia y secaba,
el almirante Silva Palma no se resigné a la inaccién, y en su
retiro de Santiago se puso a escribir los recuerdos de su vida
de marino, no para hablar de s{ mismo, que en su modestia
desconocia su propio mérito, sino para recordar hechos glorio-
sos de capitanes y contramaestres, acciones de audacia y de
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herofsmo que han salvado del olvido gracias a este admirable
cronista de la Marina.

Fué en <El Mercurié» donde di6 al publico esas crénicas huy
reunidas en volimen. En las oficinas del diario y en el club
un grupo numeroso de amigos y admiradores lo rodeaba, oyén-
dole referir episodios que mds tarde escribia. Al relatarlos, se
apoderaba del viejo lobo de mar una emocién profunda. Se ha-
bia convertido en una especie de mistico del patriotismo, y to-
dos los afectos y todas las ternuras de su noble espiritu eran
para la patria, la Marina, la historia de las glorias navales.

Un dia, hara de esto doce o mas afios, leyd en los periédicos
que un alemdn, antiguo oficial instructor en nuestro Ejército,
habia publicado en su pais un articulo ofensivo para Chile. El
mal agradecido acababa de regresar a Chile como particular.
Silva Palma se indign6 con toda la vehemencia de su tempe-
ramento y reté a duelo al ofensor de su patria.

—Pero, almirante,—le decian sus amigos, viéndolo invalido,
incapaz de tenerse en pié, casi ciego,—/qué va a hacer usted
con ese giganton? | .

—No importa—contestaba el almirante—que me sienten en
una silla, que me pongan un revélver en la mano y le meto
una bala en el cuerpo. Después de todo,}sl me mata, no se pier-
de una vida til. '

Costéd trabajo disuadirlo.

Ha sobrevivido a todos sus dolores, sosteniendo con ener-
ofas morales de titin un cuerpo hecho pedazos, Su poderoso
cerebro nunca naufragé. Su patriotismo fué como una llama
que con los afios crecia y se hacia mas voraz, difundiendo en
torno suyo el noble incendio de su pasién por la tierra natal.

La vida, a un tiempo brillante y dolorosa del almirante Sil-
va Palma, es un ejemplo consolador en esta hora de escepticis-
mo y desaliento. £l tuvo siempre fe en su patria, en su raza,
en sus destinos. El ]la am6 siempre con una pasion romantica
y exaltada y la sirvié con la mnas grande de las lealtades y la
suprema abnegaciéon. Hace bien evocar esta memoria y dibu-
jar con mano trémula esta silueta enyuelta en un lirismo muy
bello, porque fué muy espontaneo y sincero.

Carnos SiLva VILDGSOLA.
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Raymond Poincaré.—Les ori-
gines de la guerre.—Paris, 1920.

Forman este libro del ex Presi-
dente dela Repiiblica Francesa seis
conferencias, recientemente dadas
en la Sociedad de Conferencias. Ex-
pone en ellas, en primer término,
las relaciones entre Franciay Ale-
mania desde 1870, los origenes de
la alianza franco-rusa y de la enten-
te con Inglaterra, el negocio de Ma-
rruecosconlos incidentes de Tanger
y de Agadir, y, por fin, las tltimas
faces de la crisis balkdnica antes de
1914, Después de referir el drama
de Berajevo y de explicar sus cau-
sas probables y sus consecuencias
ciertas, nos hace asistir a los dias
trdgicos en que, unas después de
otras, fracasaron las sucesivas y su-
premas tentativas para mantener
la paz.

XX,

Albert Thibaudet.—La vie de
Maurice Barrés.—Paris, 1920,

Mr. Thibanted estudia en este
voliimen al escritor y la obra. Pri-
meramente, la figura individual, lo
que corresponde al periodo en gue,
en acecho de su propia sensibili-
dad, el hombre se exhibe, se exa-
mina, se modela; y la figura social
que se carvacteriza por el cuidado
de conciliar la enltura personal con
el respeto de la vida. Analiza, en
seguida, con finisima penetracion
los personajes de las novelas de
Mr, Barrés y su técnica literaria.

Z. %

Tomas Thayer Ojeda.—La
seceion de manuseritos de la Biblio-
teca Nacional de Chile.—Tirada apar-
te de The Hispanic American His-

torical Review.—Febrero de 1921.—
1 vol. de 41 pag.

Con competencia excepcional,
casi dirfamos 1inica, estudia el se-
fior Thayer Ojeda en este trabajo
el orizen y desarrollo de la Seccion
de Manuseritos de la Biblioteca Na-
cional. Recuerda gue en 1867 con-
taba tan solo de 600 piezas distri-
buidas en 113 volimenes. Sucesi-
vamente fuéronsele agregando las
.colecciones Eyzaguirre y Gay, los
avchivos del Tribunal del Consula-
do, del Estado Mayor del Ejército
pernano durante el primer periodo
de la gnerra del Pacifico, de la In-
quisicion y de los Jesuitas. En 1886,
cuando entré a servir la direccién
de la Biblioteca don Luis Montt,
la Seccion de Manuscritos constaba
de 1250 voltimenes, muchos de ellos
sin empastar ni catalogar, lo que
los hacia de <consulta casi imposi-
bles.

El sefior Montt, que creia que
«no hay papel initil», di6 vigoroso
impulso a la Seccién. «<Graciasa
sus esfuerzos, pasaron a formar par-
te de ella el Archivo de la antigua
Qapitania General... los registros
de los escribanos de Santiago, los
archivos de la Real Audiencia, de
la Contaduria Mayor, de la Inten-
dencia de Bio-Bio y parte del Judi-
cial de Concepeidn. Adquiriose tam-
bién por entonces la coleceién de
manuscritos del reputado escritor
y politico chileno don Benjamin
Vicufia Mackenna; el archivo de
don'Cérlos Morla Vicufia, obsequia-
do por su sefiora viuda y otra serie
de documentos diseminados en po-
der de particulares».

Tan vizoroso y eficaz fué el im-
pulso gue don Luis Montt di6 a la
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seccién de manuseritos, que, en el
transcurso de los veintitantos afios
que mediaron entre su nombra-
miento de Director de la Biblioteca
y su fallecimiento, esa seccion au-
menté el nimero de sus voliimenes
de 1250 a 12,500. Con sobrada ra-
zon dice el sefior Thayer Ojeda que
el sefior Montt debe ser reputado
como <el verdadero creador de la
seccion, en la que frabajo no solo
como investigador, sino también en
la revisién de los catdlogos y alin
en Ja ordenacion misma de los pa-
peles.

Fallecido el sefior Montt, la Sec-
cion de Manuseritos no ha seguido
la misma préspera marcha. Apenas
si en los diez afios signientes, ha
podido aumentarse en 328 volime-
nes. jPobrisimo progreso, cierta-
mente! Perode él no son responsa-
bles los sucesores del sefior Montt,
sino los gobiernos que, listos para

_ toda suerte de despilfarros, se die-
ron el lujo de hacer economias en
todos aquellos ramos del servicio
pliblico que significaba una contri-
bueién a la cultura general del pais.

Hace, en seguida, el sefior Thayer
Ojeda una deseripcién particular de
cada uno de los archivos que for-
man la seccion llena de numerosas,
interesantes y 1tiles noticias.

Victor Domingo Silva.—La
Pampa Trdgica.—Santiago.—1921-

Victor Domingo Silva ha recogi-
do de su fecunda vida en el norte
muchos relatos tragicos cnyos acto-
Tes son los trabajadores de las sali-
treras, Abundan alli las historias
escritas con sangre. Abundan siem-
pre en los campamentos en que se
explota una riqueza efimera y don-
de la codicia y la necesidad agru-
pan hombres venidos de todas par-
tes, sin arraigo y sin hogar. Los
antignos «placeres® en que se ex-
traia el oro y los actuales campa-
mentos mineros o salitreros no son
sino nucleos que forman permanen-
tes recueros humanos que trafagan
la pampa estéril; cada corto perio-
do de dos o tres afios las crisis de
la industria paralizan el trabajo y

el rebafio alli junto se esparce. Y
es08 mismos niicleos que permane-
cen no conservan su composicion;
sus elementos cambian continua-
mente. Hay una poblacicn flotante
que se disgrega y va de oficina en
oficina, constantemente en viaje;
cada oficina es un parador.

Sea como guieren unos el noma-
dismo ingénito del chileno, sea es-
piritu de aventura o la inacomoda-
ble dureza de esa vida pampina, el
hastio del desierto y la estirilidad,
o todo junto es lo cierto que puede
decirse que la poblacién pampina
es toda trashumante y aventurera.

Y esa vida ruda y sin ternuras,
amarga y golpeada es amada por el
trabajador, acago por lo mismo que
es el dolor el que la amolda. Ama-
mos el dolor, porque- es congénito
nuestro. La alegria es una distrac-
cién. Pero tiene el pampino la sol-
tura del aventurero y lo rodean to-
dos los vicios que organiza la codi-
cia. Los golpes, las desgracias, las
extremas perrerias forman un rico
almacén de recuerdos de que se
nutre el alma; y para un ser solita-
rio, sus recuerdos son su familia y
8US amores.

Por eso el pampino, traido a sus
verdegueantes campos del sur, sus-
pira por la pampa desolada, y en
cuanto se abre la oficina de engan-
che, vuelve all4, para sentir la nos-
talgia de los valles agricolas.

Por eso la pampa es trdgica; lo
es atin menos de lo que debiera ser.
Un nicleo humano de sélo hom-
bres, con todas sus pasiones no en-
cadenadas por la mano de la mu-
jer, debe estallar a cada instante
en dramas, si no fuera que junto
al valor del hombre estd la dejati-
vez despreciativa o la resignacion
fatalista del chileno,

El libro de Victor Domingo Silva
es formado por historias. Es un li-
bro documental. Casi diriamos que
es Ja piedra, la cal, las maderas acu-
muladas para una construceion ar
tistica y soberbia. La imaginacion
del poeta y el dramaturgo no han
han entrado en el libro, sino para
llenar los vacios y trazar el paisaje
en que se realiza el hecho. Es la
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cronica dramatizada de un periédi-
co- Desde este punto de vista, Pam-
pa Trdgica tiene un alto valor his-
térico v hasta diria politico. El es-
tadista tiene alli un trasunto real
de la vida en esa regién abando-
nada a la codicia y la explotacién
de la tierra y del hombre.

No todo el libro es trdgico. Hay
también historias picarescas dignas
de Bocaceio como Romanticismo.
Cambiad los accidentes y ten-
dréis una historia florentina del si.
glo XIII con su asalto a la diligen-
cia, media docena de condottieri
enmascarados y el rapto de la no-
via en la encrucijada. La novia se
arroja al cuello del raptor, y el no-
vio corre desolado a pedir axilioa
la policia, feliz de haber escapado
con vida.

Y qué hermoso oriente el de esa
perla del Hércel En su afin de
transmitirnos historias y no fanta-
sias, el autor no ha querido, sin
duda, sacar todo el partido que cl
asunto le ofrecia. La profunda iro-
nia de esa historia pide mas ardor
y detalles, mas finura de pincel.

El autor tenia premura de dar-
nos a conocer las hisforias de la
Pampa Trdgica; sin esa precision
habria cuidado més el estilo. Ha
adoptado el de narrador antes que
todo; cuenta con sencillez pero cui-
da poco de hacernos sentir, de ha-
cernos ver, de preparar el tablado
en que exhibird sus personajes.
Por eso es que sus historias no tie-
nen la transcendencia que fluye del
asunto, o el brillo y relieve que pi-
den ciertas situaciones.

Pienso que Vietor Domingo Silva
ha hecho mal; que con su fantasia,
gue es rica, ha debido hacer de sus
historias, cuentos; de sus cronicas,
camafeos y obras de arte.

Y habria enriquecido la literatura
nacional.

M CorRREA PASTENE.

Miguel Angel Carbonell.—
Los parias—Habana. — 1920, — 1
vol. de 84 pags.

j«Los pariasl> ¢(Quiénes son, en-
tre nosotros, los parias, los deshe-
redados, los infelices, por asilla-

marlos? Segiin Miguel Angel Car-
bonell, los empleados piiblicos.
Ellos, que no tienen derecho a la
huelga, los que no pueden acogerse
a la moderna ley de accidentes del
trabajo; log que, no siendo ni obre-
ros ni capitalistas, han gquedado
oprimidos entre estas dos fuertes
clases sociales, y, m4s que oprimi-
dos, han quedado triturados, deshe-
chos, ellos, los empleados ptiblicos,
son los parias de esta sociedad,
constituyen la verdadera clase ve-
jada, maltratada, que tiene que sun-
frir, necesaria y fatalmente, los
atropellos de los de <arriba» y de
los de «abajo», de los unos y de los
otros.

Y qué habria dicho Carbonell si
hubiera conocido la situacion que
en los principios de la gran guerra
se cred en Chile a los pobres em-
pleados piiblicos, cuando se les im-
puso a ellos, solamente a ellor, una
contribucién de un diez por ciento
sobre sus misérrimas rentas anua-
les, sin gravar con un solo céntimo
a los capitalistas, ni ménos atna
los industriales que con esa guerra
se locupletaron de dinero? |

P

Jorge Aldunate E.—EI! pro-
blema de la prostitucion —Santiago
—1921—1 vol. de 90 pags.

Bl sistema de la reglamentacion
de la prostitucion, en gque tantas
ilusiones se forjaron en otros tiem-
po, tiene un adversario tenaz y
contundente en el autor de esteli-
bro. «La reglamentacién, dice, es
un sistema inmoral y econtrario a
los fines del Estado;... le da mis
volimen y notoriedad al wicio,...
su aplicacién entre nosofros no ha
traido ningin beneficio,...... S
mantenciéon sustrae recursos a la
colectividad que pudieran ser apli-
cadas a prevenir el vicio;...... no
resguarda el 6rden nila moral, ni
preserva la salud publica.»

¢Y qué propone en cambio? El
sistema de la abolicién. <El nombre
de abolicién, dice,... ha inducido a
muchos en error. Han creido gue
sus partidarios pretender exfirpar
la prostitucién... de una siemple
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plumada por un articulo del Codi-
zo. La abolicion debe su nombre
al fin principal que persigue, que
es suprimir o abolir toda reglamen-
tacién, toda ordenanza que reco-
nozca patente o tolere el vicio. Pe-
ro no quiere esto decir que cierre
los ojos ante el fendmeno existen-
te v se niegue a reconocer en la
prostitucion un problema de alto
interés social que reguiere una
constante atencion». Por el contra-
rio, el punto de partida de la aboli-
cién «es poner el simple acto de la
prostitucién en la misma situacién
que cualguier otro vicio privado,
El Estado no toma conocimiento
del hecho, ni la ley interviene sino
en caso que una infraccién de otro
6rden se haya producido. La mujer
que se prostituye esta en la misma
situacién que el Lombre que la pa-
ga. La prostituta es perseguida no
porque es prostituta, sino porque
se ha hecho responsable de infrac-
_ciones de otro 6rden en el ejercicio
de la prostitucion, infracciones que
son, puede decirse, el complemen-
to de su degradante carrera, Una
mujer puede prostituirse impune-

mente, pero si no tiene domicilio

ni ocupacién honrada puede ser
arrestada por vagancia; puede ven-
derse sin incurrir en penalidad;
pero corre el riesgo de ser deteni-
da por solicitaciones o provoeacio-
nes inmorales en la via piblica;
una persona no puede tener una co-
sa de prostitueién, no porque en
ella se entreguen a relaciones
sexuales, sino porgue a nadie le es
permitido luerar con el envileci-
mientoajenos.

El sefior Aldunate no se conten:
ta con pedir la supresién del régi-
men reglamentario en vigor, que
tantos desencantos y tantos per-
juicios ha ocasionado. Afirma, por
el contrario, que «en reemplazo dal
control sanirario incompleto y hasta
contraproducente, llevado a cabo
por la reglamentacién, un sistema
de hospitales especiales y dispen-
sarios publicos y gratuitos debe ser
establecido por combatir las enfer-
medades venéreas. Egtas medidas
pueden ser complementadas por

un régimen sanitario como el exig-
tente en los paises escandinavos,
que ha dado buenos resultados y
que es como sigue: 1.9 Las perso-
nas sospechadas de propagar en-
fermedades sociales deben traer a
la antoridad sanitaria un certificado
firmado por los médicos designados
para el objeto; 2.9 Serfan sospecha-
dos los individuos denunciados por
haber cansado infeccién en otros
y las personas que turben el érden
en la via piblica, solicitando la co-
misién de cualquier acto inmoral o
escandaloso; y 3.9 Las personas
que no puedan presentar dichos
certificados serdn obligadas a tra.
tarse y tendrin que presentar pe-
riédicamente los certificados que
dejen constancia de que estin tra.
tando su afeccion. Sélo se recurrird
a la reclusién en caso de no cum-
plir con estas 6rdeness.

Otras muchas medidas propone
el sefior Aldunate para atenuar, ya
que no para suprimir, las funestas
consecuencias de la prostitucion.
Citaremos entre ellas el estableci-
miento de la edecacion sexual, adap-
tada a la edad de 108 nifios, como
complemento de la educacion mo-
ral; la represién del alcoholismo,
que «es el mas poderoso de los esti-
mulantes del impulso sexuals; la
aplicacién estricta del articulo 374
del Cédigo Penal para limpiar vi-
drieras y mostrarios de grabados
obeenos y literatura pornografica;
la creacion de una oficina encargada
de la censura teatral y cinematod-
fica, etc. ete.

Es, en suma, el trabajo del se-
fior Aldunate una obra bien pensa-
da y bien documentada, que se lee
con-placer y con provecho.

Guiilermo Subercaseaux.—
Fl sistema monetario i la organiza-
cidn bancaria en Chile—1 vol. de
404 pdgs.—Santiago.—1921,

Al revés de lo que ocurre con
casi todos los libros que abordan
materias econémicas o financieras,
que no son m4s que alegatos mds o
menos encubiertos en favor de té-
sis determinadas, el del sefior Su-
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bercaseaux es un libro cientifico
en ftoda la extension de la palabra,
En balde se busecarian en el teo-
rias preconcebidas, No se las en-
contraria. El sefior Subercaseaux
recurre a log hechos no para bus-
car en ellos apoyo a opiniones ya
formadas, sino para conocerlos y
darlos a conocer, Con frecuencia
se limita a expon®rlos sobrio y des-
carnadamente, sin deducir siquiera
las consecnencias que de ellos fla-
yen. Deja esa tarea al lector.

Este es, en nuestro sentir, el
principal mérito del libro que nos
ocupa. Pero no es el inico. Contie-
ne una investizacion doctisima so-
bre el régimen monetario, el origen
y desarrollo de los establecimien-
tos bancarios y sobre otras mate-
rias de indole mds o menos andlo-
gas que no habia sido antes em-
prendida con tanta ciencia y tanta
minuciosidad entre nosotros.

La lectura atenta, el estudio aten-
to, mejor dicho del libro del sefior
Subercaseaux serd de gran prove:
cho para todes los gue tienen que
intervenir en la solucién de los pro-
blemas monetarios y financieros
que por todas partes nos rodean y
nos abruman y que de ordinario se
abordan sin mas bagaje que una
audaz ignorancia y una vana pala-
breria.

Pt

Rvdo. P. Pablo Pastells con
la colaboracion dsl Rvdo. P.
Constantino Bayle.—Fl descu-
brimiento del Estrecho de Magalla-
nes en conmemoracion del LV Cente-
nario.—Madrid. —1920.—1 vol. de
896 paga.

«Don José Menéndez y Menén-
dez, ilustre espafiol establecido en
la Argentina, leemos en el prologo,
con privilegiada perspicacia vid los
orandes recursos industriales y
agricolas que encerraba en gérmen
la regién magallinica, y en su ex-
plotacion empled su preclaro ta-
lento v las cuantiosas riquezas que
en multitud de hdbiles negocios
allegara.

« Punta Avenas, al tomarla él co-
mo centro de sus empresas, era un

pueblo sin importancia; al morir el
seiior Menéndez (25 de Abril de
1918) la dejo floreciente cindad; y
sus campos, antes casi yermos,
constituyen al presente una de las
regiones mds ricas y productivas
de las dos Repiblicas colindantes,
Chile y Argentina.

«Alma por una parte agradecida
y por otra favorecedora de cuanto
significa cultura, el sefior Menén-
dez dejo en su testamento la canti-
dad de 150,000 pesos para alzar en
Punta Arenas un monumento al in-
signe portugnés que, bajo el pendon
de Casrilla, descubrié el famoso Es-
trecho que perpetia su nombre.

«Los herederos del sefior Menén-
dez ban querido llevar mds alld el
pensamiento de su padre: y no
contentos con doblar la cantidad
consignada para el monumento,
desean ofrecer otro a sus conciuda-
nos chilenos-argentinos: un libro
que narre la historia del descubri.
miento y exploracion del Estrecho-

«Fl libro es al presente; sus ma-
teriales, en gran parte inéditos, se
han sacado del Archivo de Indias
de Sevilla...»

Hasta agui el aufor.

Pasando al libro mismo, diremos
que después de narrar circunstan-
ciadamente la expedicién de Maga-
llanes, estudia las que al mismo Es-
trecho hicieron Jofré de Loaysa,
Aleazaba, Camargo, Ladrillero y
Pedro Sarmiento de Gamboa.

En el Apéndice publica 47 doco-
mentos del Archivo de Indias rela-
tivos a estas expediciones(pags. 319
a 777); y da los titulos de todes los
demds gue sobre ellas existen en
el mismo Archivo (pags. 777 a 840).

Bl libro estd impreso con fodo
lujo y abundantemente ilustrado.

qx

Carlos Gide.—;Hs deseable la
vuelta del franco a la par?—«<Revis-
ta de Kconomia Argentina—Fe-
brero y Marzo de 1921.—Buenos
Alires.

Bl famoso economista francés
Gide expone en este articulo, con
Ja amenidad y pevspicacia que le
caracterizan, un punto de vista nue-
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vo sobre el problema del cambio.
Los que de este problema se ocu-
pan, generalmente s6lo insisten en
la necesidad de volver al estado
normal, esto es el cambio a la par.
Gide expone, por el contrario, los
peligros de una desinflacion dema-
siado rapida, tomando el caso par-
ticular de la moneda francesa. El
primer peligro es que el resurgi-
miento del franco serd acompafiado
necesariamente de una baja en los
precios, siendo ambos fenomenos
inseparables. Con respecto al con-
sumidor, ésfte no es un mal, salvo
en cuanto excita el afin de com-
prar cosas suntuavias o inutiles.
Pero el verdadero peligro lo vemos
manifestarse ya en esfe mnomento
bajo la forma cldsica de quiebras,
clausura de fiabricas, cesacidén cre-
ciente del trabajo, y hasta dismi-
nucidn en los salarios, y hajo ague-
lla mds inesperada y paraddjica de
ventas a vil precio. Pues, por una
ley de desconcierto con todas las
leyes de la economia politica, la
baja de precios, en lugar de estimu-
lar el consumo, determina una res-
triccion general en la demanda.

La ola de baja actual, que partié
del Japén, y que pasando por Amé-
rica ba llegado ya a Europa, tiene
causas diferentes al resurgimiento
de la moneda de papel en general.
Pero ei a los efectos ya inquietan-
tes de la baja actual vienen a agre-
garse como un nuevo factor, un en-
cogimiento del instrumento mone-
tario y un brusco resurgimiento de
su valor, se correrd el rieszo de ver
que la baja asuma los caracteres de
una catdstrofe. En este caso no se
podria evitar una baja enorme en
los ealarios, y no es preui.'ao decir
cuales serian las consecuencias de
esto.

Pero hay otro peligro del resur-
gimiento del franco: es su repercu-
sién sobre el presupuesto, tanto en
lo que respecta a los servicios de
la deuda piihlica como a la imposi-
cion de gravdmenes. Ya sea el ca-
pital que el Estado debe reembol-
sar, o ya sea los réditos que deba
pagar por los empréstitos hechos
cuando el franco estaba en baja,

aumentaran de valor en proporeidn
al alza de la moneda, y por consi-
guiente, vendrdn a ser un peso mas
y més abrnmador, a medida que el
franco suba a la par, Lo contravio
sucedera en los pagos al extranje-
ro, pero la cifra de éstos es insig-
nificante. La desinflacion de la mo-
neda implicara una desinflacién
andloga en los ingresos privados y
publicos. Es evidente que hasta
ahora los ingresos del lstado se
han beneficiado con el valor exce,
dente correspondiente al alza de los
precios, vy evidentemente también,
con la baja de los precios comen-
zara la era de los valores depre-
ciados.

He aqui, pues, al Estado en una
perplejidad singnlar, que seria cé-
mica si no fuera tragica, Mientras

.que representa el interés nacional,

no puede menos que desear la vuel-
ta al estado normal; pero en su eca-
rdcter de deudor se siente sumido
en la angustia ante esta perspeec-
tiva. Para evitar el enriquecimiento
eventuai del suscriptor de emprés-
titos en detrimento del Estado,
hastaria con que éste adoptara la
regla de reembolsar cada emprés-
tito o de abonar sus intereses, no
con presuntos francos invariables
sino con francos avaluados de acuer-
do con su valor real el dia de la sus-
cripeién 4l empréstito. Pero si hay
que lamentar que una clausula se-
mejante no haya sido insertada en
los empréstitos emitidos hasta hoy,
es necesario reconncer que el Es-
tado no podria hoy aplicarla re-
troactivamente.

(Qué concluir de todo esto? (Es
que la baja de los precios no es
probable ni deseable? No, segura-
mente. Ella es. al contrario, cierta,
en virtud de la ley econdmica del
ritmo. Pero es de desear que la
pendiente sea suave, porque si es a
pico, serd fatal. Y para eyitar en
Europa la' guerra social después de
la gnerra internacional, seria tam-
bién deseable que la baja de los
precios no implicara ni' produjera
una baja paralela en los salarios.

G. AT

(Mercurio Peruano).
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Les Democraties Moder-
nes.—Paris.—1921.—1 vol. de 280
pag.

En este volimen de la afamada
Biblioteca de Filosofia Cientifica di-
rigida por el Dr. Gustavo Le Bon,
My, Paul Doumergue ha reunido
las nueve conferencias que en el
Circulo Foi et Vie de Paris dieron
distingnidos pensadores en los 1l-
timos meses de 1918 y primeros de
1919.

He aqui los nombres de los auto-
res y el titulo de esas conferencias:

W. Steed, «La democracia ingle-
883,

C. Bouglé, «Lo que la guerra exi-
ge de la democracia francesas.

H. Bois, «La democracia y el
evangelios.

B Dowmergue, <La demoeracia y
la reformans.

G. l.anson, «La democracia ame-
ricanas.

B. Vallatton, <La democracia al-
sacianar. ]

Emilio Boutrowz, «Moral y demo-
cracia».

Ch. Andler, «La democracia en
Alemania».

Paul Dowmergue, «Para una de-
moecracia nueva se necesita un eris-
tianismo renovado.

H.

Benjamin Orrego Vicufia.—
Obras Literarias.— Verso.— Teatro.
— Prosa.—Santiago de Chile.—1921.
—§.9; 215 pags.t-retrato del autor.

Al doblar la Gltima pagina de este
libro, qued6 en nosotros una nota
de tristeza. Algo asi como una suave
melancolia que se prolongara dul-
cemente en el recuerdo de nna tem:
prana amistad perdida. Vaga afio-
ranza, vaga tristeza, gque parecia
exhalarse del perfume de un nardo
de Judea desvanecido por lafé y
los viejos afectos marchitados; evo-
cacion del sentimiento, en suma,
que se alza firme, mds alld del sen-
timiento mismo que sobrevive a la
muerte.

En vano buscariamos en el con-
cierto de las frases y de los bellos
decires, emocion semejante a aque-
lla del carifio gue, mejor senfida y

comprendida en el alma, s6lo en-
mudece en los labios para acibar en
nosotros la trigica expresion de un
hondo sentimiento que arrebatara
la muerte en un dia de sol esplen-
doroso. Y en medio de la brega co-
tidiana, dando a todos el licor de
Oriente que se vacia en las 4nforas
de oro, magnificando algunas almas
y empequefieciendo las mads, ex-
piando sinsabores y recogiendo alli
donde creimos sembrar rosas, erue-
lisimas espinas, agotando el alma
en emociones—jtan pocas Veces no-
bles!—ecabe volver, como un con-
suelo, la visién de la existencia a
aquellos que se fueron cuando afn
no tefiia el sol de arreboles el hori-
zonte, cuando el ocaso parecia una
levenda, cuando, en fin, apenas ge
daba el primer paso, abandonando
una radiante adolescencia, para pi-
sar el umbral de una ardiente ju-
ventud.

Con ser tan varios e inesperados
los caminos del mundo, nunca pre-
senti al iniciarlos que iba a encon-
trarme con aquel muchacho, con
aquel nifio, que iba a anudar con-
migo estrechisima amistad. Cordial
afecto nos unio, sincerado desde el
primer instante por la similitud de
aficiones, de gustos literarios, de
preocupaciones intelectuales. Y no
eran las suyas tamepoco, como nuns
ca fueron las mias, aficiones litera-
yias descastadas, afan pueril de ori-
ginalidad, dealcanzarnombre aman-
do mds lo exdtico que la adorable
gimplicidad de la belleza. En ese
sentimiento asi entendido del Axte,
cabfa el earifio por Ja tradieion, por
lo viejo que era bello, por lo noble
que era sencillo. Nada de rechazos
desdefiosos por lo pasado, porgue
el pasado engendra la ilusion de lo
bello en el presente y la originali-
dad del porvenir.

Su corta estancia en la vida fué
una maravilla como obra de esfuer-
zo artistico. Vié de todo, gozd de
todo lo que le proporcionaba st
temprana edad en el cireulo de su
cultura. Sembré afectos. Adn sin
querer los producia. En su fisiono-
mia delicada, finamente acentuada
por sus perfiles, irradiaba de sus
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ojos hundidos y débilmente vela-
dos, ur tono romédntico de sofiador,
y trasuraba su rostro una delicade-
za extrema de bondad y simpatia,
Pero en ese semblante apacible,
mas bien frio, cabian vehemencias,
cabian inmensas ilusgiones, cabia la
fiebre de un artista y cupieron tam-
bién tantos amores... Parecia que
evocaba cosas idas, muy viejas,
muy lejanas, muy siglo X VIII; cris-
talizaciones de pensamientcs extra-
fios, siempre bellos, que mostraban
con 4tica elegancia cual era su he-
rida, como mozo ilusionado, desa-
bridada con encantadora compla-
cencia.

Apenas traspuso la primera edad,
se desarrollaron en ¢€l las fuerzas
de un escritor. De un eseritor de
raza que tenia aliento, vigor e inte-
ligencia. El caso en €l era sencillo:
un inmenso productor de obras ge-
niales, Benjamin Vicufia Mackenna,
parecia haberle entregado su alto
patrimonio como herencia. Porque
desde sus primeras manifestacio-
nes aparece la voz de un escritor,
desnuda de timideces y balbuceos.
Tuvo una manera propia de conce-
bir y muy personal. 8i en: esa ma-
nera de laborar se atisban defectos
équé no habria podido el poryenir
en ¢1? A los veinte afios escribia
para el teatro y obtenia éxitos rui-
dosos. El estudio, la observacién
de los afios, el aquietamiento de
vehemencias, el afan de superar ca-
da dia mds su produceién, habriale
llevado a brofiir su estilo como ar-
tifice y 6rfebre.

El ansia de mejorar intelectual
y moralmente era su lema. Pero
todos los que hemos nacido con
una gran pasién por las letras y el
arte—tormento el mds doloroso si
cabe—hemos hecho nuestra la mis-
ma divisa en el primer alborear,
jAy de més tarde! Cnando se des-
bordan los fracasos, cnando las
aspiraciones se reducen, cuando
van quedando frizadas tantas y tan-
tas ambiciones, cuando asoma la
indiferencia que humilla, cuando la
burla concluye Ja iniciativa genero-
8a, cuando la vida se subleva con
su enigmética y malévola sonrisa...

Orrego eternamenteilusionado pen-
saba de otro modo con el mds sano
optimismo. Su vocacién era since-
ra y su propia conviceion en sus
fuerzag, le llevo a apurar su vida
literaria como si hubiese tenido el
presentimiento de su tempranera
muerte, Llevaba el verso en los la-
bios, la chdchara risuefia a flor de
piel, el epigrama agudo siempre
oportuno; argumentos para el tea-
tro sobraban en su mente y el fema
de sus cuentos era abundoso, como
intensa y fecunda, rica y podero-
sa, era su imaginacién. Ni los que-
haceres a que lo obligaban sus es-
tudios, ni el deseo de adquirir en
breve una independiente situacion,
pudieron retraerle de las que fue-
ron sus dilectas y mejores aficio-
nes. Escribia en la oficina, escribia
en el hogar, saturaba de lecturas
las m4s variadas su inteligencia y
comentaba hasta en los mismos pa-
seos las ultimas obras y también
hasta en las reuniones sociales
charlaba de letras y de arte.

Toda esa producecién aligerada,
escrita de prisa muchas veces para
salvar mil afanes, tiene un sello
fuerte de virilidad intelectual. Su
estilo, asi en la prosa como en el
verao, dan la impresién de una elé-
gancia banal. Hay que recoger en
ella lo que es caracteristico de su
temperamento. Es esa sensibilidad
esquisita, de una delicadeza propia
de un verdadero artista; ese tono
siempre suaye y melanedlico que
cuando se produce en el verso, sue-
na como un lieder de Schumann o
de Heine, de Becquer o de Vigny;
v &i en la prosa, adquiere la intima
molodia de Musset, en su teatvo,
produce todo eso un sentimiento
nostdlgico lejano, como algo perdi-
do que nos deja vibrando y confun-
didos, lenta suave y acompasada-
mente.

La tltima vez que vi a Benjamin
Orrego fué al finalizar el Otono de
1918. Le encontré como de costum-
bre en una de esas pldcidas aveni-
das del Parque Forestal, tan llenas
de recuerdos y gratos encantos.
Un amarillo envejecido cubria los
arboles y en las hojas se dejaba ver
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el ribetear de un verde Primavera.
Los rayos del sol caian enfermizos
sobre aguellas hojas que transfor-
maban al penetrar en el follaje, en
laminas de oro. El cielo azul—un
poco claro—parecia el cielo azul de
una acuarela. Reinaba el silencio.
Unicamente se oia el ruido sordo,
monotono, uniforme del agna. Caia
elaguaenborbotones blancos y eris-
talinos sobre la fuente; flotaban al-
gunas hojas amarillas y verdes. Al
caer como una espuma sobre la opa-

ca loza salpicaba de gotas de plata
el pasto del jardin y alli quedaban
formando irrisaciones de diaman-
te. Sentados desde un banco leia-
mos tranquilos, en alta voz, la pro-
sa admirable de Guyan. Leiamos
la Irreligion del Porvenir. Fué la
tltima vez que le vi. Después vino
la catastrofe, y desde entdénces
pienso que con él me une un himno
prolongado de amor.

GUILLERYO0 FELIU ¥ CRUZ.
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